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3um ißfingftfeft Stun toerben mir Batb toieber 
Sßfingften feiern. ©in $odj= 
feft be§ Zeitigen ©eifteS, ba§ 
ber ©briftenbeit immer frember mirb. 2Beibnach= 
ien toirb frof> Begangen. Stucb Dftern Bringt $eft= 
tagäftimmung. ^ßfingften ift un§ aBer mie ein gang 
getuör>nlid^er ©onntag. Dtfne jegliche 93orBerei= 
tung geben mir biefent gefte entgegen, nnb nichts 
nehmen mir unl> bom ©inn ber ^fingftfeier mit 
in§ tägliche SeBen. 

2öir leBen halt nixfit mehr im ©inne be§ .<pei= 
ligen nnb beiügenben ©eifteS, mie e§ mar im Stn= 
fange, fo auch jeht — nnb meiter magen mir biefen 
©ab nicht au3guft>re<ben. Senn bie ©migfeit 
fennt ©ott. 9ßir miffen aBer, baf; e§ ber ©eift mar, 
ber ©eift ber erften ÜUtenfcfjen, ber ben 23rucf) gmi= 
fcfjen ©d)opfer nnb Kreatur boltgog. SSSir miffen 
auch, baß ber ©brift Don beute immer noch ben emi= 
gen SSater miH, meit ber SSater bergeibenbe Siebe 
fdjenft; baf; ber ©brift Ben emigen ©ob« mitt, meil 
ber ©obn erlöfen nnb bor ber emigen ,<oötte retten 
!ann. Unb mir miffen, baf; ber ©brift bon bebte 
ben ^eiligen ©eift — meniger milt, meil biefer 
©eift ba§feIBe bon un§ forbert, ma§ einft im 5f5a= 
rabieS bon SIbam geforbert — nnb bon SIbam ber= 
meigert mürbe. 


Ser ^eilige ©eift erbeBt SInffmicb auf mtfe* 
ren Sßilten, auf unfer Senfen, auf nufer 2öün= 
fdjen, Sräumen, ©treBen unb Verlangen. Unb bie= 
je Singe motten mir bem £errn benn botb nicht fo 
gang geben. Sagu haben mir un3 noch lange nicht 
entfdjloffen. Sa, mir haben Bereits bergeffen, baf; 
fo ein ©ntfchtufj überhaupt gu machen ift. Senn 
mir glauben einfach nicht, baf; ber ÜDienfcfj eingig 
unb altein bagu auf ©rben ift, bamit er fidj b e üig e 
in ©ott unb burdf ©ott unb für ©ott. Sßir gtau= 
Ben nicht, baf 3 jeber eingetne bon un§ gur $eiligfeit 
Berufen ift, gur mabren, mitflichen unb richtigen 
,f?eitigfeit. 

„Ober mif$t ibt nicht, baf; mir alte, bie mir 
auf ©bbiftuS SefuS getauft finb, auf feinen Sob 
getauft finb? 2Bit finb atfo but<h bie Saufe mit 
ihm BegraBen. 2Sie aber ©briftuä burch bie $err= 
liebfeit be§ SSaterS bon ben Soten auferftanben ift, 
fo follen auch mir in einem neuen SeBen manbetn." 

©o fchreiBt bie SBiBel, im fechften Kapitel be§ 
8tönterBriefe§. Unb fo haben mir bergeffen, e§ mit 
unf> gn tun. Senn ba§ Sitte ift ja nicht tot in un§! 
Unb mir manbetn nicht in jenem neuen SeBen, bon 
bem bie 23ibet fchreiBt! Sn jenem SeBen, ba§ fein 
Sügen mehr fennt, fein Raffen, feine 2Jtif;gunft, 
feinen ©totg, feine fftecbtbaBerei. ®a§, im ©egem 




teil, Bis oben auf boU ift bon Siebe unb Semut unb 
gteube an ©ott. 

Sa, luir finb gar üble ©Triften. ©S fiet>t faft 
fo auS, als ob ©oft mieber einmal feinen Jammer 
nehmen müßte, um unS bamit auf nufere ftarren 
$öf.ife gu fdflagen, baß bie Junten fjmtben unb unS 
alles Spören unb ©eben oergeft. SInberS fommen 
mir mof)t nicfjt gur Sefinnung. StnberS fommt 
unS moljl .nid)t ein, maS im altererften aller ©ebote 
gefagt ift: 34) bin ber .Sperr bein ©ott. 3d) bin ber 
Sperr beS SpintmelS, unb 3d) bin ber .Sperr ber ©rbe. 
Sä) bin ber Sperr aller Oernunftlofen Kreatur, unb 
Sri) allein bin and) ber Sperr beS ÜDtenfcben, unb 
alter Singe, bie ber ÜDtenfd) ba finnt unb tut. 3d) 
beftimme, mo id) fein foll mit meinen ©ebanfen 
unb planen, nid)t ber 3Kenfc^. SBer gibt iljm, bem 
üötenfd), baS Dted)t gu bebaitfiten, baff Religion 
nichts gu fd)affen bjat mit ben Singen ber ©rbe? 
DJiit $ßoIitif, äßirtfdfaft, ©rgiebung, 2Biffenfd)aft, 
®unft, unb mie fie nod) S^eifeen mögen, bie SBerfe 
ber 9tad)fommen StbamS? Sft ber IDtenfd) ©efe^ 
geber, ober bin Sd) eS? 

9Jtein 2tüeS. ©S gibt nur eine eingige Stntmort, 
bie ber SJtenfd) bem Spertn auf 
baS erfte ©ebot geben fann, unb 
biefe Stntmort Ifeifjt: Sltein ©ott unb mein SOTeS! 
2öot>l fennen mir biefeS fd)öne Sßort. 9Bir beten 
eS aud) manchmal, bei ber Sßanblung, ober menn 
mir eS gerabe in unferem ©ebetbudfe finben. 

Sft ©ott aber mirflitf) unfer SllteS ? Sie 3lnt= 
mort auf biefe $rage fäme unS fefm halb, menn 
mir unS einmal anS Ueberlegen unb anS 9tad)bcm 
fen malten. ÜDtan brauet mirflid) fein fdfarfer 
Senfer gu fein um feftftelten gu fönnen, bafj nid)t 
©ott, fonbern baff unfer Seben unfer SllleS ift. Un= 
fer Seben: Sie Siebe gu Söeib ober ÜDtann unb 
$inb; Uftfere Siebe gu ad' 1 ben ©ütern, bie mir be= 
fifsen unb nod) bagu haben möchten; unb unfere 
Siebe, mit ber mir auf unfer Ülnfefen unter ben 
Seitten bebaut finb — baS ift unfer SlHeS. 

gu jeher ÜDfinuie beS SageS finb mir bereit, 
ofne Qögetn unb gmfen bie ©ebote beS Soerrn gu 
brechen, menn eS fid) um biefe Singe banbeit. (Sie 
finb bodj unfer ©igentum,unb fie finb bod) unfer 
Dtedjt, meinen mir, unb man muff bod) leben. 2öie 
fann man aber leben ohne bie Sßerfonen, benen un= 
fere Siebe gehört? 0f>ne Spab unb ©ut? ltnb ohne 
gngefef)en unb geartet gu fein? StlleS märe gu er= 
tragen, nur biefe ®reuge nidjt. Unb menn mir fie 
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burdj ©ünbe Don unS halten fönnen, bann fünbü 
gen mir eben. HebrigenS — maS ift <Sünbe? 

9Jtcht ©ott unb ©S haben Speilige auf unferer 
mein 2lttcS. ©rbe gelebt — unb eS gibt il)= 
rer immer nod) fefm biele — 
benen ©ott mirflid) alles, aber 
aud) alles mar unb blieb unb bleibt. Siefe 3Ken- 
fdjen mußten, maS <Sünbe ift. (So genau mußten 
fie eS, bajf fie lieber alle (Scbanbe, alle 2]erbemüti= 
gung, Spunger, 9M unb Sob auf fid) nannten, als 
baS ©ebot beS $ernt felbft audj nur im Stllerflein= 
ften gu brechen. 

SBäreit fie am Verhungern gemefen unb l)ät= 
fen fie burd) eine Heine Sitge flö^Iid^ reidj merbm 
fönnen, fie hätten nidjt gelogen. 3tie unb nimmer. 
2Mre il)r Vruber gu ihnen gefommen ober if)te 
Sd)mcfter unb hätte gefagt: SiefeS Sanb unb jetteS 
Spul>n gehört rtid)t bir, eS gehört mir, benn unfer 
Vater mar nicht geregt, als er fein Seftament nie= 
berfdjrieb — fie hätten fofort gegeben. Senn bie 
Siebe galt il)nen mehr als baS umftrittene Spuljn, 
unb bie £>eiligfeit beS ©emiffenS ftanb il)nen meit 
höher im $auf als ber <Stolg beS VedjtbabenS. Stile 
iltiebertradjt, mit ber man il)nen auf bie linfe unb 
auf bie redjte SBange fdjlug, alle Verleitmbung, mit 
ber man ihren guten tarnen befubelte, alles .öol)U= 
ladjen über ihre ,3fort>eit’ ftedten fie freubigft ein, 
benn fie bauten fidj: fftun bin id) mieber einmal 
bem freugtragenben, bem gerfdjlagenen, beffmeften 
unb berffmtteten Speilanbe ä^nlidier gemorben. 

Unb fo mürben fie eS mirflid) aitd). pvt ben 
Slugen ber IKenfdjen galten fie als arme Soren, als 
bitmme Seute, mit benen man rnadfen fonnte maS 
man mollte. ©enaufo mie man einftenS mit bem 
^eilanb gemadft tratte, maS man moUte, unb nad)= 
fjer fid) bie 93äut^e f)ielt öor Sachen: (Schaut, maS 
für ein IDfenfd)! ©cce S^ome! SSurbe eS aber fdflimm 
im Seben, muffte man fid) meber ein nod) auS üor 
(Sorge unb Stngft, bann ging man bod) gu biefem 
Speilanbe f)in, unb aüt^ gu feinen ^eiligen, bie man 
geftern nod) berladft batte. Senn mir alle ffmljren 
ja: @S ift ba etmaS in ber Semut ©f)rifti unb eS 
ift ba etmaS in ber leibenben Siebe ber heiligen, baS 
grob ift unb baS nicht biefer SBclt enftammt. 
Sdiimüf unb Sdjanbe, 9taub unb Frechheit liefen 
fie mie Soren über ficb ergeben, unb gerabe meil 
fie baS taten; geigten fie unS ja, baff fie bie Siebe 
batten. Sene Siebe, bie ba felig macht in ©ott, unb 
bereu 9?äl)e felbft bie (Sitnber fromm erfdfauern 
läfet. 



23a» nun? (Sollten and) mir jo merben tote 
bie ^eiligen? demütig, gebutbig, alteS Derlierenb 
itnb ade» erbulbenb? 

„tfierr, beine 9tebe ijt ftarf, unb mir fönneu 
jie nicht Derjteljen", jagten bie jünger einjt 3 um 
£>errn. ©r aber blieb bei jeinen 2 Borten: ,,23er 
mir nachfolgen mitt, ber nehme jein iftreug unb form 
me 1 " 

S)iejeS 28ort gilt and) jür um». Sarin be= 
jtefjt ja gerabe alteS ©hrijtenteben, bah mir bem 
©efrcugigten ben gangen langen, ferneren $reug= 
meg entlang jolgen. Sah mir, mie er, gang unb 
ungeteilt lieben, unb bah ©ott gang unb ungeteilt 
unjer 211teS ijt. 

0 ja, mir fmebigen eine grojje §eiligfeit. ©n 
nem jeben tDtenfdjen jmebigen mir jie, unb mef>e 
unS, menn mir baS nid)t täten. Sie 23elt gehört 
ja bod) ©ott bem £>errn, unb es ijt allerl)öd)jte 
>jeit, baf mir ©fjrijten unS baran machen, jie bem 
fperrn mieber guriicfgugeminnen. ©3 ijt bereits 
Diel gu Diel Sünbe in ber 2Belt. Unjere Sieblojig» 
feit unb Selbjtjucht jinb gur f>immelfd)reienben 
Sd)ulb gemorben. Sürjen mir bie S5inge einfach 
jo taffen mie jie jinb? 

„SSrael, befef>re bicf) gum §errn, beinern 
©ott! Senn burd) beine Sdjulb famft bu gum $al= 
le. Nehmet bodj 23orte (ber 3teue) mit. 2kf ehret 
eud) mieber gum fjerm! bringt gum fjemt euer 
gieren: 0 ©ott, nimm fjinmeg all’ unjere Sd)ulb, 
baff mir §eil erhalten! 2 Bir motten bann barbrim 
gen bie ( 0 bfer) unjerer Sieben!" *uft ber 
grüblet 0jeaS, unb jo rujen mir mit itjm in bie 


©hriftent)eit hinein. Unb mir geigen auj bie Sän= 
ber, bie beS fjerrn ©igentum jein jottten, bie aber 
unfruchtbar gemorben jinb, rneil ber ülftenfd) jie jei= 
nem ©otte genommen. 

SaS attercrfte (Stüdlein Sanb, baS erjte ©e= 
biet, baS unbebingt mieber gurücfgemonnen merben 
mufe für ©ott, ijt baS ©ebiet unfereS eigenen ©e= 
miffenS, ijt unjere eigene (Seele unb unjer eigenes 
fjerg. Unfruchtbarfeit f)errjd)t bort. Itnb nidjt 
©ott hat mit biefer erjchauernben Sürre unb Srof= 
fentjeit gefdjlagen, unter ber unjere «Seelen leiben: 
0)er ÜDtenjd) hat biejeS ltnglüd über fid), über unS 
atte, über bie gange ©rbe gebracht. Ser ÜDtenfd) 
hat baS getan, ich unb bu. 

3?un fomrnen jie aber mieber, bie Sage beS 
^eiligen unb heüigenben ©eijteS. 2Berben mir 
unS aufrütteln lajjen? 28erben mir in ben Sagen 
Dor ißfingften beten? Um einen neuen ©tauben, 
ber jo jtarf ijt, bah er jeljenjejt baran hält, maS 
©hrijtuS einftenS gejagt: Sorget euch bod) nicht 
maS itjr morgen ejjen merbet ober momitjhr euch 
befleiben merbet. Sorget euch guerjt um baS Steidj 
©otteS, unb atteS anbere mirb euch htngugegeben 
merben. Schauet hoch auj bie SSögel beS f?imme{S 
unb auj bie Sitien beS gelbeS. Sie jäen nid)t unb 
jie ernten nicht unb bodj—" 

0 , mie mürbe bie 2 Bett erneuert merben, menn 
biejer ©taube in unS märe. Siefer ©taube, ber ber 
©lutojen ijt einer gang neuen Siebe: ÜKein ©ott' 
unb mein SttteS! 

Ser Schrijtteiter. 



^olgcitbe ©oben finb ung tut Saufe be§ Sltonatg für 
bte fmugcrnbeu $eutfd)lanbg jitgcfaubt toorben: 

2lbril Staricnbote $4,168.39 

»tri. 3 . B. Bebcrg, korben, 2>tan. 3.00 


fjcnrl) Sau)), Diiüiere ©ui SBarre, 9Uta. 

10.00 

SSatentine IBaron, 33urgtalt, ©agf. 

10.00 

Sgnalj ffoffart, Tribüne, ©agf. 

5.00 

tötrg. 9teljut, fReghto, ©agf. 

10.00 

ÜNartin fmiber, SMarftufd), Sagt. 

1.00 

fjenrtj ©rfjutte, ÜJtarijgburg, ©agf. 

3.00 

©abriet ©ottfelig, Efianiberlain, ©agf. 

1.00 

91 grtcttb, Seibüfl, ©agf. 

1.00 

@b. fjauef, SKaubbant, ©agf. 

10.00 


$4,222.39 



Wunderschoen praechtige,,, 

SJftji fRobcrt 9ftäber 
- oQo - 

SSunberfdön prächtige . . . liebreich b*übfelige, biwtnli* 
fde grau! 

®er tounberfdöne EEaienmonat itft toieber ba unb ruft 
Sur äßaianba-djt olle SKarienfinber. SDiefe STOaianbadt 
beruht auf bem ©runbfafc ber ^eiligen: 93on SPSaria nip 
genug! Slnbere reben toon Uebertreibung. Sßir feigen•• 
S'iein, gu toenig! SßaB toit prebigen-, ift immer nur ein 
Sropfen auB einem SOteer. Sßir fdöpfen barauB, ober 
toir erfdöpfen eS nid£)t. Sßir erreichen nie, fo bjel toir 
aud reben mögen, baB SBort beB ^immelBfürften: SOta- 
ria ift boß ber ©nabe. SaB Sbema ÜBtaria ift bod toie 
ber Fimmel, .toeit toie bie Sßelt unb tief toie baB SDteer. 

fDtelanie, bas £irtenfinb bon la ©alctte bat einen 
fiSIicC getan in bie SBunbertoelt biefer ©dönbeit. Sa fie 
breißig Sabre fpäter fid bmfeßie, um baB 3SifionB=©r* 
eigniB bom 19. ©eptember 1846 gu ergäblen, jubelte i£)r 
^Q^T$ nodj bon greube. ©ie nahm, um bie ©rfdeinung 
gu geidnen, aßeB gufammen, toaB i'br bie menfdlide ©pra« 
cbe an fübnften SIuBbrücfen p bieten berrnag, um aber 
bann fcfjliefelidt) toie fpäter Bernabette bon SourbeB boeb 
gu befennen: Sie menfdlide Bunge unb bie ©udftaben 
beB SIIpbabeteB berfagen, toenn fie bie ©röfje ber STEer» 
feligften fdjilbern follten. Sltaria ift für ntenfdjHcfje 
Sunft unb ©prade unerreidjöar. 

Unb bod gibt eB in ben ©driften aEer Beiten toe» 
nigeB, toaB unB berart einen ©M tun Xäfet in biefe 28un= 
bertoelt ber ©dönbeit, toeide toir ÜDtaria nennen, toie ge« 
rabe bie ©dilberung beB ^irtenfinbeB bon fia ©alette. 
$ören toir einige ihrer Sßorte: SaB SIntlib ber aEer« 
feligften Jungfrau ift toie ein jßarabieB. S'bre Singen 
fönnen mit feiner menfdliden ©brache befdrieben toer« 
ben. QSoEte man babon reben, fo müfjie man ein ©ngel 
fein. 9tod mehr! EEan brauchte bie ©brache ©otteB 
felbft, biefe» ©otteB, ber bie unbefledtte Jungfrau, baB 
SKeiftertoerf feiner SlEmadt gefdaffen. Sie Slugen ber 
©rbabenen finb taufenbmal fdöner alB bie auBgefudjte» 
ften ©belfteine. @ie ftrcEEen toie gtoei ©onnen. ©ie finb 
toie bie ißforten ©otteB. Ser ©lief auf bie Sfugett ber 
reinften ber Jungfrauen genügte, um ben $immei eineB 
©eiigen auBgumaden. XBenn man in biefe Siugen ge« 
fdaut, fiept man, fagl ÜBtelanie, in ben Singen ber ©rbe, 
felbft in ben fdeinbar ernlfteften, nur nod ®inberfpiele. 
EEan mödte nur nod bon ©ott fpredeu hören unb bon 
bem, toaB ©otteS ©bre betrifft. Unb ber ®nabe SKaji« 
min, ber ©enoffe ÜDManieB bei ber SSifion auf bem ©er»» 
ge, erflärte, alB man ibut einmal eine reide §odgeitB» 
Partie borfdlug: „Sßenn man bie b't- Sungfrau gefe'ben, 
benft man nidt mehr an bie graaen. SSor biefer @dön= 
beit “tritt jebe anbere gurüd. Sßenn biefe-©rgtne am 
Fimmel ftebt, berbiaffen aEe irbifdjen ©ferne." 
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SOS. ©boeti 


SaB ift aud bie Siuffaffung, toeide bie ^irde unb 
bie ^eiligen, toeide SOtaria gefeben, bon ber aEerfeligften 
Sungfrau haben. . ©ie ift bie tounöerfdjön brädtige, bob^ 
unb mädtige, iiebreid) boibfeiige, bintmiifde grau, baB 
SKei'ftertoert beB unenblid fdönen ©otteB. Sd ffreite 
mid nicht herum mit ben ©elebrten über ben SSegriff 
ber ©dönbeit. Sd fage einfad: ©dön ift bie StuBftra'b« 
iung beg ©uten. ©dön'beit liegt nidt biofj in ben garben 
unb gormen. ©dönbeit ift nidt biofj eine ©igenfdaft 
ber ^aut. ©cEjötiüjeit ift immer ettoaB, baB bon innen 
berauB fommt. Sie (Seele ber ©dönfjeit ift bie Sugenb. 
Sie ©biiofobbie lehrt: SaB ©ute unb baB ©döne ift im« 
mer beinanber, toie baB ©djiedte unb ^äfeiide immer 
beieinanber ift. 

Sßarum ift SKaria bie ©dänfte? SBeil fiß bie .£>ei= 
ligfte ift. Sie Sitten haben bie ©öttin ber ©innlidfeit, bie 
SSenuS, mit aßen Steigen ber ®unft bargefteEt. Sßarum 
aber fann eine SSenuB niemalB im toa'bren ©inne be§ 
SßorteB als ©djönheit betradtet toerben? SIuB bem gang 
einfaden ©rynbe, toeil SSenuB eine Sirne ift. ©ine Sir» 
ne ift eine lieherlide ©erfon. ©ine XieberlicEje ©erfon, 
bie inne'rlid 'boE Sötoraift unb Unrat ift, fann nie ben 
SBofEgerud ber ©dönbeit auBftrablen, mögen ihre gor« 



men nod) fo betlocfenb augfefjen. ©ine 33ettu§ ift immer 
häfflid) unb gehört bestoegen nie in eine JaüjoIif(f)e Fa¬ 
milie. Unb eine SKuitergotteg ft immer fdjön, and] 
toenn fie ber ungefdjicftefte ©tlbifjauet mit Siebe unb $in» 
gäbe in einen ^atafombengrafiftein genauen, ioenn nur 
ettoag bon ber tjimmlifdjen ,§o|)eit ber Sttterfeligften her- 
augleuehtet. 

©enben toir bag aufg ipraftifdje an! Sitte tootten 
fdjön fein, befonberg bie jungen Seuie. ©ann ift ein 
ttttenfd) fcbjön? ©enn bie beiligmadjenbe ©nabe aug fei* 
nem ©efen leuchtet. ©ann ift ein ttttenfd) häßlich ? 
©enn er fdt)Ied£)t ift. ©ir, bie toir ung ©Triften nennen, 
muffen mit beut Stberglauben ber ©elttinber brechen, alg 
ob bie Sd)önhieitgfrage in erfter Sinie bon ©efidjtgcfarbe, 
bon ber iWeibermadjerin unb ber SWobiftin entfliehen 
toerbe. Ölig ob bie beften Schönheitgmittel too'blriedjen- 
be ©affer unb Salben feien unb alg ob ber Spiegel im 
©amenaimmerchen für bie Schönheit totdjtiger fei als ber 
©eidjiftuhl mit bent foftbaren Blut unb bem Steuetoaffet. 

©er ift alfo fdjön? ©er Steine! ©er Seufze. ©er 
ift nicht fcbjön ? ©er Unfeufdje. ®ie ^eufcfjbjeit bergei* 
ftigt, berflärt, berljimmlidjt. ®ie Unfeufdjheit berroljt, 
bertiert, entfeett. ©arum ift bag ®inb fdjött? ©eil 
ihm bie llnfdjulb aug bem Sluge fdjaut. ©eil eg nod) 
nidjtg bon einer getoiffen Sünbe toeifj. ©arum fommt 
einem untotttfürlid) bei getoiffen Seuten bie SSerfudjung, 
an bie Slbftammung beg itttenfchen bom SIffen au benlen? 
©eil eine geheime Sünbe ihre Züge benen beg untoer- 
nünftigen ©etoofmerg beg 0oologifdjen ©arteng äftjnli^j 
gemacht fjat. ©er ift fc^ön ? ©er ©ütige, ber ©armfjeräi- 
ge, ber ©ohltooflenbe. ©er ift häßlich unb tooljnte er 
felbft in ber feirtlften Sßi'tta? ©er toie bag Staubtier atteg 
an fid) reißenbe Sfldbe ber tpabfudjt, ber Slugbeuter, ber 
©udjerer. 

SBer ift fdljön ? ©er Sanftmütige, ber ©ebulbige, 
ber ©ottbertrauenbe, immer himmeltoärtg ©eridjtete, fid) 
felbft ©eherrfdjenbe, nie bag ©leichgetoidjt unb bie innere 
Stube SSerlierenbe. SBer ift häßlich? ©er Zornmütige, 
ber Steibifdje, ber Sdjabenfrobe, ber Jobber, ber Sböi- 
ter, ber Saunen'ljafie. ©er ift fd>im? ©er iPflidjthetoußte, 
auf feinem ©often Slugfiarrenbe, feiner ©eranttoortung 
fid) ©etoußte, ber mit feinen ©alenten toudjernbe, ber 
feine Sebengaufgabe ©cfüttenbe. ©er ift häßlich? ©er 
Sattle, ber ^mmermübe, ber geigling, ber ©enußmenfdj. 


©ag ift fdjön?' ®ie ©emut, bag ©ebet. ©ag ift ge¬ 
mein? ©er Stola. Ultra, fdjön ift nur, toag gut ift. 
Sl'tteg Schlechte ift ^äfelicfj, abfdjeulidj, abftoßenb, gemein, 
toülft. 

SSterle eg bir, fatfjolifdje ^ungenb! Stur bie ©u« 
genb ift fcfjön! ©ag Sdjönfeintootten liegt bir im ©lut. 
©g gibt ein Sdhönfeintootten, bag bom ©eufel fommt unb 
aum ©eufel führt, unb biele falten ihm aum Opfer. ©g 
gibt ein Sdjönfeintootten, bag bon ©ott fommt unb p 
©ott führt, bag nidjtg mit ©itelfeit unb $odjmut gemein 
bat. ©g ift ber ©itte, ®inb ©otieg au fein bunh bie hei“ 
ligmadjenbe ©nabe toie bie SJtagb beg §errn. ©g ift ber 
©itte, rein au fein an Seib unb Seele, rein in ber ©hau* 
tafie, rein in ©ori, rein mit Otto unb Sluge, rein im Se¬ 
hen. 

©arin liegt ber getoaltige eraietjerifche ©ert ber 
'äJtarien'berefjrung unb ber ibtaianbadjt: ©enn man in 
bie Stugen ber SStabonna gcfehen hui» bann haßt ntan bag 
©emeine, heiße eg toie eg toitt. Sttatt ertoirbt aber jenen 
übernatürlid)en Sinn für Schönheit, ber allen ©hmber 
ber ©itelfeit mit .$üßen tritt unb fennt nur noch jene 
Schönheit, bie aug ber ©ugenb fließt. 

©arum fei fchon au Slnfang SStai toieber ber ©orfaß 
gefaßt: ©ieber fleißig aufgdfdjaut aum ^beal ber Sdjön* 
heit, aur ©nabenbotten unb tounberfchön ^Prächtigen! 
©enu bu atteg aufgibft, bie SSZarieniberehrung^ barfft bu 
nidjt aufgeben, ilnb toäreft bu auch ein Soaialift .ober 
Sommunift, ein gana armer berführter SKenfd), ber atteg 
bon ficf) getoorfen hätte, Beten unb ©ottegbienft unb 
^irchenbefud) unb Saframente — bu bauerft mich furcht¬ 
bar. Stber ich bitte bidj, toirf ettoag nicht toeg, bag Sunf- 
lein Siebe unb SSerehrung au beiner hiutmlifdjen SKutter. 
^d) meine eg bir gut, unb eg ift nur bein Sfuhen! 

©afe bie Sttarienberehrer im üftonat SDfai in befon- 
berer ©eife ihre Siebe aur .gimmelgfönigin aeigen, brau- 
dje ich nicht eigeng herborauheben. ©enn ihr mich aber 
fragt, toag ihr beim eigeng tun fottt, um SSfaria au er¬ 
freuen unb ihre §ulb au getoinnen, fo anttoorte ich euch 
mit bem hl- Sohanneg ©erchtnang: „®a§ ffTeinfte ift hiu- 
reidjenb, toenn eg nur beftänbig ift." — 5Cut irgenb ettoag 
©efonbereg, toag ihr fonift nicht tut, SSfaria au Sieb mag 
eg auch eine Sleinigfeit fein. Stber haltet treu baran 
föft unb lafjt eg .feinen ©ag im ftttai aug! ©ann toirb 
ber üttarienmonat für euch ein fegengreicher toerben. 


Pfingstflur 


Stingunt ift hohe Rohheit aitggegoffen — 

©tr finb bon ihr burchlenchtet: Schotten fdjtoinben! 
SStuh heute nidjt tn fid) fein ®efteg finben 
Sin jeber, bon ber Slorijett nntfdjloffen? 
fßoff tiefftent Subei finb bie SSogellieber, 

©te oug ben SPIütenfronen nteberflingen. 

Sg bränge bag SPenfhenhera, für fidj au fingen ... 
■D fb»ele, SPenfch, bag ©lütf ber Schöbfung toieber! 


SSott ©anfbarfett fchenft ftch bie ganae Srbe 
®em hohen ©cifte, ber fte lief) erftehen — 

Ilnb fleht, baf? nimnter fte berlaffen toerbe. 

Sinb ähnlith nicht beraücften, fanften grauen 
®ie fdjlanfen SJirfen, bie ant $ange ftehen? — 
Sg möge ©nabe immer an ung bauen! 

©ruft Sioebelchen. 
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Wenn ein Bischof allein spazieren geht! 


• ©on $ctcr groplanb. 


_ ©B mar einmal ein ffiifdjof,— aber 
ein großer nnb gefreiter — unb ein 
gang gelehrter ©tarnt. <£r lebte brü¬ 
hen im grangofenlanb in. ber großen 
Stabt Eambrai unb hieß genelon. 

®iefer £)atte baS Sehen bon aßen 
Seiten fennen gelernt. 2Sar in jutt- 
gen Saften fchon ein ©ebner ohne» 
gleiten unb mar bagu fo gelehrt unb 
gefcfjeit unb fo fein gebilbet, baß er 
gum ©rgieher beS föniglidjen ©ritt- 
gen befteßt morben mar. Suguter» 
leßt mürbe er S8tfcf)of in ber großen 
Stabt Eam'brai gur greube ber gan¬ 
gen ®iögefe. SBenn er nun in feinen 
prächtigen ©ifchofSgemänbern burch 
bie tbochragenbe ®afhebrale fcbjriti 
mie ein gürft, ober menn feine flin- 
genbe Stimme bon ber ftolgen Man¬ 
gel auS burcb bie meiten ©äume beS 
herrlichen ©otieStempelS fdtjallte, fo 
mar beS Staunens unb SßunbernS» 
fein ©nbe. 

3>u beniEft nun bießeicht, baff fo 
ein nobler unb berühmter ©ichof im¬ 
mer in einer ©alafutfche gefahren ift 
unb allüberall bon hohen Herren be¬ 
gleitet mar, bie ihm ben §of macfj« 
ten. $a bjaft bu bidf aber grünblich 
getäufcht. 3fm allerliebften ging ber 
©ifchof mutterfeelenaßein fpagieren 
burch bie fdhöne Statur, mutterfeelen- 
aßein im aßereinfachften ©emanbe, 
fo baß man bon bem £&ifdhof fein 
Sipfeldjen mehr erfennen fonnte. — 
Unb ging er ben hohen Herren auch 
fleißig auS bem 38ege, fo fudjte er 
befto lieber bie ärmften unb einfach- 
ften Seutdjen auf, al§ ba finb Säuern 
utib Arbeiter unb fortfiige geplagte 
Seute, bie bon ber tpanb in ben iOtunb 
leben unb .froh finb, menn fie alte 
®age etmaS gu beißen hohen, bamit 
fie bem fommenben i£age mieber mit 
ifrifcpen Kräften entgegengehen fen¬ 
nen. So fpagierte er eines SmgeS 
mieberum burch ein einfameS ©au- 
ernbörfchen. @S mar ein fihöner 
Stadjmittag unb bie liehe Sonne lach¬ 
te mit bem gangen ©eficßte, als hät¬ 
te fie borgiiglid) ©tafßgeit gehalten, 
unb als motte fie nun bie gange SBelt 
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batumontäglich ftimmen. Sie ©ödet 
in bem Sorfe fchrien auB SeibeB- 
fräften Sicferifi, bie ©nten matfchel- 
ten gum Sache unb holten fich baS 
©efperbrot: ©emürrn unb fonftigeS 
gappIigeB 3 e ng. Unb hin nnb mie¬ 
ber bellte ein $ünbtein bor bem 
§aufe, meit er meinte, munbebmaS 
gu fein bor fo einem Sdhergelaufe* 
nen. SaB atteS aber ftörte ben großen 
©ifchof nicht im (Seringiften. Sa ge- 
rabe im ©egenteil: baS mar ihm bie 
aßerliebfte SWufif, bie fein ®erg fmn- 
bertmal mehr erquicfte alB ©ofawten- 
fcfjaIX unb ©arabemufif. 

Sfber plößlich flang etmaB an feine 
ßpren, baS ihm baB $erg fa'ft mit¬ 
ten entgmei reißen moßte: 2tuS einem 
armfeligen*§-üttelein flang fo fDtarf 
unb ©ein erfdhütternbeS SBeinen unb 
Sct)Iud)gen ,fo bah ben ©ifchof ein 
rechter Sdjrecfen erfaßte unb ein auf¬ 
richtiges ©titleiben. ©ei feinem lie- 
beboßen ©olfsßergen fonnte er ba 
unmöglich „fo mir nidjtB bir nidE)t§" 
borbeimarfchieren. So fchreitet er 
benn augenblitfliä) auf baB tpäuSlein 
gu, geht burch ben Keinen ©arten, 
bücft fich ein menig unter ben Sür- 
balfen unb ift bann mitten in"bem 
Santmetftüblein. 

Sa ftanben fie nun aße gufammeu, 
ratloS unb tatloS: ber ©tarnt unb bie 
grau unb aße bie ®inber nach ber 
Stnorbnung ber -Orgelpfeifen, unb fie 
jammerten unb meinten. Sogar baB 
Keine SBürmlein im ®orbe brin fdfrie 
getermorbio, al§ müßte eB auch fcf)ou 
fein SdfmergenBgutachten mit Stach- 
brucf ahgeben. 

Ser ©ifchof fragte fie nun, maS 
benn in aßermelt loB fei, baß fie fo 
meinten unb jammerten. 

SBährenb ber ©tann ben gremb- 
ling mit einem hUffofen ©liefe be¬ 
grüßte, fdfjlug bie grau bie tpänbe 
über bem Sopf gufammen unb er- 
gäfhlte ein langes unb ein breites unb 
ein unaufhörliches, mie ihre ®uß, 
— ihre eingige — ihre gute fhtb, ba- 
Pongelaufen fei. 3met Sage hätten 
fie fchon banach gefuefjt, aber aßeS fei 


umfon'ft gemefen. Ob er benn bae 
®ub nicht gefehen habe? ©B fei eine 
gang fchtoarge ^uh- «ar ein guß fei 
meiß, aber gang meiß fa'ft bis an ben 
©auch hinauf. Sa, hinten gehe ein 
meißer Streifen fogar bis unter ben 
Scbmang hinauf. Sa, -— unb btefer 
Schmang! ^eine eingige ®u'h im gan¬ 
gen ®orf habe fo einen fefjänen 
Schmang gelhabt. Ser habe unten 
eine ßuafte, -— in ber gangen Kir¬ 
che fei an feiner gähne eine fchönere 
gu finben. Seben Sag habe fie ben 
Schmang mit marmen SBaffer ge- 
mafefjen. Unb ©titch habe bie ®uh 
gegeben — einen gangen Sinter Poß, 
fchneemeiße 3JiiIcf>. Sie hätten aße 
babon gelebt! 

©ei biefen ©Sorten befam bie grau 
mieber einen heftigen Sammer- unb 
StränenauSbrudh unb meinte berger- 
fchütternb. Unb holte fogar ihren 
fftoef herauf unb faßte ihn mit beiben 
iSgänben unb mifchte unb mifchte, unb 
meinte unb meinte, unb rieb fich faft 
bie Slugen auS bem ©efiäjte. Unb 
ber üßiann niefte bejahenb unb meinte 
unb fuht* fich 1 mit ber gauft um ben 
äßunb. Unb bie ®inber fcfjrieen aße 
gufammen, unb baB SSürmtein im 
Sorbe jammerte mie ein Sturmtrom¬ 
petlein. 

2tch bu liebe Seit! ®a möchte ei¬ 
nem ja baS SDabonlaufen fommen, 
— bu bertfft eS PießeichC — tttenn 
bu eS fo liefert. Unb bann fing bie 
grau mieber bon ferne an unb geig¬ 
te auf baS ©inblein, baS faft am 
©erhungern fei, meil eB feine ©iilct) 
meihr befäme. Unb fie hätten aud) 
aße ©tilchfupp gegeffen unb faure 
©tilch unb Kartoffel. Stber jept fei 
baS aßeS auS unb Sftnen. Unb bann 
fing fie mieber gu fdjnupfen unb gu 
mifipen an. 

Smei ®age hätten fie fäbjon nad) 
ber ^uh gefucht. Unb feine Spur 
hätten fie mehr gefunben, — nicht 
einmal eine Spur möhr. Sa, ja, — 
baS fönne man fich fchon benfen, ■— 
too baB arme ©ier hiagefommen fei. 
$aS bürfe man nur nicht fagen. S Q , 
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ja! — ®ie ©ul) toäre fidler nicht fo 
meit baibon gelaufen, baff man fie 
nicfjt mehr Ijätte finben fönnen. ®ag 
fei eine gefcfjeiie unb gute SM) ge» 
toefen. ®ie habe einen ©erftanb ge* 
habt toie ein Sötenich, ja OielleicEjt 
noch metjr. SBenn fie abenbg nur ge* 
rufen fjabe, fo fei bie Shit) gleich) ge* 
fommen, fjabe fidj ftreicfjeln laffen 
unb 'fjabe fie fo angefdjaut, -— genau 
toie ein Sbtenfcfj. ©o eine Sufj fann 
nicfjt baöonfaufen! 

Sabei ftiefj bie grau beit ©ifdjof 
fräftig an bie ©cfjulter unb fagte 
ifjm: „2>a8 glauben fie auch, gelt gu* 
ter .Sperr, bajf fo eine S?uh fo ettoag 
nicfjt macht!" Unb aug ihren SHugen 
fohnte^man guglercfj fefen, bafj ber 
©ifdjof felbftberftänbtidj bie gleite 
SOteinung fjaben muffe. 

9Ug bann bie erft^ Keine Stebehau* 
fe bei ber gefbräcfjigen unb jammer* 
erfüllten grau eingetreten toar, fam 
enblidj audj ber ©ifdjof ein toenig au 
SSort. ©r fjatte ja ein toodesS ©er* 
ftänbnig für bie 9tot unb ben gaut* 
mer ber fjeimgbfudjten gamifie. @og 
bann audj feinen ©elbbeutel aug ber 
©afdje —- eg toar nicht gerabe toenig 
barin unb gab bann ofjne gögern al» 
leg fjin. 

gm Uebrigen füllten fie bie §off* 
nung nicht aufgeben, bie Su'h toie* 
berauifinben. ©g fei fjalt hoch ein 
unber. ..." ©r tooHte fagen: „un* 
üentünftigeg ©ier," berfchlang aber 
fdjneft bag angefangene SBörtlein 
toieber. ©r Xjätte fonift bietteidji ber 
guten grau tobfj tun fönnen. ©o fag* 
te er beim: „üftun, eg fönne ja felbft 
bem gefdjeiidfien Sfiere bag Unglüd 
baffieren, baß eg fidtj bertäuft, erft 
gar im Sßalbe. ®ag fontme ja fogar 
bei ben gefdjeiteften SDtenfdjen bor. 
©ie füllten nur noch einmal grünb* 
lieh nach- ihr fudjen. ©r toerbe bann 
toieber einmal borbeifommen unb 
fidj edfunbigen, ob fie bag gute Stier 
toieber befommen hätten!" 

@o fpradj ber ©ifdjof unb trat 
bann toieber feinen -fgeimtoeg an, 
nadj ber grofjen ©tabi ©ambrai. — 
SSie er aber jefit burdh bag ©ertlein 
fdjritt, — ba hörte er feinen ©odel 
meffjr ®iderifi fdtjreien, er hörte feilte 
©nten mehr fdjnaitern unb blät* 
fdjern, nicht einmal mehr ber biffige 
©uttenbeijjer fonnte mit feinem @e» 
fläffe fein £% erreichen, fo fe'hr toar 
ber gantmer ber armen §ütte in bas 


§era beg guten ©ifdjofg eittgebrun* 
gen unb übertönte alleg anbere. ©er* 
ne trug er toieber feine eigenen ©or* 
gen. Unb feine Siebe ptn armen 
©ölte toudjg noch um ein ©eb-euten* 
beg, obtootjt fie bodjer fchon grofj 
toar. 

©edjt mitleiberfüHt ging ber ©i* 
fdjof fo feineg SSegeg bahin; beim 
bag ©orgen» unb ©lenbglieb ber ar* 
men $ütte unb beg armen ©olfeg 
fang noch intme'r feine Sötelobie in 
feiner ^eraengfantmer toeiter. SSie 
traumtoanbelnb ging ber ©ifdjof ein* 
her unb bie ganae SBett um ihn her* 
um fdjien toie berfunfen. 

®cr tourbe er ^lö^Iicfj bon einem 
ÜSachboften laut angerufen, fo bafj er 
toie aug einem Straume ertoadjte. — 


®u benfft, lieber Sefer, — bei bem 
SBorte StBadjboften natürlich gleich an 
einen hnnmeltangen ©olbaten bor 
einem ©dEjiIb erifjäleirt, mit aufge* 
giflanatem ©etoefjr unb einem grint* 
migen ©efidjt. ®ag trifft aber bieg* 
mal nicht au. ®enn ber Sfiktdjbofien 
ftanb feelenbergnügt an einer SBal* 
begede unb fdjrie burdjaug nicht: 
„■©alt, toer ba? ©onbern fdjrie biel* 
mehr aug Seibegfräften: mu'h, muh, 
muh — unb toar nichts anbereg alg 
eine grofee fdjtoarae Sulfj. 

ga, eine grofje fdjtoarae SM) toar 
eg. •— ©ine groffe fdjtoarae ®uEj/ •— 
nur ein guff toar toeifj, — aber gana 
toeifj, — fa'ft big an ben ©buch hin¬ 
auf, — unb hinten ging ein toeifjer 
©treifen fogar big unter ben 
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Die drei Landsknechte 

Segenbe bon @lfe Steife 


Sitrdj Sürfprudj bet Jungfrau äliotio 
gingen brei SanbSfnedjt' gunt £hntnel ein. 

Slber bol fjtmmlifdjc Smblidjfcin 
tät nidjt luoljl für bie brei SattbSfnedjB fein, 
fie Wollten ein fiiferfjen „Wegen". 

@o lärmten fie gar toilb barein, 
fodjten mit ifjrern £>eiligenfdjein, 
nnb täten feljr fdjlintnt lanbsfncdjtlidj 
mit gludjen nnb mit Syrern. -— 

2lEc ^rnnntelsbetooljner tiefen babon, 
nnb ißetrnS tourte nidjt aus nnb ein. 

Sa tritt ÜJiaria teife hinein * 

nnb rnilb fdjant fie nadjeinanber 
ben brei SanbSfnedjt’ ins toitbe ©efidjt hinein— 

Sa beginnt eS barin gn gnden nnb glüh’n, 
baS fam nidjt bom ©ein. 

Unb ftitt tun bie brei SanbSfnedjt’ 
aus ber ffanft ben ^eiligenfdjcin 
gn ftüfjcn ber Smtgfmu ©iaria— 
nnb fteljen nun fo bor iljr ba 
in iljrent armfelig SanbSfnedjtfein.— 

9lnt anbern Sage ruft ÜJtaria 
bie brei SanbSfnedjt’ gn fid) hinein: 

Sie brei ^eitigenfdjein 
hmren gn Sdjtoertern gebogen. 

„Sljr fallt fürber £intmelStoädjter fein 
gegen alte SeufelStenfelein!" 
ltnb brei SanbSfnedjt’ fnien bor ÜDiaria 
mit alt ihrem SanbSfnedjtfein. 


Sdjtoang hinauf, ltnb biefer Sdjtoang 
hatte am ©nbeeine öuafte toie fie in 
ber gangen ®irdje an feiner gähne 
fdjöner gu finben toar. 

9hm ja, baS mar natürlich unb 
felöftberftänblich bie burdjgebrannte 
$ulj. ©er fonnte ba nodh im @e= 
ringften . gtoeifeln! Unb fo gefdjeit 
fdjaute fie brein, falft toie ein fUfenfd), 
als tooEte fie fagen: „9ta frember 
i$err, bu fommft gang getoiß bon 
„mir gu §au'fe!" ©aS machen benn 
bie ÜJteinigen? Sie toerben fo bum* 
me (üteficfjter machen, meil ich nimmer 
heimfomm. Schabet gar nichts, bann 
lernen fie hoch auch einmal fennen,, 
toaS fie an mir gehabt hoben." 

Sann tat fie noch einen fräftigen 
„SKuljer" unb toanbte fid} toieber bem 
©alblein gu, als moüte fie ihren 
Streif einig fo fortfefcen.. 

©aS toar gu madjen! ©eit unb 
breit feine Seele, um ben StuSreifeer 
eingufangen. Sie ®uh inollie mieber 
in ben ©alb hineinlaufen. Sann 
fonnten bie armen Seute in ber ®üte 
fiel) öoEettbS bie Slugen auStneinen. 
SaS ging nicht an. 

9tur ein eingigeS ©lücfSmoment 
War norhanben. Sie fditoarge Su’h 
trug noch ihren Striif, mit bem fie 
gu $aufe angebunben War, um ben 
$alS. Ser hing faift bis auf ben ©o* 
ben hinunter. Unb ber ©ifdjof be* 
fann fich nicht lange, — ging rüftig 
auf bie ®mfj gu unb ergriff ben tan* 
gen Striif. 

Sie ®ufj fchaute ben ©ifdjof nxit 
großen 9tugen an, Warf bann J>en 
Sfobf in bie $ölje unb hotte toteber 
ihre golbene Freiheit. 

©ie ein flijer Slal War bem ©j* 
fdjof baS Stricflein auS ber rechten 
§anb gefdjnettt. Sie Sul) hotte fich 
nidjt einmal eine befonbere ©tüfje ge* 
geben. SaS toar ihr ettoaS Seichtes, 
fich einen ©ifdjof oom 3g>alfe gu fchaf* 
fen. Soft toerädjtlicfj fchaute fie ben 
hohen ®errn an. 

2lber auch ber ©ifdjof gab fo fdjneH 
fein Spiel nicht berloren. Sr hotte 
fefjr wohl gemerft, bafj man fo einen 
®uhftrid nicht toie einen geberljolfer 
in bie §anb nehmen bürfe. So griff 
er benn toieber nach bem Striif unb 
toicfelte ihn fehr gefdjidt unb beben* 
be um bie ®anb hemm. Stellte fich 
bann fteif unb feft hin toie eine ©ilb* 
faule, als wolle er fagen: „9hm jeht 
wollen toir mal fehen, obS bieSmal 
audh fo leicht geht!" 
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Sie ®ub hielt aber auch bieSmal 
burdjauS fein anbereS ÜDhttel für 
nötig, um fid) ©efpeft gu berfchaffen. 
©ieber fuhr fie mit bem ®opf in bie 
c$öf)e. Slber bieSmal ein bifjdjen 
fchneHer unb untoiEiger unb höher. 
Unb bie 'Diefljobe hatte toieber un* 
fehlbar getoirft. gtoar hatte ber ©i* 
fdjof ben Striif noch immer in ben 
$änben, hoch hotte ihn ber ftramme 
9tucE feiner (Gegnerin fo blihfdjneE 
gu ©oben geriffen, baß er nun toie 
ein armes Sünberlein gu ben güfjen 
ber fdjtoargen Suh lag, fjilfloS toie 
ein ®inb. 

Sa befam bie SM) faft felber SDtit* 
leib mit ihrem Opfer. Sie neigte 
ihren 5l’of>f toeit hinab bis gu beS ©i* 
fdjof S Raufet, — fo bah biefem ber 
Warme Suljobem wie ein göljntoinö* 
lein inS ©efidjt wehte. Sind) ftreidjel* 


te fie mit ihrer breiten Bunge gut* 
toiEig über baS bifdjöflidje §aar, als 
WoEte fie fagen: „Steh nur toieber 
auf, eS war nicht fo bös gemeint!" 

Unb ber ©ifdjof ftanb auch onf, 
ohne feinen Stricf toieber fahren gu 
laffen. Unb iJa eine Sreunblidjfeit 
bie anbere Wert ift, fo ftreicheite auch 
ber ©ifdjof ber ®uih über ben §alS, 
unb fragte fogar hinter ben Körnern, 
— gtoar ein bifsdjen fehiiehtern unb 
ein toenig mit SobeSangft. Unb baS 
hotte offenbar eine gute ©irfung, 
benn nun fuhr fie mit ben ®of>f nicht 
mehr nach oben. 

% 

So enbeten alfo bie erften ©er* 
banölungen, obioohl fie anfänglich 
ettoaS ftürmifd)- unb berbemütigenb 
toaren, hoch offenbar mit einem nidjt 
gu berfennenben ©rfolge. 




■DK. ©djoenemarf 

£irtenlieb 


Seht formte ber $err 53t[cfjof too'hf 
toagen ein BifedEiett toeiter 31 t geben. 
SSorfidjtigertoeife hielt er betr ©trief 
nun fo in ber $anb, bafe er ihm ei» 
nerfeitS nicht mehr entriffen toerben 
fonnte, unb anbererfeitS hielt er fief) 
gar nicht mehr fo bilbfäulenfteif, fort- 
bern toar immer gu fleinen S^acBgi’ 
öigfeiten bereit, fo toie e§ gerabe nun 
einmal feine ©egnerin mit ihrem ge» 
hörnten S3erftanb haben tooltie. 

©0 gelang eS ihm benn auch toirf* 
lief) bie ßu'h ein gang fciföneS ©tücf» 
lein ber ©tröffe näher gu bringen. 

®ber, toie gefagt, — gu fleinen 
UtachgibigTeiten für ben gehörnten 
SSerftanb muffte ber 93ifd)of immer 
bereit fein. Senn erftfidj hätte fte mit 
ihren fauligen Körnern fehr fdjarf 
borgehen fönnen, unb fotoeit burfte 
man ben gehörnten SSerftanb entfdfie- 
ben nicht herauSforbern. Unb gtoeit» 
lieh tat bie Sht'h in SBirHichfeii auch 
gang ungeniert unb ungegtoungen. 
©S fiel ihr nämlich gar nicht ein, um 
ba§ STuStreten gu bitten unb fannte 
ba toeiter feine Formalitäten: fte 
fragte nicht, ob fßringenergieher, ob 
S3ifcf)of: fie toar einfach auch, toaS fie 
toar: eine orbenttiche ®uh, bie ihren 
©im er SKilch gab, unb im übrigen 
fdftoarg unb hatte einen toeifeen Fufe> 
unb einen ©chtoang mit einer öuafie. 

©0 famen benn bie beiben §err* 


fchaften bei gegenfeitigem Entgegen» 
fommen glücflich auf bie ©trajfe unb 
nahmen Stichiung 31 t einem gemein» 
famen ©ftagiergang nach bem armen 
Sauernbörflein. Stoar tooftte bie 
STuSreifeerin immer toieber einmal 
ein toenig Um» unb fftücffchau halten, 
als tooftte fie eS gereuen, ihre golbe* 
ne Freiheit fo fchmählich im ©tief) gu 
laffen. 

Sann gab e§ ein furgeS ©tifte» 
ftehen, ein SDtuhen unb fftäufbern, bis 
fie auf freunblicheS Streicheln unb 
traben toieber toeiter ging. SIu§ 
Saune ober Sferger holte fie fich auch 
hin unb toieber einmal ein ÜDtauI bott 
©raS bom ©irafeenranb. SKan muhte 
ihr eben getoäbren laffen. ffubem 
toar eS ja ein ©bagiergang, unb ba 
barf man fo toie fo nicht fo eilen, fonft 
i'ft bie gange Freube babin. 

0tun benfe bir aber, lieber Sefer, 
baS eS bon bem SSalbecf bis gu bem 
Sorfe gurücf eine gange ©tunbe 28e» 
geS toar. Sagu fommen noch alt bie 
SSergögerungen, baS gegenfeitige ©nt* 
gegenfommen, bie berfhiebentlichfien 
Freiheiten ber fchtoargen ®uh unb fo 
manche^ anbere. 

Sabei i'ft nieft gu bergeffen, baff 
ein tSifchof, fo gtofe unb gelehrt unb 
fromm unb toeife er als foldjer fein 
mag, eben boch fein 93auerSmann ift, 
unb er barum mit unenblidjer SDtütje 


unb berfchiebentfichen Slenglften ben 
langen ©fiagiergang machen mufete. 
Stuä) ber rauhe ©trief fcfjrieb eine 
gar beutliche rote ©brache ringS um 
bie feine ©elebrtenbanb. 

Stber ba fannift bu toieber einmal 
fehen, toaS ein gutes $erg fertig 
bringt, ob eS nun unter bem feinen 
^©etoattbe eines 93ifd)ofS fd)tägi ober 
‘Unter bem rauhen Äitel eines Sfrbei» 
terS ober 23auer§manneS. Sie fcfjötte 
Seele, ba§ ift ber toahre SIbel allein, 
toobei ©tanb unb Seruf herglicfe toe» 
nig gu fagen haben. 

©0 fam nun ber ®ifd)of feinem 
Siel immer näher. Schon hörte man 
bie @öcfel toieber Sicferift fdjreien 
unb bie ©nten fchnattern unb bie 
i@unbc fingen nun erft recht an 31 t 
beiten unb gu lärmen. Unb gar man* 
eher fdjaute gum Fenfter hinaus, toaS 
benn toohl ba beS SBegeS halber fom* 
me. 

Sa fchlug auf einmal einer bie 
®änbe über bem ®of>fe gufammen 
unb fdjrie gang faffungSfoS: „SJion 
Sieu, c’ eft bonc notre ebegue", ■— 
baS hetfet gu effft beutfeh: „2IuS iS, 
baS ift ja unfer Sifdjof." Unb bie an* 
beren machten e§ ihm nach: „£> ©ott, 

0 ©ott, baS ift ja toahrhaftig unfer 
93ifd)of." ©in langer ernfter SKann 
mufterte ihn noch 1 befonberS bom 
©djeitel bis gur Sohle, mifetrauifd) 
unb ungläubig, bis er enblich auch 
befennen rnufete: „Siable, c’ eft notre 
I’eibegue." „Seim Eeufel, baS ift ja- 
toirflich ber Sifcfeof!" 

Fngtoifchen aber hatte ber Sifdjof 
fein Siel bottenbS erreicht unb ben 
armen Seuten ihre ®ub übergeben. 
28ar baS ein SBiebcrfehen! Sngfeid) 
erfuhren auch fie, toer ber frembe 
$err fei. 

Sarauf fingen bie ©locfen bom 
Eurme mächtig gu läuten an, bagtoi- 
fchen ba§ SBeinen ber Foeube, bie Stu¬ 
fe ber 33ertounberung unb beS Stau¬ 
nens. 

Ser Bifdfof mufeie, ob er tooftte 
ober nicht, auf einem in ber ©ile ge* 
fehmüeften Eragfeffef nehmen 

unb im Eriumbhe tourbe er nun in 
feine SSifdjofSiftabt ©ambrai gurüefge- 
bracht. 

Stlfo enbete ber ©bagiergang ber 
ungleichen ®errfd)aften. SaS Stnben* 
fen aber an ben ebelmütigen 23ifd|of 
unb feine fchöne Eat toirb nie ertben. 
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SBeit, tx>ext liegt gurücf, maS id) 
Ejter ersten miH. Es fpiette fid) ab 
in her Keinen ©dmeiaer Uniberfi»' 
tätSiftabt greiburg (gribourg), gmi» 
fdjen Sern unb Saufanne hodroman» 
tifd im gelfenleffet ber mitbcu @a= 
ritte gelegen, bie bon jmei fühnge» 
fdmungenen mastigen .§ängebrücfcn 
iiberfpannt mirb. Sie ©rüdfen finb 
180 unb 265 Sfteter lang unb fpau» 
nen fid) 75 unb 51 tötetet fjod bon 
einem ©ieitufer gum anbern. 

Sn ber prädtigen §auptfirde ©t. 
SHfotauB mit bem -86 iöteter hohen 
Surm, bem prädtigen ©ortat unb 
ber berühmten Orgel bon tötofer auS 
bem Sabre 1834 berfäumten mir 
©tubenten bamalB fein eingigeB ber 
tnunberbaren iOrgeWtmaerte, au b?« 
nen bon meitljer bie gubörer fid) ein» 
fanben. 

Sraujjen im SSorort fßeroIIeS lag 
baB bamalB neuerbaute Saborato» 
rium'für unB ©hentifer unb bidjt ba* 
neben ein SenniSptab, ben unfer 
SenniBHub fid) batte anlegen laffen. 

Unter ben ©äften, bie mir bort 
febr häufig au unfern ©pieten unb 
äSetifämpfen begrüben fonnten, be» 
fanben fid) auch a^ei junge beutfcbe 
©rafen. Ser ältere, neunaebujäb» 
rig, eine ^ünengefiatt, bem ein für» 
ger Sollbart baB Oefidjt umrahmte, 
Iftubierte in greiburg Stjeologie, ber 
jüngere ber ©rüber, eitoaB Heiner 
unb fdjlan'fer ,gab baS ©tubiurn fpä» 
ter mieber auf unb tourbe 4areufeif(f)er 
Süraffieroffigier. 

SBir batten toiet ©efalten an biefen 
liebenSmürbigcn jungen Seuten unb 
freuten unB immer, menn fie fidj aum 
SenniBfpiel bei unS einfanben. 

Stn einem gemitterfdlmüten Stad» 
mittag im Suti burcfjftreifte idj, mie 
id eB häufig tat, ben unteren, autn 
Seit nod beutfdfpradigen Seit ber 
©tabt, bie ©affebille, auf ber ©ude 
nad bauliden Stttertümern, 
©dnibereien unb alten $anbfdrif« 
ten, bie bamalB nod in gröberer 
Qaf)I im Sefib ber Stnmoljner maren. 
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©amg am äuberften Enbe ber 
©affebille, bort, mo bie romantifdjen 
©otteronfdtudt ihren StuBgang bat, 
ftief? id auf eine ©ruppe bon adt 
ober gehn balbtoüdjfigen Knaben, bie 
offenbar unter bem Srucf eines bö» 
fett ©eiuiffenS fid in fjödfter Eite in 
©idebbeit au bringen fudten. Urtb 
gleid barauf begegnet id bem alte» 
rett ©rafen, ber ein heftig meinenbeB 
tötäbden bon ettoa 12 Sahnen an ber 
§anb führte unb gütig unb beruhi» 
genb auf e§ cinrebete. 

Unb fofort erfuhr id aud) bom 
©rafen ben ©adberbält. 

Sie $orbe ber Knaben batte baB 
iötäbden, baB am Ufer ber ©arine 
©turnen gebfüdt hatte, aunädft ge« 
häufelt, eB bann toegen feiner ©Sei» 
gerung, fid ihrem Stäuberfpiet an» 
aufdliefjen, geaerrt unb gefdtagen 
unb eB fdliefelid gar inB SBaffer au 
ftofjen berfudt. Sa mar ber junge 
©raf aur redten Seit nod erfdienen, 
hatte fid beB StäbdenB angenom 5 ' 
men unb bie rohen ©urfden aum 
Seufet gejagt. 

@HS baB 3Käbden fid mieber be» 
ruhigt batte unb mir beiben anbern 
unB burd bie engen munbertiden 
©traben unb über bie' fteiten Srep» 
benmege nun mieber hinauf in bie 
©berftabt begeben moüten; ba blieb 
ber ©raf nod einmal ftehen, griff 
in bie ©rufttafde feines 9todS unb 
aog ein HeineB fdmaraeS Etui bar» 
auB berbor. Er öffnete eB unb ent» 
nahm ihm eine Heine fitberne Sette, 
an ber ein fdtidte§ Sreug hing. 
Sann fdenfte er biefe Sette bem 
fötäbden, bem bor greube aufB neue 
bie Sränen in bie Stugen traten, bie 
erft menige Stugenblicte borher, auB 


Stngft unb Seib geftoffen maren. — 

—Srön Sabre fpäter hielt id mid 
auf einer ©ommerreife aufB neue in 
greiburg auf. 

Sßieberunt manberte id mie in 
früheren Sagen burd bie ©affebille 
beB ©täbtdenS, fpaaierte mieber hin¬ 
ein in bie utalerifde ©otteronfdtudt, 
febte mid bort anS ©Saffer unb hach* 
te aurüd an bie Sabre ber ©tuben» 
tenaeit, bie nun fdon redt meit au« 
rücflagen. 

€ine junge bitbhübfde ,^rau mit 
einem Sinb an ber sganb, baB moht 
bie erften ©eihberfude unternahm, 
fam hinter mir beB SBegeB, rief mid 
an unb bat, ihr au fagen, mie fpät eB. 
fei. 

Sd gab ihr bie gemünfdte StuB» 
funft, entbecfie, alB id mid babei 
halb umtoanbte, am §atfe biefer jun» 
gen grau eine fitberne Sette mit 
Sreug, bie urbtöblid bie Erinnerung 
an ein tängft bergangeneB Erlebnis 
in mir mad merben lieb, unb (teilte 
burd ein haar menige gragen feft, 
bafe id baB einftige Heine fbtäbden 
bor mir hatte, baB bon rohen Sna» 
ben mibhanbett unb bon bem riefen» 
groben bärtigen ©rafen mit bem 
Setiden befdertft toorben mar. 

fötit aber Seutlidieit erinnerte fid 
bie junge grau beB bamatigen ©or= 
gangeB, erinnerte fid genau beB 
©henberB beB Settdend ben fie nie 
bergeffen hatte, unb glaubte aud 
mid nod mieberauerfennen. 

Unb bann fagte id biefer jungen 
grau, bie mit leüdfcnben Stugen ba 
bor mir ftanb, auf ihre Sitte, mer 
benn jener ©benber beB SettdenB 
gemefen mar, an ben fie feit bamalB 
fo oft gebadt hatte: 

EB mar ElemenS Stuguft Sarbinat. 
bon ©aten, ber grobe Sifdof bon 
SKünfter, jener grobe aufredte unb 
tapfere SJtann, ber moht alB Eingiger 
eB gemagt hatte, bem Serbreder 
Stbotf Ritter unb feinen nidt meni« 
ger berbrederifden Stnhängern euer« 
gifd entgegenautreten. 


„Sßir trtüffett Inarten 6t» jernanb fommt, ber utrö ielfrt, 
tnie mir opfern müffen." 




Vom Heidentum zum Christentum 

- liort ßubtoig Kloffet €>.2}}.$., ©afutolnnb. --- 


Ste Saufe 

„SSoter, Wann toerben mir betm 
en blich getauft? ©g ift eine ©toig- 
feit berfloffen feit unferer Slufnahmc 
in bie ®irhe. SBir toerben alt, unb 
unfer Schübel Wirb noch härter al§ 
gu'bor." 

„®inber, lernt nur redft tüchtig 
euren ßatedjigmug, ber große Sag 
ber Saufe wirb fhon fommen." 

©in anberer grof 3 er Sag gebt ber 
Saufe boraug, unb ba§ ift ber Sag 
ber Prüfung. 

„©rüber! Sonnergtag Wirb bie 
Sauffirüfung ftattfinben. Sie älteren 
Jahrgänge foßen bünftlih nach Son* 
nenaufgang erfdjeinen, bamit bie 
©rüfung fofort nah ber 1)1. ©teffe 
beginnen fann." So lautete am 
Sonntag bie ©erfünbigung. 

2tm Sonnergtag erfcßeinen bie 
Saufbetoerber benn auch) bünftlih- 
©in Uneingeweihter mufe fih untoiß- 
fürlid) fragen, toeld) ffjotjeS geft an 
biefem Sage begangen Werbe; benn 
er erblicft auf ben S&egen ©Ihtbe, 
Sahnte; Trante, mit ben üecfcEjieben» 
ften Gebrechen ©eßaftete, uralte San* 
ten unb Großmütter. ©g fommen 
auch bie Srägen unb gaulen, bie tag* 
t'iglicE) eine ®lagelitanei bom Stabe! 
laffen, wie fie ber ^rogafjet Seremiag 
ergreifenber nictjt gefangen. SIße finb 
fie toieber mit einem Silage gefunt 
geworben. 

Ser Sefer möge entfcbulbigen, 
toenn ih bie Prüfung mit Siiß» 
fhtoeigen übergebe, öd) mag ihn 
nicht gtoingen, gu gittern mit ben 
Sitternben, gu tftammeln mit ben 
Siantmelnben, g it meinen mit ben 
SBeinenben, halb ba§ ©lau be§ §im* 
rnelg anguftarren, halb bie ©rbe mit 
einen ©liefen gu burcb'bofjren, toie bie 
Srägen eg tun, noch bie tounberlih" 
ften, fonberbarften Sachen angufjö* 
ren, bie je eine§ Sftenfhen ®irn 
burchfceugt haben. ©litten in bent 
branbenben SXJeere menfchlicher Ge- 
fühBgüffe fifet ber ©liffioitar, unge¬ 
rührt unb unerfdjüttert; feine §anb 


bucht ruhig bie Sßoten. Stur feine 
Stimme wirb ettoa§ weicher, Wenn 
eine alte Sante, ein Großbater ober 
eine (Urgroßmutter an bie Dteihe 
fommt, ein baar leichte gragen hal¬ 
fen ihnen über bie ©rüde ing gelob* 
te Sanb ber Saufe. SfudE) biefer Sag 



®. StrauS 

©laria 


geht borüber, bie Slbenbfhaiten feil¬ 
ten fich auf bie ©rbe, bom ©tiffionar 
freubig begrüßt, benn eg toar ein 
langer, heißer, harter Sag. 

Stm folgenben Sonntag toerben 
bie Siamen ber Slugertoäblten borge* 
lefen, unb bie ©ßriften aufgeforbert, 
llnlroürbige bem ©liffionar angugei- 
gen, fei eg, baß fie SlergerniS gege¬ 
ben haben, fei eg, baß anbere §inber- 
niffe ihrer Saufe entgegertftehen. 

Somit ift bie Sache noch lange 
nicht erlebigt. ©in feber ber ^urücf* 
göfteUien möchte ben Grunb Wißen, 
toeglhafb er nicht gar Saufe gugelaf« 
fen tourbe. ©tauche grauen bieten 
ihre beibnifchen ©tänner auf, um 
nod) in leßter Stunbe bie gulaffung 
gu ergtoingen. 

Stun beginnt bie nähere ©or- 
bereitung. Kleiber müffen getauft, 
ber ©ate muß aug gewählt, ber beft* 
flingeübe ©ante muß auggebaeßt unb 
bie ferntoohnenben ©ertoanbten müf¬ 
fen benachrichtigt toerben. Srei Sa¬ 
ge bor'bem Sauffefte beginnen geift* 
lidje Hebungen: ©rebigt, ©eihtun* 
terridjt, Gebet, unb Einführung in 
bie Saufgermonien toehfeln taggiiber 
ab. ©in tiefe SMje unb greube liegt 
auf aßer 31ugefid)t. „SSie gut unb 
fhön ift eg, toenn ©rüber beifammen 
wohnen." Oetftlicfje Hebungen finb 
feßr beliebt bei ben ©ofutog, nur mit 
fhtoerem bergen tiennen fie fih bon 
ber ©tiffiongftation. ,,©§ toar fhön," 
fagen fie, „toir glaubten fhon im 
Fimmel gu fein." SSir geben benn 
auch unfern ©ßriften häufig Gelegen« 
heit, bie ©orteile folcßer Uebrmger. 
gu genießen, unb haben ©tänner-, 
grauen* unb ®inberejergitien. 

Hnfere Sauffefte finbeit feit eini¬ 
gen fahren an SBohentagen ftatt, 
um ben benachbarten fßtifjionaren 
Gelegenheit gu geben, bie geier burh 
ihre Gegenwart gu erhöhen unb ei- 
nenSeil ber Säuflinge gu überneh¬ 
men. ©ei ber hohen 3af)I — oft big 
160 — würbe ein ©tiffionar nicht» 
augrihten, unb bie Sauffeier würbe 
fih ftunbenlang füngiehen. 
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Staußen in ben Dörfern tft man 
nicht müßig geblieben. Sie ©ertoanb« 
ten finb angefommen. Sie .ftocß» 
topfe fummen, unb in ben großen 
©ierfrügen gört bas föftlidje ©a)ß, 
beffen ©iafen airffteigert unb toieber 
gerfpringen. Ser Sirme iftöfet baS 
©d}iad)tmeffer in ben feifteften Ram¬ 
met feiner Herbe, ber ©eiche ergreift 
feinen ©beer unb fcßont feines'fcßön- 
ften Schien nicht. ©einer grau ober 
feinem itinbe gulieb tut er eS gern, 
©acß feiner Stuffaffung ilft eS ber 
größte unb fcßönfte Sag im ©tenfcßen« 
leben, ba barf nicht gegeigt toerben. 
Sie eigentlichen gefteffen toerben auch 
öfters toegen augenblicEIicßer Hun¬ 
gersnot in eine fpätere Seit Oerlegt, 
©oßte ber Säugling nach ber Saufe 
fterben, fo finb et ntandjmal bie toeit» 
ließe geier troßbem ftatt. Ser liebe 
Sote foß feines gefteS nicht beraubt 
toerben. 

2im borgen beS großen SageS 
toirb eS iebenbig auf ber ©tiffionS» 
ftation. SaS Kirchlein hat feinen 
jcßönfien ©cßmucf angelegt. Sie SBege 
finb geebnet, ber große Saufpiaß ift 
fein fäuberlich gelehrt, ©äumdjen 
unb gälßnlein ftreben auS ber Srbe. 
Sie lefcte §anb toirb angelegt; ein 
prüfenber ©lief fdjtoeift über baS 
©ange, Sa fprengen auch fchori eini¬ 
ge Leiter im ©onntagSlftaate heran, 
bie fdjtoeißtriöfenben Hengfte feßnau» 
fen. SInbere ©äifte in großer Slngabl 
folgen. Wach ben Leitern erfcheinen 
Oereingelie gußgänger, bie ©orboten 
ber langen, bunten ©rogeffion. ©in 
Srubb Leiter galobbiert heran, ber 
Häuptling an ber ©piße; bie Srbe 
bröltjnt. grüßgeitig haben fiep bie 
Saufbaten eingefteßt, fie helfen ben 
Säuflingen beim SinHeiben. Hier 
toirb gegubft unb bort auf gebürgt, 
gtoei ©chritte gurüefgetreten, um ei¬ 
nen prüfenben ©lief gu tun. Heute 
muß aßeS fein fißen. ©Sie feßön finb 
fie in ihren neuen Kleibern, toie ßeß 
ftraßlen bie Singen, man fennt fie gar 
nicht mehr, ©un treffen bie ©tiffio» 
nare ein, ein aßfeitigeS ©rußen unb 
SBiebererfennen folgt. 

SaS ©löcflein läutet gum erften 
©tale. SS toirb ftißer; nur nodj lei» 
feS ©emurmel unb gefcßäftigeS $in» 
unb Heriauifen. ©eim gtoeiten bau¬ 
ten orbnet fich ber Sug, bie Knaben 
unb ©tänner an ber ©pifce mit ihren 
©aten, eS folgen bie Jungfrauen unb 
grauen mit ben ihrigen. SaS ©!öd» 
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lein läutet gum britten ©tale. ©in 
Sieb toirb angeftimmt, unb. taufenb 
fräftige Meißen nehmen eS auf. Sie 
©erge anttoorten, bie Hügel fenben 
bie Sotfchaft gurücf, unb ber ©Biber» 
haß brauft an ben gelfen. Sie ©ro= 
geffion gieht gum großen HaibfreiS, 
ben bie ©ienge gebiibet hat: ©ßri» 
ften, Heiben, unb ©roteftanten, bie 
Häuptlinge auf ihren Sßrenfißcn. 
SaS ©ingangSlieb: ,,Jm ©amen beS 
SaterS, unb beS SoßneS unb beS ßl. 
©eifteS toirb gefungen. Ser geft- 
rebner tritt auf bie Mangel; feine 
©timme Hingt freubig unb einla* 
benb. ©efpannt laufeben bie Heiben, 
©eugierbe hat fie hierher getrieben; 
ein ©amenförnlein toirb in ihr Hera 
gelegt. ©löge eS aufgehen unb bie 
grucht ber ©efeßrung bringen! Sie 
fchönen Saufgeremonien für Srtoacß» 
fene oerlaufen in großer Srbnung 
unb Stnbadjt, ein ©tiffionar erklärt 
fie; ein paar ©iropßen eines Sauf* 
iiebeS toerben bei ©elegertßeit einge¬ 
flochten. 

Ser große Siugenblicf naht, bie 
Säufiing toerfen fiep gur Srbe nieber, 
baS fdjöne Sieb ber ©eue Hingt über 
fie hirrtoeg. Sann fließt baS eriö» 
fenbe SBaffer über bie ©tirne ber 
©KicHidjen unb „$e mofrefte, geh 
bin ein Schrift!" fingt bie ©tenge. 

Sie heilige ©ieffe, ©rftfommunion, 
Siufnaihme Oon Heiben unter "bie 
Saufbetoerber unb ©egenSanbacßt be« 
fchließen bie firdßidje geier. ©er- 
toanbte unb greunbe brängen fid) 
nun heran, „©eloBt fei JefuS ©hei» 
ftuS!" rufen fie ben neuen ©hriften 
gu. Sie SInttoort fommt gögernb gu¬ 
rücf: „Unb bie urtbefieefte Jungfrau 
©faria." ©ie finb biefen ©ruß noch 
nicht getoohnt. SHS Saufbetoerber 
grüßten fie mit ben Sorten: „©tarier 
nth<Jßeße> ©taria, bitte für mich!" 
Ser ©egengruß lautet: „Jefu a u 
bontfe, JefuS geige Sir ben ©Beg!" 

©unteS Surcßeinanber, ©ufen unb 
©chreien. ©ruppen biiben f i ß. 
gleifcßfchüffeln fommen gum ©or» 
feßein. SicHeibige ©ierfrüge fteßen 


fieß. ftramm in ©effije unb ©lieb. SSir 
©tiffionare flüeßten inS ©tiffionS- 
häuScßen. Sie Sinbrücfe beS Sage» 
toerben auSgetaufcßt; man freut fid), 
toieber einmal unter ©einesgleichen 
gu fein für ein ©tünbeßen ober gtoei. 
Sann toirb aufgeiftaltet. Sraußen 
geht ber Särm toeiter, erft gegen 
Stbenb tritt ©üße ein. Sie Säufiin- 
■ge finb mit ihren ©aten geblieben, 
um morgen ber SanffagungSmeffe 
beigutooßuen. Sie Saufe ßat fie fürs 
gange Sehen Oereinigt. Ser ©afuto 
ßat eine hohe Siuffaffung Oon ber 
©erpifließtung, bie er feinem Sauf« 
finbe gegenüber eingegangen ift. Sr 
überlegt eS fieß lange, beüor er gu- 
ftimmt, femanbeu auS ber Saufe gu 
heben. Sie ©aten finb bie großen 
Sßoengäfte beim gefteffen. SaS Sauf» 
finb nennt fie ©ater unb ©tutter. ©ie 
haben bie ©fließt, gu ermähnen unb 
gu tabeiu unb ihr ®inb in Sranßjei- 
ten gu befud]em 

©tögen bie jungen Sßriften tapfer 
bleiben unb glaubenSmutig, toenn fie 
morgen toieber ßeimgiehen; mögen 
fie niemals ben großen ©eßtonr ber» 
geffen, ben fie im Üingeficßte ©otteS 
getan: „Jdj toiberfage bem Seufel 
unb aß feinen Serien unb aß feiner 
©roßt."— 

Unb toenn bie ©onne am folgenben 
©torgen aufgeßt, tritt baS nüdjterne 
Sehen mit feinen ©tüßen unb ©e» 
feßtoerben Oon neuem an ben ©lau» 
benSboten ße^ao. ©ieie finb getauft 
toorben, Hwoberte ßarren noeß auf 
ißre große ©tunbe. ©on neuem muß 
ber Unterricht aufgenommen toerben, 
Oon neuem muß her ©tiffionar for» 
gen, maßnen, prüfen, auStoäßlen, be¬ 
ten unb ringen. Socß ift eS nicht 
bie Sirbeit, bie er fürchtet; mit Snt» 
gücfen getoäßrt ber ©cßnitter baS 
feßtoertoogenbe Sießrenmeer, toenn eS 
nießt an rührigen Hänben gebridjt. 
©roß ift bie Sirbeit im ©afutoianb, 
aber, gütiger H er o h er ©rote, toaitn 
toiPft bu bie ©Knitter fenben, auf bie 
toir fo lange toarten? 


Soße beinet SeBen§gefä^rtin f)äu§Iiiä)e SüdftigEeit unb 2lr= 
BeitSfreube, unb balb toirft bu ben ©egen, ber auf bid) gurüd= 
ftrömt, innetoetben. 

fRaubt ber Sob bie dftutter, fo reißt er bamit ba§ §erj 
au§ ber Familie ßerau§. 


Das Oblatenkreuz 

lleberaE in bet - SB eit trifft man 
ÜBärtner, bie biefeS Kreug auf ifjra' 
'-öruft tragen. ©§ ift bas Kreug ber 
Oblatenmiffionare. 3)a§ Kreug, bem 
bie Üftitglieber beS äJZarianifdjen SKiß 
fionsbereinS Reifen, bie 8ef£)re ©firifti 
in aller SBelt gu berbreiten. 

Seift biele unferer Sefer finb 
bem 0Karianifcf}en SKiffionSberein 
beigetreteu. §eben ®og tnirb eine 
tjeilige SOteffe für alle äJiitglieber ge« 
lefen. $or bent hochheiligen fßfingft» 
•fefte IaS ber Sireftor beS SDZanani» 
fdjen SKiffionSbereinS nocE) neun be» 
fonbere heilige Stoffen in ber 2toi« 
nung ber SKitglieber. ©s> Ijaben un§ 
fo biele Seute gefdfrieben unb ühr 
öeib geflagt, bafj mir im Stonahgu« 
ni noch einmal eine StoßJJtoibene in 
gang befonberer Stoinung ber Stot« 
glieber beS Stotriamfdjen ÜPiifftons« 
bereins aöfjalien roerben. SDiefe Stoß« 
Stobene beginnt am Sonntag ben 13. 
Suiti. Sie mirb gu (Hjreit beS heilig» 
ften fersen Sei« abgetjalten toerben. 

SBiebentm möd)ten mit aEe unfere 
Stotglieber bitten, toäijrenb biefer 
neun ®age toenn möglich menigftenS 
einmal bie heilige Kommunion gu 
empfangen, gang gemäß aber mit un§ 
gu beten. Sd)ließt aEe eure ÜJtöte 
unb Sorgen in bie 2toß=5tobene ein, 
unb überlast aEe§ anbere bem Iperrn 
unb feiner reinften ÜKutter. 

Setet für ben ÜDKffion&berein. 28er= 
bet neue Stotglieber, bamit recht bie» 
le 2ton ! fcf)en an bem großen Segen 
teilnefjmen fönnen, ber burdj biefen 
SKiffionSberein fiel) über un§ aEe ber« 
breitet. 

SBerbet neue ÜDiitglieber, bnmit 
unferent SüifftonSiucrf geholfen hier« 
bc. 

9iä(hften Stonat bringt ber SOta« 
rienbote toieber eine befonbete Stof» 
fion0bereiu«ti&eilage. 

§elft bem StoffionSfteug! 


The Missionary Gross 

Wherever you travel you will 
meet some Catholic priest carry- 
ing this crucifix. It is—The Mis¬ 
sionary Cross of the Oblate 


Fathers of Mary Immaculate. 
With this sign—“THE GOSPEL 
IS PREACHED TO ALL NA- 
TIONS.” Our members of the 
Missionary Association of Mary 
Immaculate, because they are 
Lay Oblate Missionaries, render 
by prayer and sacrifice Services 
of the greatest importance to 
preach the gospel of Christ in all 
the world, of which this OB¬ 
LATE . CROSS is an external 
sign. 

Many of our readers have be- 
come members of the Missionary 
Association already. They have 
expressed their appreciation for 
the Novena of Masses which 
their director of the Association 
häs said for their intention dur- 
ing the nine days before Pente- 
cost. The masses were said in 
addition to the daily masses or- 
dinarily said for the members of 
the Association. 

We have decided to have an- 
other such Novena of Masses 
during the month of June for the 
special intentions of the mem¬ 
bers of the Missionary Associa¬ 
tion. It will be held in honor of 
the Sacred Heart of Jesus and 
will begin on the 13th of June. 
Will you remember this date? 
And could you possibly receive 
Holy Communon at least once 
during the Novena? In your no¬ 
vena prayers could you perhaps 
remember the Oblate Missions? 

We want to help you in your 
daily trials, because we know 
that you want to help us in our 
Oblate Missionary Work. You 
can do so by praying and offer- 
ing sacrifices for the Oblate Mis¬ 
sions — and by helping us to en- 
roll new members into the Mis¬ 
sionary Association of Mary Im¬ 
maculate. You yourself know 
how small the obligations are 
'and how great, in comparison, 
the spiritual returns! Next 
month the Marienbote will pub- 
lish another special bulletin for 
the members of the Mssionary 
Association. Perhaps you can 
interest someone in the Associa¬ 
tion by passing it on after you 
have read it. Help us to win new 
members! 












®ie Sonne ging unter, ^tjre lei¬ 
ten Strahlen tauften bie ©Sollen in 
iftammeribe ©tut. Sie glommen fie¬ 
len fiernieber auf baS ©Baffer, aogen 
eine Blutrote, leudjtenbe Strafe jum 
Sträube, gegen beffen fanbige Sünen 
leife BtätfcBernb bie ©Bellen fBülten 
wnb äurürt berrannen. 3lm Straube 
ftanb ein junger ffiurfdje in BoBett 
©eeftiefetn unb Blauem Slnauge, bie 
fcfjottifcfje 5D£ü|e auf ben Btonben 
paaren. Sieben ihm ein junges fri- 
l'djeS Sing, ein SWäbdien bon fautn 
fünfaetm ga'Bren. 

„SWorgen um biefe Stuitbe, Sinne, 
Bin icl) fcfjon auf BoBer See. §ei, 
toie icl) mict) freue! hinaus in bie 
SBett —• frernbe Sanber, frembe 
Stabte feBen!" 

„SKorgen?" SaS STJäbcEjcn fdjauer- 
te güfammen. 

Ser ©urfdje füllte iBren ScBmerj. 
„©alb fomme id) iuieber, Sinne," frö- 
ftete er. „Srei, bier ^a'Bre, loie fliegt 
bie Beit. Unb toenn icB toieberfom- 
nte. Bin id) ein SKann, Baue mir bon 
bcm ©etbe, ba§ id) auf ber See ber- 
bient BaBe, ein $auS, aintmere mir 
ein ©oot unb nehme Sid) aurn ©BeiB. 
igei, baS fort ein ßeBen fein!" SaS 
SliäbcBen mnttoortete nicht. $sn iBrem 
i^eraen toar nicE)t§ als baS ©BeB ber 
Stunbe. 

Bieter Söbengarb unb Sinne DBt = 
fen ioaren üftad)BarSfinber. ÖBre 
©äter marert arme gifdjer. gg gaB 
nur S'ifcfjer auf ber gnfet. Mimtner- 
lief), unter Barten gefahren, iro|ten 
fie alte bem SWeere ihr fargeS SeBen 
aB. Sie Beiben inaren miteinanber 
aufgdroadBfen. Stuf bem ;gle<f, auf 
bem fie je|t ftanben, Batten fie mit¬ 
einanber gefBielt, ©urgen auS Sanb 
gebaut unb fie Berteibigt. ißieter toar 
SInnenS ffiefdjü|er, feit fie benfen 
tonnte. ©Bemt ber raüBe Storb ben 
©Sinter Braüite unb bie ©iSfd)oIIen 
gegen bie Snfet trieb, baß fie meit 
BvnauS feftfroren unb eine SOTauer 
Bilbeten, Inaren fie jaudjaenb über bie 
gti|ernbe gTädje geglitten, baß bie 


Stöcfe ber Meinen fid) BaucBten unb 
iBre btonben, langen BöBfe im ©Bin- 
be flogen. Unb aBenbS fafjen fie in 
San SöBengarbS glitte um ben loar- 
men MtcBelofen, unb tnährenb ber 
Sturm Bon ber See herein baS $auS 
umBeuIte unb an ben Säben rüttelte, 
laufdjten fie auf beS Sitten ©raählun- 
gen bon feinen gahrten auf bem 
©Seitmeere unb fftannen fie iueiter. 
So bergingen ihnen bie Sahre Haie 
ein Sommertag. Unb morgen twcB- 
te baS SeBen aurn erften ibtale an bie 
"Sür ihrer Sugenb. Sditoeigenb gin¬ 
gen fie langfam ben ©Seg aurüd nacB 
bem Sorfe. ©or bem §aufe bon Sin¬ 
nens ©ater Blieben fie fteBen. 

„Sinne, in bier fahren Bin icB tote* 


ber Bier, unb bann —"—„Unb 
bann?" — „Su toeifjt eS." —„§a, 
id) toeifj eS." ©ertrauenb falB fie ju 
tBm auf. 

©ier ^al)re toaren inS Sanb ge¬ 
gangen, als ein fdimudeS Segelboot 
auf bie ^nfet aufteuerte. ©in junger 
SWairofe lentte gefdjidft baS gal)r« 
äeug. SeBttenb Blidte er hinüber nad) 
bem Sanbe, über bem bie Sonne lag. 
©Iö|Iid) glitt ein Bug beS Staunens 
über fein @efid)t. Sie eine ®anb Be- 
fdtjattete bie Stugen. ©efjtannt falB er 
nad] bem Straube. Sort friBBette ei¬ 
ne SWenfdfenmaffe imSanbe, ber fid) 
Bodj auftürmte, ©iferne ©Setfaeuge 
Boben unb fenften fidj unb gli|erten 
im Sichte. Seltnere Jammer Beineg* 


Das Ave ana Weg 


gilt ©ilbftotf atn jjrnge, atuiftfjcn SBiefett unb JÖalb, 
®in SIbe fötorta ant Söege. 

©ratt ift f<Bon ber Stein, bermobert nnb alt, 
ltntfdjlungcn -bon ßfeu unb SteBe. 

©erffjonnen bon $kd)ten, nntgrüttet bon 2JJooS, 
Bcrnngt non bent 3<il)ne beS SUterS, 

Umturnt bon ben fyriid)ten ber totlben 9JoS’, 
Untfbielt bon SiBelle unb Raiter. 

9tnr bie ©etBanf babor attS granitem ©eftein, 
jyft Blantgefniet bon ben frommen, 

Sie feit SOfenfdjenbettfen jahraus, jaBrein, 

Bunt Slbe ant SSege fontnten. 

Um all iBre Sorgen unb all iBren Sdjntera 
Ser .fnnunclsfrau Bier ju flagen, 

Unb lna§ B“ft fonft Bebrüdt ein ^erj, 

SBr ftnblitB bertrauenb au fagen. 

Sie flcdjten um iljre gülbene Sron r 
Sränae attS 9iaben nnb SSicfen, 

Sie Bringen Siofett unb toilben SBoBn, 

SBr Slbe am Sßege 31 t fd)mitcfen. 

Unb jsebern toar’S, ber einmal fam, 

Bu bertocilen Bier im ©eBete, 

Safj bon ber Seele bie Sorgen iBnt naBnt 
SaS Slbe Sliaria am SSege. 
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aen. „Sunge, mein Snnge!" San 
Söbengarb fam aus bem IpauS unb 
brücfte Bieter bie §anb. j$reubig er» 
regt bampfte er aus feiner Salfpfei» 
fe, bafe eS qualmte. Unb bann bub, 
toäfjrenb bie Sötutter bem Sohne auf» 
tifcEjte, toaS SKihe unb fetter Bargen, 
ein fragen unb ©raäfelen an. SIIS 
ißieter aber felbft gu fragen begann, 
feferte ein 0 tame toieber unb immer 
toieber, ber Staute Srontheim. SJor 
etroa brei Sauren toar er bon §am» 
bürg berübergefommen, um feine 
Sterben in ber faltigen Suft ber'Sn» 
fei au ftärfen. Erholung hatte er ge» 
fühlt, ein SluSrufeen, unb toar boh 
tatfräftiger getoefen als fie alle. 3 unt 
f 5 üferer toar er ihnen getoorben. ©r 
batte erfamtt, toaS ihnen fehlte: ein 
8 afammetfhalten, ein gemeinfameS 
§anbeln. Sa hatte feber für ficE) al» 
lein gearbeitet, feinen gang auf ben 
SOtarft gebracht, mit ben ^änblertt 
gefeilfdji unb um einen Spottpreis 
feine SSare ab geben muffen. Sftii fla* 
ren SBorten hatte ihnen Srontfeeim 
gegeigt, tote töricht fie banbeiten. Sie 


ten fih bon Sufeenben bon §änben 
in ©ang gefeit in bie $öfee, fielen 
im eintönigen ©leidjtafte herab unb 
rammten fßfäfele in baS SBaffer. S 8 a- 
raifen ftanben am Stranbe. fßieter 
liefe -bie Segel bom SSinbe boE» 
fdjiefeen unb hielt näher. (Sr fucfete 
nach einem fßlafee sum Sanben. Sa 
er feinen fanb, fteuerte er auf bie 
ij3ifäl£)Ie au. ©in Arbeiter erfchien auf 
ber Süne. ©r hob abtoeferenb bie 
§anb. „$e ba, junger ÜDtann, hier 
ift baS Sanben berboten!" 

Bieter fehrte fich nicht baran.- 
Sflinf fletterte er an einem ber fßfäh» 
le inbie $öihe, fprang in ben toeihjen 
Sanb unb 30 g fein Boot anS Sanb. 

„2BaS tooHt .^hr hier?" fchrie ihn 
eine rauhe Stimme an. ■—- „$ier an 
Sanb gehen, toie Sh r föb)t." —„$abt 
Shr nicht gehört, bafe ba feine San» 
bungSfteEe ift?" 

Ser barfhe Son brachte ißieterS 
«Hut in SBaEung. „Ser Straub ift 
frei, §err. ipabt 3 hr ihn gepachtet?" 
— ©ine 3töte beS 8 otneS flog über 
baS ©eficfet beS ®tanneS. „grecfeer 
^Burfhe!" ©r trat auf ihn 3 U. — 
„Üperr!" ißieterS Stimme gitterte. 
„$br fcfjeint hier ber ÜDteifter au fein, 
aber ih, ih hin niht ©uer Slrheiter. 
Sh bin Bieter Söbengarb, toenn Shr 
eS toiffen toollt, unb toenn Sh r mich 


befhim’bft—" Ser anbere Iahte. „SU» 
fo Shr feib ißieter Söbengarb? ©ut. 
Sh hin Ingenieur Srontheim, merfi 
©uh baS für ffeäter. §ier befehle 
ih, berftanben. Unb nun geht! SBir 
haben feinen ißlafe für ÜDtüfeiggän» 
ger." ®urs toanbte er fih um unb 
fhritt toieber auf feine Seute 3 U. 

Bieter fah ihm nah. SBaS hatte er 
getan, bafe man ihn befcfeimpfte? ©i= 
ne tiefe Empörung quoll in ihm auf, 
äugleicb aber noch ein anbereS, ba§ 
er fih niht beuten fonnte, ein @e» 
fühl, als ob bibfer SDtann fein ©hitf* 
fal fei, baS über ihn heteinbrecfeen 
toürbe, unaufhaltfam, unabtoenbbar. 
ÜJtahbenflih ging er toeiter. Se näher 
er bem Ort fam, befto mehr touh§ 
fein ©rftaunen. 8 Bie hatte fih aEe§ 
beränbert! Sie armfeligen Jütten 
Joaren fhmucfen Räuschen mit flei» 
neu Sßorgärtcfeen getoihen. ©in neues 
Sirhlein mit fpifeeat Surrn frönte 
ben freien ißlafe in ber SKitte. Sin ber 
Slufeenfeite ber Snfel ftanben ber 
Steihe nah langgeftrehte Shuppen. 
©in ©eruh bon getrohneten Sifhen 
erfüllte bie Suft. Sluh feines SSaterS 
.§ütte toar 3 U einem ^äuShen mit 
grünen Säben getoorben. Stahbar 
OhlfanS §eim aber toar noh ftattli- 
her unb hatte gtoei Stohtoerfe. 

„SKutter!" ©t lag an ihrem $er» 


harten ®öpfe hatten fih gebeugt unb 
eine ©enoffenfhaft gegrünbet. Stber 
Srontheim tat noh meihr. ©r fhofe 
©elb bor, baute Schuppen sur Sage» 
rung ber Sänge. 3öaS niht frifh 
auf ben iötarft gebraht tourbe, tourbe 
in ben Schuppen su Stonferben berar« 
beitet unb berfanbt. SaS ©efhäft 
blühte; fhon begann eS einen Stuf 3 U 
erhalten. Srontheim toar bie Seele 
beS ©anaen. SBiüenloS beugten fie 
fih feinen befehlen, fahen in ihm ih» 
ren §errn. ©r toar oft rauh mtb 
heftig, aber feiner murrte gegen ifeu. 

0 tun baute er auh uod) ben 
Samm. %rn erften Safere, als Bie¬ 
ter fort toar, hatte eine Sturmflut, 
toie fhon einmal, bie Sbfel über» 
fcfetoemmt unb ffiebfeeerungen ange» 
rihtet. Sem mufete abgeffeoffen toer» 
ben. Seit ibtonaten arbeiteten nun- 
bie Staüener, bie Srontheim bon 
Hamburg hatte fommen laffen, an 
bem SBerfe. iöalb toar eS boüenbet. 
Sann toaren fie auh gegen bie See 
gefhüfet unb fonnten fih ohne 83an= 
gen beS toah'fenben SBofelftanbeS 
freuen. 

Bieter laufhte mit SSertounberung. 
©§ gefiefel ifem. ©r empfanb Slhtuug 
bor bem ÜDtatme, trofe beS ScfeimpfeS, 
ben er ihm angetan. 0 tun tooEte er 
aber hinüber 3 U Dfelfen unb Sinne-be» 
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grüßen. SllB er babon fpradj, fab ihn 
berjßater eigen an; bie SDtutter legte 
toenfto'fjlen ben ginger auf ben SKunb. 
. Sinne iDtjtfen i'ft in Hamburg, 5ßie» 
ter." — „gn Hamburg?" — „%a, 
Sunge, bie ift ein feines SWäbtben ge» 
toorbem",— „SBaB tut fie in $aut= 
bürg?" — „Sernen, gurtge; fie gebt 
ba auf fo ’ne Schule für junge 3Käb= 
•eben, too man auSgebilbet toirb." -— 
„SBoau brauet fie baB?" — SSater 
Söbengarb audte bie Sldjfel. „SBaB 
toeiß idb, $äunge? $enbrif Ö£)Ifen 
toar immer ein Sdjtaufopf, ber bie 
Kafe nad) bem SBinbe bretfjte. SBirb 
Sinne bielleidjt inB ©efebäft nehmen. 
Sr ift ja bie rechte §anb beB gnge» 
nieurB."—„So!" ißieFer badete nach- 
Sr muffte fidj baB atleB erfft aureebt 
legen, eB toar aubiel auf einmal. Sin 
ißerbaebt iftieg in ibm auf. „©er !§n= 
genieur fommt tooljt biel aum Kad)= 
bar?" -— ,,^a, ja, %unge, täglich." 
©ann febtoiegen fie ade brei. 

ißieter ging nicht aum Kadjbar 
Odfen hinüber. ®aB batte ja nun 
Seit, ba Sinne nid)t au §aufe toar. 
Slm Kacbmitiag machte er einen 
@ang burd) ben Drt. tteberaß fd}üt= 
tette man ihm bie £anbe. SOtan frug 
nad) feinen Steifen, unb'er mußte er» 
ääblen. Unb fie eraaljlten toieber. 
ttnb auch bei ihnen feljrte immer toie» 
ber eine Siebe unb ein Karne, ber 
■Stola über ihren SBoblftanb unb ber 
Kante ©rontbeim. 

„Sen§!" — „ißieter, toieber hier?" 
Sin Scb’Utfamerab fam auf ihn 3 m 
Sie fd)üttelten fidj bie $änbe unb 
taufebten ihre Srlebniffe auS. „§aft 
®u Sinne ftpon gefeben?" — „Kein, 
Sen§, fie ift in Hamburg." Sen§ pfiff 
leife burd) bie 8 äbne. »SMl toohl ei» 
ne gana tperrifebe toerben, bamit fie 
31 t ihm paßt?" — „ 8 a toem?" — 
„ 8 u toem fonlft, alB aum Ingenieur? 
Sft ja feine 23raut. — ißieter, toaB 
hdft $u?" — „KidjtB." — ißieter 
toanbte fief) ab, eB flimmerte ihm bot 
ben Slugen. — „SlbjüB!" Sen§ fab 
ihm fopffcbüttelnb nad), toie er 
fdtoanfenben (Ganges bem Stranbe 
aufebritt. 

fßieter toar eB, alB ob ihm jemanb 
eine tiefe SBunbe gefd£)lagen hätte, an 
ber er fterben toürbe. Slber er ftarb 
nidjt. Sin ©ebartfe faßte in ihm 
SBurael: er mußte Sinne fpredjen. SB 
tonnte nidjt fein, baß fie ihn berra» 
ten hatte. SKan hatte fie geatoungen 
^a, getoiß, fo toar eB. ©er Keidjtum 
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©er ©teb 


2. ®rauB 


©rontljeimB hatten ben alten £>blfen 
geblenbet, unb Sinne toar baB Opfer. 
Kun haßte er ben Ingenieur. Sr toicE; 
ihm auB. SBenn ficE) aber ihre SBege 
freuaten, maß er ihn herauSforbern» 
ben “ßlideB. ©er lächelte bjöhnifcf) 
ober faip ihn bon oben herab an, baß 
eB in ihm föchte. Sie toaren geinbe, 
geinbe um ein 2 Käbd)en. 

SineB ©ageB toar Sinne toieber au» 
rüd. ©on biefer 8 eit an ging ißieter 
täglid) an ben Stranb. Stunbenlang 
berblieb er an ber Stelle, too er bon 
ipr Slbfdjieb genommen, alB er aut 
See ging. SBenn fie ihn nod) liebte, 
mußte fie hierher tommen. Sein 
Glaube baran toar ftarf toie ein gel» 
fen. $ier erhob ficb nun ber ©amm, 
baB SBerf feineB geinbeB. SB toar fer» 
tig. Slber toie fßieter auch toartete, 
Sinne fam nicht. 

SineB StbenbB ftanb ißieter toieber 
am Stranbe. SB toar ein finfterer 
SIbenb. Kon Hamburg her toaren 
SturmtoarnungBfignale gefontmenr 
Ser SBinb heulte. ®ie Sßaffer ftießen 
gegen ben ©amm, alB ob fie ihn mit 
(Setoalt burdjbrSdjen tooflten. C>eute 
fottte ba§ SBerf ficb erproben. ®rei= 
mal hatte ©rontbeim fdjon Slrbeiter 
gefanbt, um nachaufehen. Später 


tooflte er felbft fornmen. Sin geft 
hielt ihn ab. §eute feierte er 95er- 
lobung mit Sinne Oblfen. Bieter 
toußte eB. girtfter fefjaute er binauB 
auf baB bräuenbe ÜDteer. SSie eB 
branbete unb flutete! SSie eB gegen 
baB ©odtoerf feblug! llnheilboll, led)= 
aenb, mit gierigen 8 urtgen. ®ie glut 
flieg bon äitinute au SKinute. Bieter 
fat) eB. ®aB ©ofen ber Stemente tat 
ihm toolhl. Sludj in ihm tobte eB. $a 
braußen toar ein Bebflörer, ein §af= 
fer toie er. SBenn er hebembredjen 
toürbe, — feine tpanb tooXCte er rül)= 
rem ÜDfocbie aHeB augrunbe gehen, 
ber Verhaßte unb fein SBerf. So 
ftanb er fiunbentang unb freute fid), 
baß ber Sturm mit toilbem ^auebaen 
immer fräftiger bie SBeUen heran» 
fdjteuberte. 

tpiößlidj l)örd)te ißieter auf. SBaS 
toar baB? Sin leifeB Spülen be§ 
SanbeB, ein Stiefeln, tteberftutete baB 
SBaffer ben ©amm? Seine Slugen 
fuebten bie ©unfelheit au burebbrin» 
gen. SB gelang ihm nid)t. Sr trat 
näher. ®a •—■ nun fetih er eB. ®aB 
SBaffer batte ben ©amm unterfpült, 
febon flutete eine SBeKe bureb bie £)ef» 
nung unb ertoeiterte bie ©redje. §it» 
fefucbenb fab ficb ißieter um. Sein 


£a {3 mar Perftogen. Sa lagen 33affen 
unb Sähe. Sinn fhnett einen ©erhau 
gemacht. Gr fcfjlepgate fie feucfjenb 
herbei unb arbeitete fieberhaft. Sag 
SSaffer brachte ihn gu galt, eg fecfte 
an ihm empor, er achtete eg nicht. Sa 
rifj ihn eine $anb rauh aurüdf. Gr 
taumelte. „(Schürfe! 3BaS madfft Su 
(hier? Ser Samm — Su paift ihn 
burchftochen!" Ser Ingenieur ftanb 
gomgtühenb bor ihm. 

„Schürfe?" Reifer flang ©ieterg 
Stimme burdf bag Reuten beg ©Hu¬ 
bes. Gr fah bie Stugen feineg gein» 
beg.- Unb ba fchofe bie glömme beg 
ipaffeg toifb empor unb raubte ihm 
bie Sinne. „§a, enbfich!" Gin gaüft- 
fchlag traf bie Stirn Srontheimg. 
Sie mähten fid) beibe auf bem ©oben 
im bernidjtenben Sümpfe. Unb bie 
gtuten fpütten über fie ba'hin. •— — 
81 lg ©ieter toieber gur ©efinnung 
tarn, lag er gu $aufe in feinem ©et» 
te. ffion Seit gu geit fah feine ©tut» 
ter mit forgenPottem @efid)te in bie 
Stube. Unb bann fdjlojj er bie Stu» 
gen. Gr Wollte nicht fprechen. Sn 
feinem Sopfe mar ein büftereg @e= 
toölf, aiber fangfam fehrte bie Grin- 
nerung. Sttg feine ©tutier auf einen 
Sfugenblicf bag §aug berliefe, ffeibete 
er fich mie ein Sräumenber an unb 
fdffich hinaug. ^in gu bem Stranbe 
gog eg ihn. Ser Samm mar hinweg» 
gepütt. 3fn ber Stätte feiner Siebe, 
feineg 4?affeg Wötgten fid) gelbe gtu» 
ten. Unb an ber gleichen Stelle mür¬ 
be er iberhaftet unb in bag ©e'fäng» 
nig beg 3lmtggerid)teg*eingeliefert. 

©ah SSochen fanb bie ©eridjtgber» 
hanblung ftatt. Bieter beteuerte fei¬ 
ne Unfchulb. Umfonft. Sie Slug» 
fagen Srontheimg, feine geinbfdjafi 
wegen Sinne geugten gegen ihn. Sag 
©erbift lautete auf gtoei Sahre Sucht» 
haug. Gg ftrich ihn aug ber ©efett» 
fchaft ber GUjtlihen. •— 

2fn einem Stbenbe, feh§ Sabie fpä» 
ter, heulte mieber ber SBeftfturm um 
bie Snfef «ab Wälgte bie ©Sogen mit 
toeiffen Shaumifäntnten bor fich hei'. 
3fm §immef beitfchte er bie ©hoffen 
mit graufanter ©eifeef mie eine §er- 
be fhtoarger S dj a f e bormärtg. 
Sraufjen auf ber See fämbfte ein 
Schoner mit ben äßetten. Sag Sau» 
toerf fchfug. Sie Stangen ödsten. 
Stöhnenb bogen fich bie ©taften un¬ 
ter ber bfähenben ©Sucht beg ©Hnbeg, 
ber in bie Segel fühl, bah bag Such 


in liehen gu gehen brohte. 3tber bag 
Schiff fühlte feine ®raft unb hielt. 

Stuf bem Sldfterbecf neben bem ©ta» 
trofen am Steuer ftanb ©ieter Sö= 
oengarb, ber Säpitän beg Sihonerg. 
Schmeigenb fah er auf bie ©Men- 
berge. $art unb eifern maren feine 
Süge gemorben. Seine ©tiene fei¬ 
neg Stntliheg gucfte. Gr liebte ben 
Sturm, mie man eine Grinnerurtg 
liebt, bie fich mit eifernem Griffet in 
bag Söachg beg Sebeng gefhrieben, 
bie feine. Grbenmacht, feine Stunbe 
ber greube bettoifhen fann. Unb 
©ieter Söbengarb gehrte an einer fol¬ 
gen Grimterung. Sein Sobfeinb 
lebte noch. Gr mar glücflid), fein 
i§aug blühte, ©ieter aber mar ein 
einfamer ©tann, ber bag Sachen per¬ 
lernt, ber faft nie fein Schiff, bag er 
fich nach unb nach eProorben, berlief;. 
Sie Seute munfelten, baß er Schmug¬ 
gel trieb. Stber offen wagte eg feiner 
gu fagen. Bieter ging nach bem ©or» 
bed 

„$alt gut Sluggucf, ®art." — „Sa 
Kapitän. Sa ilft ein Sicht feitwärtg." 

— ©ieter fefcte bag gernglag an. 
„Scheint ein Segler gu fein." — „Sa 

— unb bei ben Klippen. Sfi perteu- 
feit nahe." -—• „§olta, mag ift bag? 
Gine ©afefe! ©oh eine! ■— Ser 
ift in ©ot." ©efpannt fahen beibe in 
bie ©acht hinaug. ©un tönte ber 
Schalt. eineg Sdptffeg herüber, ©ie» 
ter rief bem ©tarnte am Steuer ein 
Somntanbo gu. „Sitte ©taun an 
Secf!" 

Stug bem ©tannfhaftäraume fa- 
men bie Seute. Sie Segel, mürben 
gebraut, unb freugenb hielt ber Scho¬ 
ner auf bag frembe gahrgeug gu. 
Sntmer näher fam er. ©ieterg Stugen 
brannten. Sobegbtäffe übergog fein 
©efiht unb mehfette mit fiebernber 
9töte. Sie fttäget feiner ginger fraß- 
ten fich in bag Säumer?. Sag brüben 
mar Srontheimg !gacbt, unb er mar 
an ©orb. 1 Gr fam bon ®iet. Sie 
Saht fah auf bin stippen. Sie ©fet¬ 
ten fhleuberten fie auf unb n ; eber. 


,£><ut3tnfcf)rift 

©eh’ ohne Stab nicht bitrch ben 
Schnee, 

©eh’ ohne Steuer nicht gur See, 
©eh’ ohne ©otteg ©eift unb SBort 
fRientalg aug betnent $anfe fort. 


SBie lange noch unb fie mürbe ger- 
fhellen! §a! ©un fam bie Stunbe 
ber ©ergeltung! §ei! ©un fam ber 
tpafj! Unb er mottte ihn augfoften 
big auf bie ©eige. Stug’ um Stug’, 
8dbn um Sahn! ©or feinen Stugen 
mürbe er, fein geinb, mit ben ©Men 
fämpfen, er mürbe bie Strme ftehenb 
in bie $öt)e ftrecfen: §itfe, hilf! Unb 
bor feinen Stugen fottte er etenbiglicf) 
ertrinfen. Stug’ um Stug’, Qahn um 
3ahn! 

„(§att bie Segel Pott!" Saudjgenb 
flang fein ©uf. Unb atg Perftünbe er 
feinen §errn, fdjofe ber Schoner ba- 
hin. ^rnmer näher. Gg mar fo, bie 
Saht mar in hödfftn ®efa'hr. Sie 
faß feft. ©teile um Söeße fpütte über 
©orb. Stn Secf fah man bunfte ©e= 
ftalten. Sie hatte» fid) im Safet» 
werfe feftgehunben. ©un fhöpften 
fie neuen ©tut, bie ©ettung nahte. 

„l^ilfe, §ilfe!" ©ieter gucfte gu- 
fammen. Gg mar Srontheimg Stim¬ 
me. „girag, mer fie finb," herrfhte 
er einen feiner Seute an. — „©ter 
feib $?hr?" — „Ingenieur Sronl- 
heim mit feiner Saht!" fönte eg gu» 
rücf. — Sa hielt ©ieter bie $anb an 
ben äRunb: „Srontheim? $a, ha, 
hier ift ©ieter Söbengarb!" — Gt- 
nen Slugenbltd mar e§ ftiß. ©ur ber 
Sturm heulte unb ftapperte in ben 
©tauten. Unb mieber ertönte ber 
©uf: „$ilfe, §itfe!" Unb mieber 
hielt ©ieter bie ®anb an ben 3©unb 
gum Schrei: „ipitfe für Srontheim? 
$ier fteht ©ieter Söbengarb!" Uub 
bann riff er ba§ Steuer herum, bah 
ber Schoner fnapp bor ber Saht auf- 
freugte. Sie ©efidfter feiner Seute 
mürben hteih Por Sfngft, er hemerfte 
eg nicht. 

„Sie Segel herum!" ©tieber 
freugte er auf. ©aug nahe, ©or fei¬ 
nen Stugen muhte Srontheim gu» 
grunbe gehen. Gift bann mar ber 
©ranb getöfht, ber in ihm motmte. 
•— Sa flammte mieber eine ©äfete 
auf. Shr roteg Siht beleuchtete ei¬ 
nen Stugenblicf bag Seif ber Saht, 
©tar e§ beun höttifher Spuf? Stune? 
Sie mar an ©orb? Unmöglich! ©ie- 
ter atmete tief. Ginen ©Joment 
fämpfte er. $a, auh fie hotte ihn 
berraten. 

„tpilfe! $ilfe!" ^erggerreifeenb 
Hang eg unb ging ©ieter burh ©farf 
unb ©ein. Sie mar eg. Sa fprang 
er auf bag Steuer gu, er griff in bie 
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Bur Süciljcit 


©ßeicßen unb breßte tüte ein 38aßn* 
finniger. ®ie ©egel flatterten im 
3Binbe unb fd) lugen. dtnb bann 
füllten fie fict) mieber, £jod) auf Bäum* 
te fkl) ber Schoner unb fd)ofj öorau. 
©in Sradßen, unb ber Stüber Bohrte 
fid) in bie gad)t. 

©iit einem ©aße mar Bieter au 
®ed beB 3BradB unb eilte auf bie 
©d)iffbriid)igen au. „Sinne!" ©r riß 
fie in bie Böße unb jog fie au feine 
©ruft. ©emüßtlpS lag fie in feinen 
Sinnen. Unb mäßrenb bie gaßraeu* 
ge aneinanbergeüreßt Bin unb Ber 
roßten, baß fie ficE) gegenfeitig im 
töblicßeu Kampfe aerfülitterten, trug 
er fie hinüber auf ben ©djorter. 
naeß brängte bie ©efaßung ber ^sad)t; 
ßilfreidje Ipänbe ftredten fid) ißnen 
entgegen. ©ur einer fehlte n.odj, 
®rontßeim. ©r, fein ©obfeinb. 38a* 
rum aögerte er? 3©ocßte er augrunbe 
geßen! ©ocß einmal fämpfte in ©ie* 
tcrB ©ruft ber §aß 'einen milben 
®amßf mit bem ©ngel be§ ©er* 
aeißenB. ©ur fdfuitbenlang mar eB, 
BaB ©ute fiegte. 

„^aßitän, ^ßr fönni meßt meßr 
hinüber!" — ,„ 8 urüd, baB 38rad 
treibt ab!" @r Börte bie marnenben 
SBorte nid)t meßr, feßon Heiterte er 
mit ©obeBiberacßtung ben ®lüber ent* 
lang. 38ieber ftanb er an ®ed ber 
^ad)t. Sm ®un'fel taftete er Bor* 
märtB. „®rontßeim, ®rontßeim!" 
®er ©türm übertönte feine ©djrei. 
®a -— ba lag er, Bleidj, regungBloB 
baßingelftredt. SluB einer 3Bunbe am 
Stoßfe fiderte baB ©lut unb färbte 
bie ©laufen. „®ronißeim!" mit fie* 
herüber tpanb löifte ©ieter baB ©au, 
an bem ber ©ermunbete feftgeBun* 
ben. ®rontßeim öffnete bie Stugen. 
©in irrer ©lief rid)tete ficß auf ben 
SIrbeitenben, bann ßufeßte ein ©rfen» 
nen über fein ©efidjt. ©in BeifereS 
glüftern entringt fidj feinen Blaffen 
SißBen: „©öBengarb — Ssßr? — 
bergebt!" ■— „galtet ©ueß föft —• 
macht fdjned!" ©ieter feueßt eB ßer* 
Bor. — Saßt rnieß — icß — idß bin 
— au ßnbe." — ®a näßm ©ieter 
ißn mie ein ®inb in feine SIrme unb 
trug ißn im Sauffcßritt baßin. SIIB er 
ißn aber auf baB ®ed beB ©cßonerB 
nieberlegte unb fid) über ißn Beugte, 
faß er -in baB Slntliß eines ©oten. 
Unb in biefem Slugenblide löfte fid) 
ber ©cßoner mit gemaltigem ®radjen 


Bon ber §acßt unb trieb im ©türm 
baßin, felbft ein 3Brad. 

©in $jaßr ift feit jener ©djredenB* 
nadßt bergangen. ©or bem $aufe 
®rontßeim§ fißt Sinne, feine junge 
38itWe, bor ihr fbielt im ©anbe ein 
lediger '®nabe. ©innenb blidt fie 
in bie 3Beite. „3Barum fommt £)nfel 
©ieter fo lange niößt, ©lütterdjen?" 
fragt ßlößlidj ficß aufrießtenb ber 
kleine unb beließt ben ®inbermunb 
au einem ©eßmoden. ,,©r ßat mir 
üerfbrodjen, mit mir 31 t fbielen." •— 
„fflalb fommt er, mein $sunge." $ßre 
<§anb ftreießt fofenb über bie Soden 
beB kleinen, ein fonnigeS Sädjeln 
berflärt ißre Süge. 

£sa, er fam, unb mit ißm ba§ 
©litd. ©ie mußte e§. 3Bie ein Bö* 
fer ©raunt mar adeB gemefen, unb 
nun fam baB_©nbe. 

SIIS bamalB ©ieter fie mit bem 
©cßoner glüdlidj anB Sanb gebraeßt, 
mar fie in eine lange '®ranfßeit ber* 
faßen. 3BodjenIang fdjmebte fie gtüi- 
fdjen ©ob unb Seben. ©ie mußte 
nicßtB babon, mie bie ^elbentat ©ie* 
ierB mie ein Sauffeuer burdj bie Sn* 
fei ging, mie ber einft gemiebene 
©tarnt mit einem ©djlage aur ffie* 
rüßmtßeit mürbe, mie man ficß an 
ißn brängte, um ißm bie $anb au 
brüden, unb mie fid) ©ieter fdieu bon 
allen biefen ©ßren aurüdaog. ©ie ade 
hatten ißn einft geäcßtet, ißn, ben 
Unfcßulbigen. Unb menn ficß nun 
audj ©timmen erßoben, bie an feiner 


©djulb bon bamalB atoeifelten, er 
BlieB enteßrt. ®eine ©at ber 38elt 
fonnte baS bermifeßen. 

©0 ging er naeß mie bor ben Seu* 
ten auB bem 3Bege. ©alb mar fein 
©cßoner mieber feetücßtig, unb er 
naßm fein friißereS Seben mieber 
auf. ®a braußen auf ber @ee mar 
ißm moßl. ®a fiel ad baB §affenB* 
merte bon ißm ab. £>, er hätte aueß 
bie ©rinnerung an fie, an Sinne, auB 
feinem ®eraen reißen fönnen! SIBer 
er fonnte eB nidßt. SSenn er nacßtB 
ßeimfeßrte, umfeßließ er feßnenb 
®rontßeimB §auB unb ßoreßte furdjt» 
fam auf jebdB (SeräUfcß, baB ßerauS* 
brang. ®ort brinnen fämßfte fie 
mit bem ©obe. SIIB fie aber außer 
(Sefaßr mar, ließ er aueß babon ab. 
©B gab fein ©anb meßr atoifeßen ißm 
unb ißr. ©ie trug ben ©amen beS* 
jenigen, ber ißn eßrloB gemacht. 

©0 bergingen bie ©age, Sinne 
burfte baB ®ranfenlager berlaffen, 
unb baB Seben forberte feine ©eeßte. 
Unb bon ®ag au ©ag mürbe fie fräf* 
tiger. ©ur fo mübe mar fie nodj. 
©in ©ebanfe Boßrte in ißr unb ber* 
ließ fie nießt, ber ©ebanfe an ©ieter. 
©ie mußte nun, baß fie ißn nodj im* 
mer liebte, aber fie mußte aueß, baß 
amifeßen ißnen beiben bie ©djulb 
ftanb unb ber ©ob, unb baß ©ieter 
niemcdB fommen mürbe. Unb biefer 
©ebanfe martete fie unfäglidß. 

®rontßeim ßatte fein ©eftament 
ßinterlaffen, unb Sinne mar fomit bie 


18 


Eulogius und der 
★ . ★ 


EulogiuS cjbtag beit freien ®ün* 
ften. ®a toudjS in feiner Seele bie 
Setmfucfet nach ber Etoigfeii, fo bafj 
er auS bent SMtgetriebe fortging 
unb §ab unb ©ut toer'fhenfte. Stur 
ettoaS ©etb behielt er, toeit et fein 
4 ?anbtoerf fonnte. 0 tun fann er hin 
unb her, toetdje SebenStoeife für ffjn 
bie Befte fei; ihm fogte toeber baS ge* 
meinfame Sehen au, nodj fam er aunt 
Entfdjtuffe, gana allein au bleiben. 
®a fmtb er einen ®rüf>bet, ber toeber 
$änbe noch güfee hatte, unb bertaf» 
fen auf bem ©tarftptahe lag; nur bie 
Sprache befafe er, fo bafj er bie ©or* 
übergdjenben anbetteln fonnte. Eu* 
togiuS blieb fiepen, befah ben Sirmen 
lange Seit unb fhtofe im ©ebete fot* 
genben ©ertrag mit ©ott: „§err, um 
beineS Samens teilten nehtn ic£) bie» 
fen Krüppel ö n unb Bflege fein, bis 
er ftirbt, bamit auch rep burd) ihn 
baS tpeit erlange, ©ib mir ©ebulb, 
ihm au bienen!" Sann trat er au bem 
Krüppel bin unb fügte: „Setiebt e§ 


bir, £err, fo teilt ic£> au mir in mein 
$auS bidj nehmen unb pflegen." Ser 
anbere fpradj: ,,©on ^eraen gern." 
EulogiuS barauf: „Soll ich einen 
Efet boten unb bid) beimfübren?" 
Sa jener auftimmte, ging er bin, 
Botte ben ©fei, tub ibn barauf, brach* 
te fo ben Krüppel, in baS befdpeibene 
fjeim unb tiefe if)m alte Sorgfalt an* 
gebeten. So lebte biefer Krüppel 
fünfaepn Sabre. Sann taarb er 
frartf; EulogiuS tat ibm atteS, toaS 
man einem Fronten tun fann, habe« 
te unb toufcb ibn eigenpänbig unb gab 
ibm gute ®oft. Stber nah jenen fünf» 
aebn führen fuhr ein teufet in ben 
Krüppel unb machte biefen ©tenfdpen 
fo teibertoärtig, bafe er ben EulogiuS 
oft entfefeticb täfterte unb fdjimpfte: 
„©ade bicE), bu fcfetedjter Sert! Stn*. 
bern t>aft bu baS ©etb gefiepten unb 
mödjieft jefet burd) mich baS §eit er» 
langen. ©ring mtd) toieber auf ben 
©tarftplap! .gteifh teilt icfe Baben." 
EutogiuS gab ibm gteifd). ©teicb bar» 


Erbin , beS auSgebreiteten SefifeeS. 
Sbn für ibr ®inb au erbalten, hielt 
fie für ihre ©ftid)t, unb mit ber gau* 
aen Energie beS netoenftarfen Snfet* 
finbeS bürbete fie biefe Strbeit auf 
ihre fcbtoacben Schultern. Unb biefe 
Strbeit teurbe ihr aum Srofte. ©tit 
Eifer ging fie baran, fid) in bie toeit» 
beratoeigten ©efcfeäfiSberih,äItniffe Ein» 
btid 3 U berfdjaffen. EitteS SageS'fafe. 
Sinne toieber in ber Scfjreibftube, in 
ber fie nun täglich ein paar Stunben 
3 ubracbte. Stör ibr ftanb ber geöff» 
nete Shreibtifh. Sie fudite nad) ei« 
nem Scfjrifilftüd unb fattb eS nidjt. 
©löblich hielt fie ercferedt inne. Spre 
$anb hielt ein grofeeS, graues $u* 
toert, baS tief au unterlft gelegen toar. 
ES trug SrontpeimS Schrift. Sö» 
gernb öffnete fie eS unb laS. — — 
Eine Stunbe berging, Stnne fafe noch 
immer regungslos, SCräne um Sräne 
nefete ihre Sßangen. f$n biefer Sfun» 
be lebte fie ihr Sehen rüdtoärtS. Ser 
©rief enthielt SrontpeimS ©efenni* 
niS. 


Sraufeen auf ber ©eebe fhaufelte 
ber Schoner bor Stnler, als ein ©oot 
bom Sanbe abftiefe unb auf baS 
gaUjraeug au hielt. Sinne fafe barin* 
nen. Sie toar gefafet. ES galt bie 
Sühne, ©ieter fafe allein in feiner 
®ajüte. Sie Sür öffnete fid), auf 
ber Sdjtoelle ftanb totenbleich Stnne. 
„Stnne, Sat?" Stbtoeprenb ftrecFt er 
bie tpänbe aus. „SBarum fommft Su? 
SBeifet ®u nicht, toaS unS trennt?" 

„SieS!" Scfe'toeigenb reihte fie ihm 
ben ©rief, ©ieter laS. 9tod) einmal 
la§ er eS. Seine ©ruft hob fid), toie 
toie bon einer Saft befreit. Er at» 
ntete tief: gerechtfertigt ■— frei — 
enbtih! Sein ©tid fiel auf baS tob* 
blaffe ©Mb. Stnne toar auf bie harte 
©anf gefunfen, ben ®of)f in bie §an* 
be bergraben, unb fhtuhäte. Urib 
toie ein Solhftih ging eS ihm burd) 
baS §era, er fühlte bie irobfenben 
Strännen toie gtiihenbeS Eifen. Er 
tourbe frei, unb »fie? Sie ftiefe er 
hinab in ben Stbgrunb. „Stnne!" Sie 
Bticfte hilflos 3 « ihm auf. „Unb 
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auf fcferie er fhon toieber: „®aS 
tangtoeitige Sehen halt ih nimmer 
auS; Seute teilt ih feben; auf ben 
©tanftfelafe toilt ih. 3SaS hälft bu 
mich gefangen? SBirf mich hin, too 
bu mih gefunben halft!" So toütenb 
mähte ihn ber Xeufet, bafe er fid) 
toobt fetber ben ®ob gegeben hätte, 
menn er nicht ohne §änbe getoe'fen 
toäre. ®a ging EutogiuS an from* 
men ©tännern, bie gleich in ber Stäbe 
bem aSfeiifhen Sehen oblagen unb 
fagte: „SBaS fott ih tun? ®iefer 
Srüfhd treibt mih 3 »r ©eratoeif» 
tung. SoK ih ihn auf bie Strafee 
fefeen? fsh n>ag eS niht; beim ih ha- 
be ©ott ein ©etübbe gemäht. Er ber* 
leibet mir baS ganje Sehen. Sh toeiB 
mir feinen 3tat." Sene ffirahen: „ES 
lebt ja ber ©rofee noh" — fo nann» 
ten fie nämlich StntoniuS — „au bie* 
fern geh, nimm ben Strübbet in einem 
©oote mit bir, bring ihn nah bem 
®Iofter unb toarte, bis er auS ber 
Sßüjte fommt; bann leg ihm ben Satt 


®u?" — „SSir toolten tragen, toaS 
fommen toirb, ih unb mein ®inb." 

®a fafete er ben ©rief mit betbeit 
$änben, rife ihn in Stüde, unb, toie 
eS ihm auch toebrte, mit einem Stude 
ftiefe er baS fünfter all f un {, ^leu* 
berte bie gehen hinaus in bie See. 
„Sh teilt niht frei fein um biefen 
©reis." •—• „©ieter! f-Sh banfe ®ir." 

®er ^ieS fnarrte. ®er Snabe 
horhte auf. „Onfet ©ieter!" Saud)« 
äenb flog er ihm entgegen, ©ieter, 
er toar eS, hob ben Knaben in bie 
$öhe unb trug ihn au feiner ©tut* 
ier. ©tit fttohem Sähetn reihte er 
Stnne bie tpanb. „SttleS ift georbnet. 
Sn bieraetm ®agen bift ®u mein 
SBeib,. baS SSeib beS ©erurteilten. 
®u haft eS getoottt." — „fja, unb ih 
bin ftota barauf." ®er ^nabe fhmieg* 
te fid) an ihn: „Onfet ©ieter, ih 
habe ®id) lieb." 

Sie haben fid) toiebergefunben. 
Unb toenn ©ieter beS ©oten gebenft, 
gefhieht eS ohne ©afe, benu ber ©ob 
ift ber grofee ©erföhner. 
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Leere Plaetze ! 

. ■ Sott ©aubcns SBotf, O. ©of>. 


gur Beurteilung öor unb hanble fei- 
nem Befcßeibe gemäß, bemt burd) ihn 
rebet ©ott ju bir." ©utogiuS folgte 
biefent Borfdjtag, lub ben Ärüßbe/ 
in ein fteineS tgirtenboot, bertieß 
narfjtS bie ©tobt unb trug i£)n gu je» 
nem SHofter, mo bie Schüler beS ( f)I. 
StntoniuS mären. 2 lm fßäten Slbenb 
beS folgenben SageS fhon tarn ber 
©roße, mie ®roniuS ergäfßte. ©ein 
ÜDtantel mar aus Sierfeßen 3 u[am» 
mengenäßt. ©r ging in baS Stojter 
unb fragte nah feiner ©emohubeit: 
„Br über SJtafariuS, finb etma Br in 
ber gefommen?" ©r fagte: „Sa." 
„0inb eS Stegbbter ober folcbe toon 
Serufalem?" SlntoniuS batte nämlich 
ben Stuftrag erteilt: „Sieht bu, baß 
bie @äfte nicht fonbertid) fromm finb, 
bann fag Stegbbter! Sinb fie bage» 
gen fefljr fromm unb gefammett, 
bann fage: (solche finb eS üon Seru« 
fatem." d3eute gab BiafariuS bie 
Stntmort: „Sie finb gemifht." Sagte 
nämlich BtafariuS: „Stgbbter finb 
es", bann eriöiberte SlntoniuS fteiS: 
„Bereit ein SinfenmuS unb felge iß» 
nen baS öor!" Sann fbrach er jfebe§= 
mal ein ©ebet mit ihnen unb entlieh 
fie. Sßenn aber BtafariuS fagte: 
„Sie finb auS Serufalem," f° tblieb 
er bie gange Stacht' ßinburh bei ihnen 
fißen unb führte ©efbräcße, bie bem 
Seelenbeile förbertich maren. Stn je» 
nem Stbenb nun feßte fich SlntoniuS 
unb lieh aße tommen. Obgleich nie» 
manb feinen Stamen angegeben hat» 
te, rief er burd) baS Sun'fet: ,,©uto» 
giuS! ©utogiuS! ©utogiuS!" Srei» 
mal rief er, hoh ber Btann auS 
Stlejanbrien fchmieg; benn er mar 
übergeugt, eS gelte baS einem anbern 
©utogiuS. Stun erhob SlntoniuS mie» 
herum bie Stimme: „Sid) mein ich, 
©utogiuS, ber öon Sltejanbrien ge» 
fommen ift." ©utogiuS entgegnete: 
„SBaS befibhtft bu? ih bitte bih 1 ." — 
„SBaS führt bid) her?" ©utogiuS 
barauf: „Ser bir meinen Stauten of« 
fenbarte, hat bir auch mein Stntiegen 
offenbart." Stntonius fbrach: „SBo'bt 
meih ich, meShatb bu gefommen bift, 
bod> fag eS öor aßen Brübern, bamit 
aud) fie eS erfahren!" ©utogiuS fag» 
te: „Ben Srübbel ba fanb id) auf 
bem Btarfte unb madjte ©ott baS @e= 
töbniS, ihn 3« bftegen in feinem 
©tenb, bamit mir beibe baS §eil er» 
langen, ich burcb ihn unb er burh 
mich. Seht aber nach fo biet Saßren 
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Seere Blähe beim ©aftmabt! ©in 
Btann, ber eS teiften tonnte, beran- 
ftattete ein großes ©aftmabt unb lub 
biete bagu ein. ©r fanbte fogar fei» 
ne Wiener auS, um bie ©etabenen 3 U 
rufen. Sa tarnen fie surüd, ohne 
©äffte, aber mit aßertei ©ntfhulbi» 
gungen ber Stufgebotenen. Ser ©aft» 
geber hat eS fo gut gemeint ■— unb 
je%t bleiben bie Blähe an ber fMttn» 
fei teer . . . SBer hätte*fo etmaS nur 
ahnen fönnen! Stber baS gteftmaht 
i!ft nun einmal gerüftet. So müffen 
bie Biener nochmals auf bie Suche,, 
unb smar nach bem Bott ber Sanb'» 
ftrahe, nach Bettlern unb Srüßbeln, 
nach Blinben unb Sahntet). Siefe laf» 
fen fid) fo etmaS nidht gtoeimal jagen, 
unb im Slugenblicf füßt fich ber 
Saat, unb fein leerer Bläh bleibt 
übrig. 

Seere Bfäbe in ber ®ird)e. Sem 
tfperrn ber Sßett geht eS nicht beffer 
als bem reichen ©ajtgeber im ©ban» 
getium. SBenn bie ©loden am Sonn»* 
tag inS ©otteSßauS rufen 3 ur Heili¬ 
gung beS SageS beS $errn, bleibt ber 
eine unb anbere Bläh leer. Ob fie 
mohl ihre Bfßcht nicht fennen, jene, 
bie ba fein foßten? Ob fie ben ©tot» 
fenruf überhört haben? SBoht faum. 


guätt er mich auf unerträgliche 2 Bei» 
fe, fo baff id) auf ben ©ebanfen tarn, 
ißn 3 U berftoßen. Sh begab miß) beS» 
halb 3 U beiner Heiligfeit, bamit bu 
mir rateft, maS ih tun foß." Sa 
ftrengem Sone fbrah StntoniuS: „Su 
roißft ihn atfo öerftojjen? Ser ihn er» 
fhaffen hat, berftöfjt ihn aber niht. 
SSißft bu baS mirttih tun? Sann 
mirb ©ott einen Beffern ermeden als 
bih; ber mirb bann jeiner fid) anneh» 
men." Sa fhtoieg ©utogiuS boß 
cStngft. 9hm manbte fih ber Heilige 
3U bem ^rübbet unb mieS ihm mit 
hartem Söorten 3 ureht, inbem er rief: 
„Strmfeliger ^rübbet! Su bift für 
Fimmel unb ©rbe 3 U fhteht. Söie 
lange noch mißft bu bih ©ott miber» 
fehen? Söeifet bu tj,iht, baß ©hriftuS 
fetbft bih bebient? SBie fannft bu eS 
magen, ©hritftuS atfo au fhmähen? 


Stber bie ©erufenen finb niht berle» 
gen mit StuSreben — ©ntfhutbigun» 
gen fann man faum fagen — unb 
brüden fih an ihrer Bfliht öorbei. 
„Sh habe nod) mihtige ©ejhäfte au 
ertebigen. Sie 6 Sage reihen niht 
auS, mit ihnen inS Steine sufont* 
men." SaS iift eine Sorte faumfeti» 
ger ©hrilften. — „Unfer Berein (ah, 
eS gibt beren fo biete, bom ^anin» 
henaühternberein bis hinauf - 3 ur 
^armonienmufifgefeßfhaft!) mäht 
einen SluSflug inS Blaue. Sh barf 
unmögtih fehlen." Sie golg^babon, 
einige teere Btäße in ber ®irhe. •—' 
„Sn 3c. ift Sußbaßmatfh, ein Sän* 
bertreffen. SaS muß man gefefjen 
unb miterlebt haben ..." — „Sh 
gehe heute in bie Berge, baS SBetter 
ift fo bertodenb . . ." Stein, an SluS» 
reben fehlt eS nid)t. SaS Ungefhidte 
baran ift nur, baß jeben Sonntag et- 
maS „toS" ift unb baß „man" über»' 
aß babei fein foßte . . . Ser Herrgott 
fann märten, nein, fhließiih finbet 
man Sh« i« übera'ß, unb in ©otteS 
freier Statur läßt eS fih noh beffer 
beten als in ber bumbfen Sirhen» 
tuft. . . 

ßeere Blähe an ber Kommunion» 
band. Shon mehr als 1900 Salme 


§at niht ©utogiuS ujn ©hrifti mißep 
eS übernommen, bir Sienjte 3 u lei» 
ften ,atS ob er ein Sftabe märe?" So 
mieS er aud) biefen surecßt, rebete 
bann gu ben übrigen, mie fie eS nötig 
hatten, unb manbte fih am ©nbe 
nohmal an ©utogiuS unb ben ®rüb» 
hei mit ber Sötafmung: „Begebt euh 
geraben SßegeS heim unb trennt euh 
niht boneinanber, fonbern bleibt in 
eurem §aufe mie bisher! ©ott mirb 
euh holen taffen in furser Seit. Sene 
Berfuhung fam über euh-, lueil ihr 
beibe fhon nahe bem ©nbe feib unb 
halb gefrönt merben foßt. Befolget 
aßeS genau, bamit euh ber ©ngel 
beifammen treffe!" Sa reiften fie ei« 
tenbS nah §aufe. Biergig Sage bar» 
auf ftarb ©utogiuS unb ehe brei mei« 
tere Sage bergingen, mar aud) ber 
Srübbet tot. 



DER MESNERMICHEL 
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labet Sitter tagtäglitf) aum @aftma£)I 
ber ()l. Kommunion ein: „kommet 
äße su ÜJiir, bie i)£jr mübfetig unb Be¬ 
loben feib, %d) toiß euch erquicEen!" 
SBer fjätte biefe ©rquidung nottoen- 
biger alg bie ©etjeßten, ©eßrüften, 
(Benfotgten, griebtofen, Sorgenben 
unferer Sage? SEBie gut täte ihnen 
biefe Stoiefgrache mit (Sott, biefe 
ßtubeßaufe, biefe Stärfung ntit bern 
^immetgbrot! Stber fie taffen Sflju 
toarten unb Bitten, fo Biete (ßtäße 
bleiben teer, fetBift bann, too bie 
Sftergfticht fie ruft. Xtnb immer finb 
eg bie gleichen Stugreben, bie herhal- 
ien muffen. £>B fie aße aufrichtig 
finb? geSjtt ben Saurnfetigen toirf» 
lid) bie Qsit, bag (Bebürfnig unb ber 
Sinn für bie £s»Iereffen ihrer Seele? 
3Bie Beim ©aftmöhl beg ©Bange- 
lirtmS i'ft eg tooht meift eine fträf- 
ließe gntereffentofigteit, bie fie Born 
Sifd) beg §errn toegbält. ©g fehlt 
Bielfad) bag (Berftänbnig für bie gei¬ 
zigen SBerie, ber Sinn für §öhereg, 
bag ^ntereffe für bie fedifdjen (Be- 
tange. Sabei BteiBt bie Seele fatt 
unb teer, aßen möglichen (gefahren 
auggefeßt. ©g fomrnt nicht Bon un¬ 
gefähr, toenn ein (Ißebiainer unferer 
Sage föftfteßt: „Sie gtut ber nerbö- 
fen Störungen hat in ber lebten Seit 
augenommen, bie Hemmungen, 2 ßin= 
beönertigfeitggefühle unb ®omgte£e- 
Bebrängen nach toie Bor bag äßen- 
fdjenhet'ä . . . Sie ^rantfieii unferer 
Seit ilft bie Begetatibe (Reurofe. Sn» 
tereffantertoeife hctt gerabe biefe 
Seit ber größten fojialen gürforge, 
beg gefieberten ©infommeng, ber 
ftaatlicß geregelten StrBeitggeit biefe 
nteröuürbige Sran'Efjeit eraeugt, bie 
hoch im ©runbe Bon einer innern 
Unruhe unb latenten SeBengangft beg 
heutigen 2 Renfä)en fßricht. Ser 
©runb biefer merftoiirbigen ©rfchei« 
nuttgen ift ber, baß in ber heutigen 
Seit bie Kultur ber Seele mit ben 
©rrungenfehaften ber Stüitifation 
unb ber Soaiatfürforge nicht Schritt 
gehalten hat. Sie heutige Siöitifa- 
tion unb Soaiatfürforge tft eine fc£)ö- 
ne gaßabe, hinter ber bag unruhige 
iBtenfcbenherj Bereinfamt unb in Zit¬ 
ier (Rot bahinfiedjt." (Sr. £ 5 . ©an- 
ber, in „EiBititag", ÜRai 1946.) gft 
bamit nicf)t beuttid) gefagt, baß bie 
(IRenfdjen bie (ßftege ih^eg Seeleute« 
Beng Bernadßüffigi haBen? Sen Strat 
ihrer Seele feßeinen fie nicht au feit« 


Sag Siroter Sorf Oberglaning 
Beftagte einen feßroeren SBertuft. 
lieber ben üßegner, toelcher burch 
mehr benn ein ßalbeg ^ahrßunbert 
Äirdje unb Safriftei in Drbnuitg ge¬ 
halten hatte, toar bag Söfchhörndjen 
beg Sobeg gefommen unb hatte fein 
altergfdjtoacheg Sebengtidjttein aug- 
getöfcht. Sie Dbergtaninger muß¬ 
ten fich atfo einen Erfaß Berfchaffen, 
aber bag toar feine leichte Sache. Ser 
Obergtaninger dRegner Beaog atoar 
ein %a : beeggebalt , 0ou rlutö |ünfaig 
©utben, unb jebe Saufe ober Sei» 
djeufeier- Irug ihm einen Btanfen 
Stoanaiger ein. ©r burfte auch je« 
ben Sonntag im äßibum (ißfarrhof) 
fBeifen unb hatte bag 9ted)t, in ber 
Sftäbe beg (ßatroainiumgfefteg Bon 
fünf Beftimmten (Bauernhöfen je ein 
Sußenb ©ier au Beaiehen. Stber troß 
äß biefer (Borteile gab fich niemanb 
gern aum äRegner her. ,,©g aahtt 
fich nicf)t"> entoiberte feber, bem ber 
®urat bie ©hrenfteße antrug. 

Unb in ber Sat ,eg aahtte fid) 
nicht. Sie (Dbergtaninger, beren je» 
ber feinen Stder unb SBeinBerg hatte, 
hielten ungemein biet aufg SBeiter- 
läuten, unb toenn nur ein äBötfchen 
üßer ber (ßtaningerfcharte ßeraufaog, 
fo mußte ber äRegner in ben Surm. 
(Run tonnte man eg aber feinem 


neu, ber ihnen am beften aug ber 
feetifeßen (Rot helfen fönnte. 

Seere (ßtäße im §immet. Sttg ob 
idf feßt bag müßte! benfe mir, 
baß jeneg §eitanbgtoort bon ben bie¬ 
ten (Berufenen, aber toenigen Stuger- 
toähtten Born Fimmel gilt. Unb toag 
ber $eitanb ben fetbftgerechten (ßha- 
rifäern gefagt, bie fich über aßeg 
ffltenlfchtidje erhaben glaubten, bag ge¬ 
hört auch ben heutigen feelifcfjen 9ln» 
fpruchglofen: „SBahrtid), Sch fage 
eudf: Sößner unb (Buhlerinnen fom- 
men Bor euch in bag (Reich ©otteg. 
Senn Soßanneg Boieg euiß ben 23eg 
ber ©ereeßtigfeit, unb ifjr habt ihnr 
nicßZ geglaubt. Sößner unb (Buhte- 


©BerBlaninger Sefißer aumuten, baß 
er febem SBötfchen autieb Schaufel 
unb Stebnteffer Beifeite lege, um fei¬ 
nen (Btegnerbflichten nachaulommen. 
Selöft ber gticffchufter §artt, ber 
neb'ft feinem armen §äugtein nur ei¬ 
nen toinaigen döiefenfteef mit einem 
StoetfchgenBaum Befaß, gab bem Zu¬ 
raten bie abfehtägige Stnttoort: ,,©g 
aait)It fid) nicht, (gerr §od>toürbcn!" 

©in ßaar Sage fbäter aber Befann 
fich 3ur großen (Befriebigung beg 
§od)toürben ber $artt eineg anbern. 
Sag toar ber entfehiebenen 3Bißeng- 
äußerung feineg Stetteften, -beg aeh«- 
fäßrigen äßidjeleg, au banfen/ ber um 
feben (ßreis äRegnermichet toerben 
tooßte. 

Ser 2Rid)et toar ein hübfdjer auf- 
getoeefter (Bub mit (Sangen toie (Böh- 
meräpfet unb einem fugetrunben @e» 
ficht, Bon bem man hätte meinen mö¬ 
gen, er müffe Beftänbig lachen. Seit- 
famertoeife aber tackte er faßt nie. 
(Bon aarter J?inbheit an hatte er ei¬ 
nen mebfitoürbigen (Beruf aur SOfeg- 
nerei geaeigt unb faum toar er ftarf 
genug, um ein äReßbud) Bon ber 
©giftet- auf bie ©bau getiumfeite au 
fdjlebben, fo hatte er bem (Dtegner 
feine Sienlfte angeboten. 9tud) hatte 
er fich fchneß bie ©unft beg Sitten er- 
toorben,- ber bodj atg eingefteifchter 


rinnen aber haben ihm geglaubt. Sbr 
habt bag gefehen, tourbet aber nicht 
anbern Sinneg" (ÜRatthäug 21, 31). 
Safür toerben bie Einfältigen, bie 
STrmen, bie (Beraißteten unb hinter- 
gefeßten aum ©aftmäht beg (pimmetg 
geloben fein, genau fo toie im ©Ban« 
getium, jene, bie für ©ott unb Seele 
ftetg Seit gefunben haben . . . Sann 
toerben bie faulen ©heilten einfehen 
ntüffen, baß fie ben „Frömmlern" 
um bieleg nachftehen: „Siefe finb eg, 
bie toir einft bertaditen, mit Sßott 
überhäuften, toir Soren! tüöir hielten 
ihr Sebeu für SBahnfinn, ihr ©nbe 
für e'hrtog!" ((Bgt. (ffieigheit 5, 4). 
So toerben eg anbere fein, bie ihre 
(ßtäße im fjimmel einnehmen. — 
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$ageftota unb erbitterter ©tibetfader 
altes jungen ©tuteS fofft tdglid) feine 
„girmungSteifen" burd bie S?ird£)e 
antrat. Stber an SJIidjet hätte ber 
berbiffenfte Sinberfeinb nichts 3 U rü¬ 
gen, gefdmeige benn au beftrafen ge» 
ifunben. Oft batte fid ber SKeSner 
mit bem frummen ©bomaS, einem 
uralten SWänntein, bas faft ben gan» 
aen ©ag in ber Sirde aubradjte, über 
©tidelS SSoraüge unterhalten. @r 
tue atte§ mit Stube unb ©efonnen« 
beit mie ein alter ©tänn unb lüm« 
mere ficb nic£)t biet um feine ©dut» 
fameraben unb SttterSgenoffen. Stie 
taffe er baS ibteßbud) falten, nie ftofc 
er mit bem guf$e an bie ©lode ober 
taffe ©tad§ auf ben Stttar troffen. 
Slud gebe es gemiß in ber ganaen 
©briftertbeit leinen SWiniiftrantenfna- 
ben, meldet baS ©ufcipiat ©ominuS 
fo fcfjön unb beutlidt) fprede. 

Su fötidjet fetber aber batte ber al¬ 
te ©teSrner öfters gefagt: „Sub, 
menn idb einmal nicht mehr bin, nad- 
bem mußt bu ©teSner toerben." 

©arum 30 g nun audj ber SOiicEjel 
in ©afriftei unb Strebe ein mie in 
fein angeftammteS Sönigreid- ©tar 
er fdon früher eine Stutorität unter 
bem ©tiniftrantenbotfe gemefen, fo 
trug er jefet eine bottenbete iftfarrer« 
miene aut ©dau. gn biefer §in» 
fidtjt reichte ber ®err Surat bei Wei¬ 
tem nicht an feinen rotbaefigen ©?eß» 
biener heran, unb biefer fanb benn 
auch manches am ©eifttiden auSau- 
feßen. Siamenilid), baß er au unge» 
ftüm ben ©borrod anaiehe, ioobei eS 
nidt fetten einen Srad) unb einen 
9tiß gebe, baß er fid beim ©ominuS 
bobiScum au rafd umfehre unb fid 
babei au ftarl am Stttare meße, too- 
burd jebeS ©teßfteib a» ©runbe ge- 
ridtet toerbe; unb enbtid, baß ihm 
fdon öfters beim StfpergeS bie 
äöeihbrunntoebet auS ber .§anb über 
bie anbädtige unb erheiterte ©tenge 
hingeflogen fei. 

©ei feber fotden Seiiftung be§ Su* 
raten aogen fid bie ©rauen über SÜti- 
detS blauen Stugen gana finfter au- 
fammen. 

Smei gatjre mären Vergangen, feit 
auS bem ©düftermidet ein ©teSner» 
midjet getoorben mar, unb bie Ober» 
ptaninger batten alten ©runb, mit 
ber neuen Orbnung in ber Sir che au¬ 
frieben au fein, ©er ©dufter über» 
feth feine ©tolle, fein ©teib forigte 
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mufterhaft für bie Sirdfenimäfde, 
unb ©tidet mar einfad eine ©erte. 
©iefeS gbeat eines ©teSnerfobneS 
adtete auf jebeS ©täubden, baS fid) 
an Sir den- unb ©eidtftühten anfeß» 
te; er lannte ben gnbatt jebeS 
©dranleS in ber ©äfriftei; er reidte 
bem ©eifttiden jeben ©torgen baS 
ridtige ©teßfteib bin, benn bem gu¬ 
ten aerftreuten Herren märe eS gana 
einerlei getoefen, an ©todentagen bie 
geiertagSlafet anauaiehen ober umge» 
lehrt. Stber ©tidet mußte alteS uttb 
fo oft bem guten Suraten eine ©er- 
geßtiä)feit paffierte, mar ber ©teS» 
nermidet bei ber tpanb unb madte 
altes mieber gut. 

©ei fo tuet ©ortrefftidjfeit lounte 
man eS ihm aber gemiß nidt berar« 
gen, menn er fdließtid bie Weber» 
aeugung gemann, baß er, ber ©ie»« 
nermidet, in ber Sirde bie tpaupt« 
perfon fei. 

$a lam ein glutheißer grübfom- 
mertag. ©tet'leS ©raS, tagS borher 
bon ben ©enfen niebergeftredt, be» 
bedte bie ©tiefen, unb bie ©auerubir- 
neu manberten hm unb mieber unb 
tiederten bie matten §atme. Stud in 
ben Steingärten, mo bereits bie auf- 
bredenben ©raubenlnofpen füßeit 
©uft auSftrömten, ging eS gefdäf« 
tig her. (Unb luftig mar man bei ber 
Strbeit troß alter tpiße; benn mie füll¬ 
te man beS reiden ©otteSfegenS fid 
nidt freuen, ber über bie ©ebenge« 
tänbe auSgegoffen mar? 

Stber maS mar baS? Ober* 
ptaninger Sirdtum fdtug bie ©tol¬ 
le an! geuer? 9lein, ©ottlob! gebt 
begann eS orbenttid brauftoSautäu- 
ten. ©tetterläuten mar eS! 

StuS ©tiefen, Stedern, ©teingärten 
ridteten fid fiel hunbert Stugenpaa* 
re anm ©ommerbimmel empor. 9tid- 
tig, ba brüben 30 g fid’§ aufatnmen 
-— meijj froftig. Stber baS mar nod 
toeit, meit fort. Stnbere modten ait» 
lern, in ©telfdtirol modte eS met- 
tern, nidt in Dberptaning. ,,©ar au 
fteifjig 1 ift er mit bem Säulen, ber 
©artt!" meinten tadenb bie ©auern« 
burfd)en. 

Stber ber §artt behielt red)t. 9läber 
unb näher mätate fid ber SBoHen- 
Inäuet, madtiger, brobenber mürbe 
er. gn geraber fßid'tung auf bie 
tßtaningerfdarte fegette er an. 

©a hielten bie ©täbberitmen auf 
ben ©tiefen unb bie Arbeiter in ben 


©teingärten inne unb fdüttelten ben 
Sopf unb meinten, baS ©ing febe 
bod „berfappert". böS au§. Unb bie 
grömmern falteten bie tfpänbe unb 
flehten: „iDtein ©ott, ©armheraig- 
feit!" 

„Unb ber Surat nidt baheim!" 
riefen mehrere. 

„©er ift nie baheim, menn’S bei 
unS mettert!" bemerlten anbere un- 

mirfd. 

„©tegen unferem ©eifttiden fönn* 
te unS alte ber ©itnöer erfdlageit, 
ehe er fid au einem ©tetterfegen bor- 
ridtet!" brummte einer. 

Stnbere entfdutbigten ben ©eiftti¬ 
den: baS heutige ©tetter habe miif- 
tid niemanb borauSfeihen lönnen. 
©ine ©äuerin mufjie, baff ber Surat 
in baS faum eine ©tunbe entfernte 
Stadbarborf Seffetheim gegangen 
fei, um ben fftfarrer bort ju befuden. 
„©terbet’S fehen, er hört’S Säuten 
unb tauft beim", meinte fie. 

$aS beruhigte mande. SWan be- 
fdlofe, bie Strbeit ruhen au taffen unb 
in bie Sirde au gehen, um ben ©tet¬ 
terfegen nidt au berfäumen, menn 
ber ©rieftet läute. 

Salb mar bie Sirdje mit ©nbäd)- 
tigen gefußt, ©roben im ©urme 
aber läuteten bie ©loden mit ©tadt. 
©S maren Stngft- unb Hilferufe. @S 
mar, als mottten fie ben herbeirufen, 
ber attein baS ©abernalet erfd'üefen 
burfte, bie ftitte Heine ©tofjnung beS 
grofen ©ebieterS über ©türm unb 
$agel. 

Stber ber ©rfebnte lam nidt, unb 
näher unb näher rüdte bie ©tolle. 
9tod menige ättinuten bietteidd fo 
mürbe fie ihre eifigen ©efdoffe ent-* 
laben. 

$em SJteSner hatten fid einige 
banbfefte ©urfden augefteltt, bie ein- 
anber beim Säuten abtöften. Stuf 
ber ©urmtreppe harrte bie ©dutju* 
genb, ob nidt auch für fie ein ©täb- 
tein am ©todenftrange märe. Stber 
heute mürbe lein Unmünbiger auge- 
taffen; bie ©efabr mar au ernft. 

StbfeitS bon ben anberen ©üben an 
einem Iteinen ©urmfenfter ftanb ber 
©tidet unb fpätjte hinaus. 

„®aS lenn’ id fdon, menn baS 
©emöll einmal gegen bie ©darte 
rüdt, bann gibt’S ein fefteS ©tetter!" 

SWit ber ÜUiene eines alten ©au¬ 
ern, meldet feit einem halben gabr- 




ifjunbert SBittbe unb SBetter beobachte¬ 
te, murmelte er triefe ©emerfung. 
©orgenboÜe galten gruben fic^ in 
feine junge Stirn; um bie rofigen 
Sieben lag ein Sug eiferner ©nt« 
fdjioffenheit. 

Roch einen ©lid hinaus jum gern 
fterdjert! 28ie ein heiles ©anb brei¬ 
tete fid) bie Seffelheimer gahrftrafje 
bor äRidjelS 9lugen auS. ©on Seit au 
Seit trieb ein plöhücber Sßinbtftojj 
ben ©taub empor, bafj bie grünen 
Straßen!) eifen in einer toeifjen 3BoI» 
fe berfdjtoanben. 

Smmer finfterer jogen fid) 3Ri» 
djels ©rauen aufammgi. So tneit er 
ben 38eg überblidte, nirgenbS er» 
fpähte er ben ©riefter. Rur cinael* 
ne Sanbleute eilten, bor bem Um 
toetter fliehend burd) bie aufgetoir« 
beiten ©taubtoolfen hin. 

„Sauiei’S, ©üben, läutet’S!'' 
malmte ber SReSner, ber einen 91u« 
genblid auSgefeht -batte unb fid) ben 
©djtoeiß abroifdjte. „SSenn unfer 
$err nicht halb ein Slug’ auftut, 
fdjlagt’S unS beut alles aufamnten!" 

Sn ber ®ird)e brunten batte fid) 
inbeffen bie S®ht ber 91nbädjtigen 
bon 3Rinute ju Minute gemehrt. 
Ser frumme £l)omaS betete laut unb 
langfam ben 9lrmenfeeIen»Rofenfrana 
bor. „tgeilige Rtaria, SRutter @ot» 
te§!" riefen s^unberte bon Stimmen. 
Saatoifden Hang Stöhnen unb.. um 
terbriicEteä Sd)lud)aen. Sraufjen surf¬ 
ten bie Slihe; ber Sßinb batte fid) ge¬ 
legt. SaS toar fdjlimm! 

Schon praffelten einige Ipagelftei» 
ne bie ©orhoten eines betnidjienben 
$eereS, auf baS ®itd)enbad) herab. 
Sa trat 2Rid)eI, mit feinem fdjönften 
SRiniftrantenrödlein angetan, auS ber 
Safriftei unb jünbete am Slltare bie 
Fersen an. 

©in ©emurmel ging burd) bie Sir- 
dje. — „Sept ift er fommen, ber 
©eiftlidje, jetjt ift er fommen!" 

Stber nein! Ser ®nabe fteHte ruhig 
baS Söfdjbörndjen bei Seite, flieg bie 
Slltarlftufen bi«an unb jebt — griff 
er nad) bem Sabernactelfd)lüffel. 

©Heber ging ein ©eflüfter burd) 
bie Reihen ber 91ntoefenben, aber nie» 
manb fd)ien Hnftojj §u nehmen an 
Stichels SKibnbeit, noch toeniger bach* 
te man baran, ihn 3 « binbern. Sie» 
fe einfachen SRenfcben gingen fogleidj 
auf ben Hinblicken ©ebanfen beS 
Knaben ein. SBeil fein ©riefter ba 


toar, follte eben ber $eilanb felbft 
ben SBetter-fegen geben. 

SRidjel fterfte ben Sdblüffel an unb 
brebte ihn um, ‘— bie Sabernafeltiir 
fprang auf. 

SaS 3ihorium ftanb bor ihm, gana 
nahe, gana na'be gef eben, toenn er 
bei ber bl- Segenmcffe auf ben ©tu» 
fen beS ?lltare§ fniete. ©S toar ihm 
atte§ eher als ein neuer 91nblid; er 
fannte eS genau mit bem buntgefticf* 
ten SRänteldjen auS toeifjer ©eibe 
unb bem golbenen ®rönlein barüber 
unb er batte ftetS babor baS ®nie 
gebeugt unb ben Sopf gefenft, toie 
ein mu'fterfbafter SRiniftrant. 

91ber je|t? Seht toar eS anbetS! 
SBie erbrüdt bon unfidjtbarer SRadjt 
brach er in bie ®nie unb feine ©tirne 
neigte ficb tief, baß fein blonbeS Oe- 
lode fck-ier b-en SRarmor ber Stufe 
berührte. 9ßaS fein ©br fmnbtrt» 
mal gehört, jebt tourbe eS ihm er» 
fdjütternb Har, unb bie übertoälti- 
genbe ©egentoart beS ^eilanbeS 
brach mit ber ÜDtadjt aünbenben 
©libeS über feine junge ©eele herein. 

SRinute um SRinute berrann. Sn 
ber Kirche herrfdjte tiefe ©tiKe. £Ijo» 
nta§ batte ben fRofenfrana unterbro¬ 
chen. SautloS ergoffen fid) bie 91m 
toefenben bor bem in fo eigentümli» 
dher 9Betfe erfdjloffenen Sabernafel. 

©ine ©lode um bie artbere ber« 
ftummte unb feltener andten bie 
©libe an ben ®irdjenfenftern borbei. 
©in paar heftige Säinbftöfje: bie 2BoI- 


fen ftoben auSeittanber, einaelne Re¬ 
gentropfen fcl)Iugen an bie Scheiben, 
bann blidte ber liebe blaue Fimmel 
herein. 9tber auf aü ba§ achtete ber 
SRidjel nicht: er toar einaig berfenft 
in ba§, toa§ er getan. ©ttoaS 91rge§ 
fdjien e§ ihm hoch, ettoaS ©djöneS, 
ettoaS ©erbotenes, aber ©rpabeneS, 
unb er toujjte nicht, ob er aittern ober 
fi<h freuen folle. Unb fo fniete er 
ba, tiefgebeugt, regungslos. Sa, er 
toagte nicht einmal a«m Sabernafel 
aufaublicfen, ben feine Heine greb- 
lerbanb erfchloffen hatte. 

Sie 9Inbä-dhtigen fnieten in ihren 
©änfen unb baS Stinb am 91Itare. 
9ÜCfeS toar füll. Riemanb rührte fid). 
Ser frumme ShomaS toar ber erfte, 
ber fid) ein ^era nahm. 9Rit fchlür- 
fenben ©djritten trat er bor unb 
fragte leife: „SDtidjel, tuft nicht an- 
fperren?" Senn er fürchtete für fei¬ 
nen Heinen greunb bie RüdM)r beS 
Zuraten. 

91ber ohne ben Sopf a« erheben, 
ertoiberte Rtidjel im glüftertone, 
„Sdi trau’ mich nicht!" unb bann 
barg er fein ©eficfjt in ben $änben 
unb toeinte. 

Seht tourbe bie SHrdjentür aufge- 
riffen unb herein fam ber Shcrat. ©r 
fchien ben ©turmtoinb bon braupen 
mitaubringen in feiner flatternben 
Sutane unb ben toirren, grauen, bie 
Sonfur über touchernben Soden. 

SRichel erhob fich enblich unb ohne 
Schluß auf Seite 29 
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Des 

Herrn Markus 
heilige Sorgen 

bont ©djriftlciter 
Sitte fRecfjtc borbchaftcn. 



13 . gortfchnitg. 

Um biefelbe Seit flopfte $>ofe an Pfarrer SRarfuS’ 
Sür. tperr SRarfu.S toar frof), ben ßanbtftreic^er bei fid) 
3U haben. 2ttte§ mußte gofe ihm erzählen. 

„Sßarum hat man bich benn freigelaffenfragte 
§err SRarfui?, nacbbent ^sofc feinen 'Bericht befdüoffen hat* 
te. 

„Sa§ toeiß ich nicht", erflärte gofe. „©3 tarn heute 
morgen ein fßoliaft in. meine Seile, ber mir nur fagte, 
id) fotte machen, bah ich berfchminbe." 

$err SRarfuB fdjüttelte ben ®of>f. (Sr fah fid) hier 
Singen gegenüber, bie er einfach' nicht berfMjen fonnte. 
©eftern toar ber bocßtüürbige ^err SRanuel bei ihm unb 
fagte, man hohe im Sinn, bie siinber in eine ©r3iehung§* 
an’ftalt 3U fdjiifen, unb bie beiben lauteften STnijänger ber 
©rfd>einung§gefd)id)ten, ben Safe unb bie SRofa, ernfthaft 
3U beftrafen. Sen Safe tooüe man im ©efängni§ bebal* 
ten, ber fRofa ba§ ®inb toieber fortnehmen. 

SBarüm betrachtet man gerabe ben $sofe unb bie fRo* 
fa als fo gefährlich? Sie fRotte, bie fie in ber großen 
Aufregung gatimaS ffnelfen, mar hoch boüftänbig unbe* 
beutenb. Siefe 3toei al§ STnfüfjrer ber erregten SRenge 
3u madjen, toäre hoch gerabesu Iäcf)e,rlicb. SBarum 
brofjt man bem SRanuel fßebro nicht ober bem Stntonid 
Santo!? Unb toa§ benft man benn bon ber SRaria ©ar* 
reira, bie, toenn auch immer in Sßürbe, fo hoch 3iemlid) 
toiel unb eifrig für bie SBabrbaftigfeit ber SRarienerfcbei* 
nungen im grenentale fbrach? 

SRun ioaren bie ftinber toieber ba, unb gofe toar 
frei. 

Sollte fich b’ÖIibeira in3toifdjen eines anberen be* 
fonnen haben? Sdjmiebet er neue fßläne?‘£)ber — fott» 
te §err SRanuel übertrieben haben? 

$err SRarfu§ toanberie mit unruhigen Schritten 
burch baS Sfmmer. gofe ftanb neben ber Siir unb fdjaute 
ihm 3U. 

„^ofe", toanbte fich ber fßfarrer an ben Sanbftrci* 
djer, „halft blt fdfon gehört, toa§ hier geftem gefdfehen 
ift?" 
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„SReinen Sie baS mit bem fßriöfter SRanuel unb bem 
Öubtoig?", fragte §ofe. 

„Sa§ toirb nicht gut erben, gofe", f^rad) $err Sitar* 
fu§, „ber bodgmirbige §err SRanuel hat einen SRann ge* 
fchtagen, unb er tourbe 3urüdgefd)fagen. Sßenn man ba§ 
in öiffabon hört, in ber ersbifhöflichen ®au3lei, id) toeiß 
nicht, toa§ man ba3U fagen toirb." 

„Ser Briefter SRanuel toottte ber fRofa ba§ Siitb 
fortnehmen", ließ gofe fich lieber hören. 

„ga, aber toarnm, gofe, toarum?" 

„SBeil er bont Seufet geritten ift." 

Stumm fdjaute tperr SRarfuS auf ben Sanbiftreidjer. 
©3 fam ihm in ben Sinn, >ioa§ er be§ öfteren bon ben 
grauen hören mußte. Stein echter, rechter SRattn berftän* 
be fie. 9 tlt unb grau fönrte man mit feinem SBeibe toer* 
bett, unb immer gäbe ba ettoa§,* ba§ einfach) nicht 3u be» 
greifen fei. .sperr SRarfu 3 - lächelte febeäntal, toenn ber* 
artiges gefßrodjen tourbe. ©ttoa§ toußte ja auch er ba» 
bon. StuB feiner eigenen Mdje, too ftetS eine SBirtfchaf* 
terin toar, fam ihm biefe 2eben§erfahrung! 

^peute lächelte tperr SRarfu§ jebodj nicht, ©r ioun* 
berte fich nur, toarum ihttt gerabe feßt folche ©ebanfett 
famen. ghnt hatten Sadjett toie biefe bi§ je^t bod) nod) 
feine Sorgen gemäht. SBar feine SBirtfhafterin in 
böfer Stimmung, fo ließ er fie einfad) in ber ®üdje hot“ 
umboltern. @r ging in feine Stubierftube ober in ben 
©arten, unb bie Sache toar eflebigt. ^n folhen Stun* 
ben tonnte er fid) fafi fünbhafter SBeife feiner ©hotofig» 
feit freuen, obtoohl er biefe greub-e hier unb ba burd) 
herstihe „Seo gratia§! Seo gratia§!" 3U bergeiftigen 
fuchte unb bamit feinen Sattif an ben hmtmlifhen S 3 ater 
für bie ©nabe be§ SHteinfeinS meinte. 

Sie @be ift feboh ein heiliges Saframent, unb ba§ 
bri-efterliche Sttfeinfein ft eine^©nabe im gans anberen 
Sinne. BeibeS, ©he unb fßridftertum, grünbet nicht nur 
in (Sott, e§ grünbet auch im fersen be§ SRenfdjen. Unb 
bie Statur be§ $er3en§ ift fich 1 überall gleich, ©in Seib, 
fagt bie Bibel, finb SRann unb grau. SBo ein Seib ift, 
ba fann e& auch nur ein $er3 geben unb ein Sinnen, lln- 





gleichmäßiges §ergfIopfen toerurfacht SEßeh, unb ein ©in¬ 
nen, bas (jin unb her gerrt, bringt Uitfegen unb Seib. 
Stein Seib aber brennt fo tief toie jenes, bag gtoifdjcn 
©fenfdjen eubftetjt, bie int ©runbe bod) ein §erg fiitb unb 
eine Siebe. 

©in Seib finb ©fann unb SÖeib, gu ihrer greube 
über gu ihrem Streug. ©in Seib finb aud) bie ©rieftet - , 
©in Seib nicht burcß ba§ ©aframent ber ©he, fonbern 
burch bag ©aframent beS ©ntfageng unb ber Eingabe 
au ihn, ber bod) unfer ©ins unb unfer 2fEeS fein füllte. 
©erböS gupfte $err ©farfug fid} bie Wafe. 

„Säe bie ©fänner ihre ffleiber nicht berftehen fön» 
neu, fo fann ich ben §errn ©fanuel nicht berftehen. 
SSeißt bu, Safe, id)' jtße fdjon fahrgentelang im ©eid)t- 
ftuhl. Wicntanb fann mir mit neuerfunbenen ©ünben 
fontmen. Widjtg überrafcßt mich mehr. SSenn man aber 
ettoaS bon ©rie'ftern hört, bas nicht gang recht ift, bann 
ift man bod) überrafcßt. Sann fann man einfach nicht 
glauben. SaS ift ja fo, als ob ber eigene ©ruber ober ber 
eigene ©ater eS getan 'hätte. Unb bag tut toef)." 

Sofe meinte borfid)tig: 

„Seitfen ©ie nicht, -baff ber fßriefter ©fanuel bom 
Teufel geritten ift?" 

„3Bir tooEen lieber nicfjt urteilen", gab §err ©far» 
fuS gurücf, „ber fpert ©fanuel meint eg geroiß gut, Piel» 
leicht hat er fogar recht." 

„Ser? 3ted)ft)abert ? ©in Wed)thabler ift er, Sperr 
©farrer, ein gang ftarrföpfiger Wecßthabler. Ser pre» 
bigt nicht: ©o fßricßt ©ott, ber ßrebigt: ©o-fage ich!" 

Sperr ©farfug trat ang genfter. Safe fpracf) ingtoi- 
fd)en mciter: 

„SBentt bie heilige ©faria hier her fommt, bann hot 
fie red)t, unb nicht ber $err ©fanuel. Sie ©otteSmutter 
mürbe ber Wofa bag ®inb nicht fortnehmen, toeil fie bom 
S?immel, unb toeil fie ßeilig ilft. SBarum ift ber ©rieftet 
©fanuel fo toütenb auf ung?" 

„Sag berftehe ich) and) nicht. Sdröetftefje garnidjtg 
mehr!", entgegnete $err ©farfug halb bergtoeifelt. ,,©eh’, 
Sofe, laß mich- allein. Sd) muß ein toenig nacßbenfen." 

Ser Sanbftrcicher fdjaute mit forgenboHen Blicfeu 
auf ben Pfarrer. 

,,©ie haben einmal gefagt, toir füllen gur ©futter 
beg ©uten Wateg beten." 

Sperr ©farfug gmfte auf. 

„Seht muff mir bag gerabe ber Sofe fagen. ©in 
©urfd)e, ber fa'ft nie in ber Sfirdje gu fehen ifh Unb mir, 
betrt ©rieftet, bem ©rebiger unb äöegtoeifer, fam bicfer 
©ebartfe nidjtJ" 

©ntfchloffeu griff $err ©färfuS itad) feinem ©re- 

hier. 

„Somm, Safe, mir gehen in bie Sird)e." 

Sofe fenfte ben ®opf. ©ein guß begann bie blattf- 
gefdjeuerte Siele ber ©fattetlfiube gu fdjeuern. 

Sögernb fprad} er: „S<h toar fdjon in ber Kirche, 
Sperr ©farrer. Sag biele ©eien ftefjt mir nicht. Sch bin 
ein einfacher ©ünber. ©ie finb ber ©riefter, ber ficß auf 
bag ©eten auSfennt. Sd) muh mich auch ein toenig aug» 
ruhen. Snt ©efängnig toar bag Sehen nicht fo Ieid)t." 

ffiebor ber erftaunte ©farrer anttoorten fonnte, toar 
Sofe Perfdjtounben. 


„Siebe ©futter ©otteg bom ©ute Wate, jeßt braud)e 
id) bid) aber toirflid)", rief S?err ©farfug halblaut aug. 
Sopffchüttelnb berließ er bag Zimmer. 

Ohne grübftücf ober ©fiftageffen eiugunehmeit, ging 
er gurücf in bie Stirdpe. Sort ntadjte er ftd) fofort an bie 
Arbeit, ©dptoere ©ebartfen burdjtoirbeften feinen Stopf, 
©fit benett ntadjte er aber gang energifd) ©chluß. Sieben 
ihm in ber ßirdjenbanf lag ein alteg, bicfes ©ebetbud) 
mit mädxtig großem Srucf. ©S mußte einem ber gtüh» 
meßroeiber gehören, S?crt ©farfus nahm es, fudjte natt) 
ber Sitanei gigr heiligen ©ottegmutter, bie er fräftig unb 
föft laut gu beten begann. 

Wad) ber Sitanei fprad) er alle ©fariengcbete, bie er 
itod) finben fonnte. Sind) an ben heiligen Sofsßh toanbte 
er fid). ©efonbers lange bertoeilte er jebod) bei ben @e- 
beten gunt Slüerheiligften Slltargfaframent unb gu ben 
heiligen fünf SBunben beg §errn. 

Sie bcmütige, einfache $ilflofigfeit ber SBorte an 
©ott unb an ©iaria, bie aug biefent ©olfgbudje fßracheit, 
erfaßte ihn foitberbar. ©o füllte man eigentlich bocl) im¬ 
mer gunt $immel hinaufreben. Sch bin nichtg, unb bu 
hilft alleg. Sd) glaube an bid), unb weiß nicht, baß bu 
bie Söfung aller Sorgen hilft. SBag forge ich mid)? 
2Benn id) bir heute lieb bin unb immer lieb bin, bann 
tociß id) bod), baß bu mir morgen aud) ©ater fein toirft. 
SBenn aber audj morgen ein ©ater über mid) toadjen 
toirb — toag forge ich mid}? Sie eingige Sorge beg 
©fenfcfjen fann bod) nur heißen: ilBte fann ich bir, o Sa» 
ter, iipmer lieb bleiben? WEeg anbere beforgft bu. 

„Wimm mich in beine §änbe unb führe mich", fam 
eg ba innig aug bem ©farrerfjergen. Sann fdjtoieg er. 
21ud) fein ^erg mürbe ftiE. ©r faßte fid) in bie Banf unb 
fchaute auf beit Sabernafel. 

Siefer griebe hatte feine gute SBirfung auf beg 
fgerrn ©fatfug’ ©fagen. ©r fßüßrte ßlößlicf) Stßßetit, fa 
fogar großen junger, ltnb ba toar ja heute ber große, 
gelbe §aljn auf bemSifcß. 

§err ©farfug befreugte fid) unb ging ing §aug, too 
bag ©fittageffen auf ihn toartete. 

©g toar bereitg ©fjätnadjmittag, alg §err ©farfug, 
ben ©ofen'frang in ber §anb, bem Scenental gutoanberte. 
©eine Sorgen fudjten ihu gu ftlagen, er toiberftanb ihnen 
aber tapfer, ©ott unb ©faria foEen fiih ießt forgen. ©r 
tooEte fi-dj' ihren ißlänen fügen. 

©or bem gergupften ©idjbäumchen im Srenental faß 
^err ©farfug eine fleine ©fenfdjcngruppe fnien. @g 
mochten fo an fünfgehn ©tänner unb grauen getoefen 
fein. Xtntoeit ber Seter ftanb ein 2luto. Sag mußte 
femanbem gehören, ber bon toeit'her fam unb reich toar. 
Seid) genug, um ficß ein Sluto leffen gu fönnen. Weich 
an ©elb, unb reich auch an grömmigfeit! 

§err ©farfug blieb abfeifg fteßn. ©r tooEfe itid)t 
gefehett fein, ©ebor er feinen Wüdtoeg antraf, erhob er 
feine $anb unb fegnete ben heiligen Ort unb bie ©eter. 

©ein nädjfter ©ang galt bem $aufe Sugiag. ©ie 
unb grang unb Sacinta tooEte er fprechen. ©o ging er 
benn nach SHfuftrel. 

©ei ben Eltern toar biel ©efucß. ©fanuel ißebro, 
feine grau DIimpia, grang, Sacinta unb ein paar Wadj- 
barn toaren ba, bie ben ißfarrer höflich begrüßten. 
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$err ÜDfartfuS fe^te fic£) unb rief bie föinber on fih 
'heran. 

„Se^i ergabli mir einmal, too ifjr getoefen fcib nnb 
toaS ihr gemäht habt", fbradj er freitnblicfe. 

Sie ®iitbcr ergä'hlteu ihre ©rlebniffe, nnb Iperr 37Jar- 
TuS ftaunte. (fr fragte hier unb ba bagtoifcfeeu, um ficf) 
ein genaues ©ilb über baS Unglaubliche gu machen, baS 
er ba hören mufeie. 

Surg bor bem 2tbenbbrot ging er nadjbeitflid) feinem 
$aufe au. 

21m Sonntage brauf, eS toar ber 19. Sluguft 1917, 
toaren grang, fein Bruber goljanneS, unb Sugia toieber 
auf ber ÜBeibe. gacinta toar gu §aufe geblieben. 

Sugia toar beute fo fro'fj unb fo ; feeE toie bie Sonne 
am hoben §immel. Sie fbrang ben ©ögeln nacb, fie fang, 
lief? ficfj bon ben gtoei ©üben jagen, feafdjie nacfj ihnen, 
unb toar gang greube. Sange batte grang fie nicht mehr 
fo gefeben. Sie glaubte nun nicht mehr, bafe bie grau, 
bie i'br nun fdjon breimal erfdjienen toar, bont Teufel fei. 
SdB toar bie heilige 3Wutter ©otteS. SaS toufete fie nun. 
Niemanb ^atte eS i!£jr befonberS eingerebet. Sie fdjtoeren 
Stunben, bie fie mit grang unb mit gacinta in Durem 
burcfemahen muhte, batten fie gang eigentümlich babon 
übergeugt. Nicht mit Shrecfen bachte fie an jene Sage 
gnriidf, fonbern mit einer greube, bie fie ficf) felbft nicht 
erklären Tonnte. Sie hatte gelitten, unb biefe Seiben 
toaren — fie toufete nicht toie. 

©m'fig freffenb gogen bie Schafe einen alten Sanb- 
toeg entlang. getteS ©raS toudjS gu beiben Seiten beS 
SBegeS. Sie Sinber folgten in frohen Sbielen ben gie¬ 
ren. 

i©S toar bereits bier Uhr Nachmittag, als fie merf- 
ten, bah fie in ber fleinen Stalenge bon ©alinhoS toaren. 
©alinhoS liegt ungefähr in ber Ntitte gtoifhen bem gre« 
nental unb Slljuftrel, ber ©orortfdjaft gatintaS. Sie Sha- 
fe hohen ihre ®Sbfe. SlufmerTfam fcfenubberten fie in 
ber Süft herum. Sann gogen fie einer alten, gerfaEenen 
gelStoanb entlang, bis fie gu einer Stelle Tarnen, an ber 
bie gelStoanb bis auf ben ©rbboben auSgebrocfelt toar. 
Sie Deffnung toar toeit genug, um brei Schafe auf ein¬ 
mal burchgulaffen. 

Sie Siere TIetterten über baS SteingerSE ber ger¬ 
fallenen Stelle unb begannen auf ber anberen Seife ber 
SNauer toeifer gu grafen. 

grang, gohanneS unb Sugia fbrangen ihnen nah- 
©rofee ©libenbäume touhfen hier, unb toeifer hinten auch 
ein baar ©ihbäutndjjen. 

Sa richtete fich Sugia blöfclih auf. Sluch grang 
tourbe aufmerTfam. Sie Suft tourbe eigenartig ftiE, unb 
obtoohl Teine Sffiolfe toeit unb breit am fpimmel gu feben 
toar, fehien fich hoch ettoaS irgenbtoo gufantmengubaEen. 
SaS toar Tein Sturm, toaS ficf) ba angeigte, gm ©egen¬ 
teil. ©S begann mifb gu toerben, fo milb unb fo lieb, 
bah bem grang baS $erg gu bofen begann. 

„Sie heilige ÜDtaria Tommt", flüfferte Sugia leife. 

grang nicffe. Seine 2tugen ftrahlten. 

„SBer Tommt?", tooEte gohanneS toiffen. 

„Schnell, lauf unb hole bie gacinta! Sag ihr, bie 
heilige SRaria Tommt!", rief grang. gohanneS rührte 
id) nicht. 
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„geh- toill fie auch feben", irofete er. 

„Sauf, gohanneS, bie heilige Ettaria toirb nicht Tom- 
men, bis gacinta hier ift", rief Sugia bagtoifefen, „fag 
ihr, fie foll fofort fommen!" 

gohanneS rührte ficf) immer noch nid)t. 

„gdj toiü bie heilige Eftaria auch feben", tourbe er 
jefet ungebulbig, „bie gacinta braucht nicht hier gu fein." 

„§ier, gohanneS, ich gebe bir gtoei ©intenS, toenn 
bu gacinta fjofft", banbeite grang. gn feiner toeitbor« 
geftreeften Ipanb hielt er baS ©elb. gohanneS betrachte¬ 
te eS. Sann nahm er eS unb rannte in langen Sähen 
babon. 

grang unb gacinta griffen nach ihren Nofenfrängen 
fielen in bie ®nie, unb beteten. _Sa Tarn fie auf einmal 
toieber, bie tounberfame IpeEe, bie ihnen nun fdjon brei¬ 
mal bie Slnfunft ber heiligen gungfrau angegeigt hatte. 
21'EeS um fie hemm hüllte fich in filberneS Sicht, unb 
alles Sicht ftrahlte unb flimmerte einem Ileinett ©ich- 
bäumheu gu, baS offlicfe bon ben ®inber, bih.t an ber 
gelSmauer, touh§- 

Sie ©liefe ber ®inber folgten ben Strahlen. Sa 
faben fie gacinta bäfeergelaufen Tommen. Elternlos liefe 
fih baS ftinb neben grang unb Sugia nieber. Unb alle 
brei fhauten fie gur ®rone beS ©icfebäumchenS hinauf. 
Sort ftanb fie, bie fhöne grau. SRit tounberlie- 
ben ©liefen fefaute fie auf bie Stnber. Sie lächelte nicht, 
unb boh toar ihr Slntlife fo angiehenb freunblih, bafe bie 
.dinber gu ihr hinauflähelten. 

„®ommt näher", f brach bie grau auS bem ©autn. 
'Ohne auch nur eine SeTunbe lang ihre ©liefe bon 
ber fd)önen grau gu laffen, bie auf leichtem SBöIThen in 
ber Grotte beS ßicbbaumeS bor ihnen ftanb, erhoben fih 
bie Siinber, um brei Schritte bor bem ©ihbäumhen toie¬ 
ber nieber gu Tnien. ghre bergen feohten laut, unb bie 
Seligleit, bie fie beim 21nblicf ber ftraljlenben grau ent- 
Üfanben, mah'te ihre SBangen beife. 3Bie eine anbere 
SBelt toar baS aEeS, baS biele Sicht, bie fdjöne grau, unb 
bie unbefhreibbare greube im bergen. 

„gfer habt in 'Durem biel gelitten", fferah bie fhöne 
grau mit fanfter Stimme, „ertraget aEeS als Bufee für 
bie Siinben ber SBelt." 

grang hielt feine gufammengelegten $änbe toeit bon 
fih geftreht, ber ©rfheinung entgegen, ©r toar fo er¬ 
griffen, bafe er am lieblften auSgcrufen hätte: 

„SaS toar nichts in Ourem! SaS toar garnihtS! 
gh toiE für ©uh noh biel fhtoerere Sahen tun!" 

©S tooEten ihm biefe SBorte aber niht bon ben Sib- 
f>en Tommen. Sie fhöne grau im ©aum fefeaute ihn fo 
eigentümlih an, ihn unb bie gtoei Ntäbcfeen. Sie lahel- 
te niht. ERilb unb mütterlich toarm toar ihr ©lief, ob¬ 
toohl fie boh nah fo jung toar. SBaS bie ®inber aber 
heute am aEermeilften bemerften, toar ber tiefe, bittere 
©rnft, mit bem bie gungfrau auf fie bliefte. 211S toenn 
fie fagen tooEte: gfer habt boh berfbroefeen, aEeS für 
©ott unb für bie Sünben ber SBelt gu leiben. SoE ich 
euch jefet loben, toeil ihr in Ourem fo bieleS ertragen 
habt? ©iner nur fei gdlobt, unb bafe ift er, ber mich 
gu euch gefanbt, unb bem ihr euer ©erfbrehen gemäht 
habt. 


grang, gacinta unb Sugia erfhauerten. ©S toar 



nicht gurdjt bot bem ernften Slntlife ber frönen grau, 
mag fie in jenem Slugen'büde empfanben, eg mar bie neue 
Erfenntnis bes Meugeg, mag fie ergittern liefe. Sie fahen 
blöfelict) ein: gn Semut mufe ertragen merben, mag 
©ott bem ERenf-cfeen auferlegt. Sag Meug ift fein Meug, 
(nenn biefe Semut nidjt gang mit babei ift. Sen Sluger- 
fohlten gibt ©ott ©naben, bie anbere ÜDtenfcfeen nicht er« 
'batten. Uug läfet er biefe fcfj'öne grau ba flauen. SBar- 
um? SBeil er etroag gang Sefonbereg bon ung ertoartet. 
Sfeir merben leiben muffen, bat bie heilige SKaria und ge¬ 
fugt. SBir toerben aber nidt)t fo leiben bürfen, toie aEe 
anberen äRenfchen leiben. Sßie bie Sirmen unb bie kan¬ 
ten. Sagu fam fie ja, bie heilige -Diaria, um uns gu ja¬ 
gen, bafe ein anbereg Seiben, eine gang neue Slrt bon 
Seiben, auf Erben fid} berbreiten müffer Sag Seiben für 
bie ©ünbe ber SBelt! Sie abbittenbe Sufee! Sie unbe- 
bingte fftachfolge ©ferifti, beg @ef reugigten! Su biefem 
Seib gehört amh 1 bie Semut, gehört aud) bag ©ebet: SBas 
foE ich mich loben, mein ©ott, menn idf) büfeenbe ©bfe'r 
bringe? Sin icfe bir biefe ©f>fer nidbjt fcfeulbig? SBer ift 
ber ©eher, kfe mit meinem Seiben, bie ich' bir binaufrei» 
btje, ober bu, ber bu mich burdf biefeg Serben beinern 
freugtragenben ©ohne ähnlich machft, bamit ich auch mie 
ber berherrüchte SÖtenfdbenfofen merbe? 

sticht in biefen Sßorten bacfeten bie Mnber, alg fie in 
jener ©tunbe gu ber fchönen grau hinaufftarrten. Sagu 
rnaren fie noch- biel gu Hein. ES mar in ihnen aber bie 
Erfenntnig, bag aEeg fo fein muffe, mie eg hier gejagt 
ift. Sie fahen bag Meug in einem gang neuen Sicht, 
fahen eg in feiner gangen ©chmere unb in aEen Siefen 
feiner Siebe. , 

„Sogt ung, mag foEen mir tun?", hörte grang bie 
Sugia neben fiel) fäft flüfternb fragen. 

„Slm 13. September foEt ihr mieber im grenental 
fein. Seiet jeben Sag ben fftofenfrang. Seiet ihn jeben 
Sag. Slm 13. ©Hoher merbe ich ein grofeeg SBunber 
mirfen, bamit aEe fDtenfcfeen glauben." 

„Sie ERaria Earreira hat Selb neben bem Eicfe- 
bäumchen im grenental gefunben. Sie Seute, bie am 
13. Sluguft borf rnaren, haben eg bort liegen laffen. SBag 
foE mit bem ©elb gemalt merben?" 

grang munberte fid) über Sugia, bafe fie biefe gra- 
ge gerabe jefei gu fteEen mage. Er fefeaute gur fchönen 
grau im Saum hinauf. Ernft mar ihr Slntlife immer 
noch- Es mar jeboch fo angiefeenb fdjön, unb ihr Süd, 
mit bem fie auf bie Mnber fefeaute, mar fo freunblidj, 
bafe grang feftfteEen mufete, er fönne ihr auch aEeg er- 
gäihfen. StEeg. ghr ©ruft mar nicht fcferedenb, er mar 
nicht abftanbgebietenb, er mar gerabe bag ©egenteil, Et 
gog an. Er mar, alg menn er fagen moEie: SBir gehö¬ 
ren hoch gufammen. ®ommt nur hooauf gu mir mit 
aEem, mag ihr habt, tpier oben foEt ihr fein, ihr ERen- 
fdjen. 

„Sag ©elb foE für bie Serfcfeönerung beg Etofen- 
Irangfefteg im ©Haber benufet merben. SBag übrig bleibt, 
ift für bie MtpeEe gu gebrauchen, bie man im grenentale 
bauen mirb", hörte grang bie fcfeöne grau aug bem Sau¬ 
me antmorten. 

„Siele Seute haben mir gefagt, ghr foEt ihre Oran¬ 
ten heilen", fprach Sugia mieberum. 


„Einige merben noch biefeg gafer geheilt fein", fam 
e§ Don ber Erfcheinung gurüd. 

„Setet. Seiet, Sinber. Betet biel unb bringt ©pfer 
für bie Sefe'ferung ber ©ünber. Siele Seelen merben 
toerbantmt, meil niemanb für fie betet unb büfet." 

Elad) biefen SBorten fahen bie Meinen bie Erfchei¬ 
nung entfehminben. SBieberum mar eg, alg menn bag 
Heine SBölHein, auf bem fie ftanb, fie bem ©ften gu ba- 
bontrüge. Sange fchauten bie Mnber ihr nach- ES mar 
ihnen gang eigentümlich. @ie meinten, bag Sicfet, bag 
bon ihr augging, fei ihnen tief ing §erg gebrungen, mo 
eg nun brannte unb leuchtete in gang neuem Erfennen 
unb in einem gang neuen SBoEen. ©rofee StiEe meitte in 
ihren bergen. 

grang erhöh fid) unb trat an bag Eichbäumchen her¬ 
an. Er befreugigte fich unb fiel bon neuem in bie Meie, 
„©ott fegne eudhv Mnber", fhrach ba jemanb. 

Sie Slinber führen herum unb trauten ihren Süden 
nicht. Sor ihnen ftanb ^ofe. Sag mar nicht jener Sofe, 
ben fie ihr gangeg Seben lang gefannt hatten, ©ein @e- 
fiefet mar fo anberg! Side Sranen rannen ihm in ben 
Sart. 

„Seib ghr Hanf, ^ofe?", fragte gacinta ängftlicfe. 
gofe fchaute nicht auf. ©ein Süd blieb auf ben 
Soben gefenft. 

•„©ott fegne euch, Mnber, unb ©ott fegne mich. Sie 
heilige EEaria mar hier, geh habe ihr Sicht gefehen. geh 
habe ihr Skfet in meinem bergen." 9tadj biefen SBorten 
fefelug ber Sagabunb £in grofeeg Meuggeidjen über bie 
erftaunten ^inber unb ging langfam babon. •* 

§err EEarfug hatte um biefe ©tunbe Sefud). Ser 
hochmürbige Erghriefter gauftino mar bei ihm unb ber 
gefuitenbater Entg. ©ie rnaren in einer gang befonberen 
Slngelegenfeeit gefommen. ^err gaüftino moEte bie un¬ 
angenehme Schlägerei unterfuefeen, bia fic£) in feinem Se- 
fanate gmifhen bem feodjmürbigen §errn Eltanuel unb 
bem Säuern üor ein haar Sagen abgefbielt feaHe. 

§err EEarfug ergafelte augführlid). Er fagte, bei¬ 
den- EEanuel fei mit Submig guttini gefommen, ba§ 
Mnb ber iftofa fortgu'holen. Er hohe einen Säuern ge- 
fd)lagen, meil biefer nicht erlauben moEte, bafe Submig 
ber Sofa bag Mnb nähme. Sarauf habe ber Sauer ben 
§errn Manuel gurüdgefd)lagen. 

§err gaüftino fcfeüttdlie immer mieber fein graueg 
Raufet. 2luch §err Erug mufete garnidjig gu fagen. 

„SBie foEen mir jefet urteilen? SBeffen ©hulb ift 
eg?", fcfelofe §err iDtarfug feinen Bericht. 

„$aben Sie bie amtliche Seftäügung gefehen, bie 
bent §errn Sitanuel bag 9ted)t gab, bag Mnb gu neh¬ 
men?", fragte §err gauftino. 

„Er hat fie mir nicht gegeigt. Er hat mir nur ge¬ 
fagt, er habe fo eine fcferiftliche SoEmadht." Sann fügte 
er erfeferoden hütgu: „@ie meinen boef) nicht etma, ber 
§err EEanuel habe mich belogen?" 

,,©b er fo einen Sluftrag bon ber Regierung hatte 
ober nicht, ift mir borläufig nicht bie ^aufetfache", meinte 
$err gauftino, „möchte nur gerne miffen, mag ber §err 
SWanudl eigentlid) begmedt. Ser SRegierung fann man 
ja aEeg gutrauen. Sem Iperrn SJtanuel mage ich aber 
boefe nicht aEeg gugutrauen, mag mir ba gerabe im ©inne 
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ift. Ser junge 2ö?ann fdjeint feffjr hi$®pfig au fein unb 
babei fein KareS Urteil au Parlieren. So etmaS ift. ge* 
fäfirlicf). Sehr gefä-fjrlid), memt eS cm jungen fßriejtern 
gefcfjiebt." 

§err Erua nidte mit Bleidjem ©efidjt. 

„ÜDtan hört ja unter ben fßrieftern fetjr biet über, 
unb befonberS gegen bie Erfdjeinungen reben", fprad) 
t er. „ES ift bi§ jeßt aber bod) noch feiner jo ioeit unb fo 
ungliicffelig bamit in bie 'Deffenttidjfeii gegangen mie 
ber iperr ibtanuet." 

„geh merbe ibn befudjen. Siefe Sßodje noch", mein» 
te §err gauftino nacbbeniflicE). „^dj muß mir Klarheit bon 
if)m fel'bft fmten." 

„Ster ift übrigens ber junge ÜDJaun, ber mit if)tn 
mar?", manbte er fid) an iperrn ättarfuS. 

Siefer baffe große 3Serfud}üng, altes, maS er über 
Submig iguttini mußte, au eraäblen. Er fagte aber bod) 
nicht, baß Submig ber Saier beS StofafinbeS fei. SBarunt 
er baS nicht tat, mußte er felbft nicht. ■ 

$err gauftino erhob fic£): 

„gd) merbe alfo ben §errn fbJanuel befuchen. Soll’ 
ten mir jeßt nicht efnen Keinen Spaaiergang inS grenen* 
tal ntadjeu?" 

£err SDtarfuS unb §err ©rüg erflärten fid) fofort 
baau bereit. 

ES toar bereits fünf Uhr ittachmittag, alf bie brei 
fjjriefter baS Stäbtcpen Pertießcn unb auf ben getbmeg 
fameit, ber aum Eicbbäumdjen führt. - Siet ©eftein lag 
redjtS unb tinfS beS fßfabeS. Sie Säuern Pon gatinta 
hatten es oon ihren getberu aufammengetragen, benn fie 
roaren nicht reich an Sanb unb fonnten eS fid) nicht er* 
tauben, aud) nur baS Keinfte Stücftein ihrer iecfer Per* 
mahrtoft liegen 3U taffen. 

Sie fßrielfter gingen tangfam bahin. Ser ißfab be¬ 
gann ptöhlid) bergab au gehen. SaS ganae meite Sat 
mar Pon bort auS au überfehen. $err ältarfuS blieb mit 
feinen ©äiften ftehn, um ben ftitten jttadjmittag au ge* 
nießen, ber über ber fliieberung tag. gmrner nod) grün 
maren bie äBiefen unb bie bieten, burd) baS ganae Sat 
geftreuten DtiPenbaumhaine. Sie lebten Stegen maren 
ein mdhrer Segen. 

Sie Sßriefter gingen meiter. Ser SSeg führte an 
einer bitten ©ruppe öon ©tiPenbäumen borüber. SttS 
fie bie Säume hinter fid] hatten, blieb $err ättarfuS mie 
augemuraett ftefjn. Unmeit beS Steges mar eine Keiner 
Seid). Siittenbrin ftanb %ofe, fblitternadt. Er mufd) 
fid) mit bietem prüften ©efid)t unb Sopf. 

„SaS ift mir benn aber bod) neu!", rief ber Starrer 
bon gatima. „cpabe nie im Sehen gebaut, baß ber fid) 
and) habet. Ser mäfd)t fid) ja-faitm!" 

„Unb ba’an nod) fo nahe am Stege, mo jebcS ®irtb 
ihn beobadjten fann", forgte fid) ©err Erua. 

tperr StarfuS fagte fein äßort. Er lädjette leife. 

SttS bie brei Sriefter im ^renental anfamen, ftaun* 
ten fie mieber einmal. Siete gatimateute maren bort, 
bie gemejnfam ben fttofenfraria beteten. Sie fßriefter 
blieben etmaS abfeitS. tpcrr gauftino griff nadj feinem 
ftfofenfrana unb fniete in ben Staub nieber. Er fcfjtoß 
fid) mit lauter Stimme bem ©ebet ber Säuern unb ber 
grauen an. §err ÜDtarfuS unb $ert Erna folgten fei* 
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nem Seifpiet. 

So fd)ön unb fo friebtid) mar eS hier braußen. Eine 
heilige Steiße fcfjien über biefem ;Drt au liegen, fo etmaS 
mie ein $aud) ©otteS, ber ba§ Seien froh macht unb tiefe 
3fuf)e gibt. 

Srüfenb überfdjaute §err tbfarfuS mä'hrenb beS Se= 
tenS baS ©etänbe. „Ein Keines ®apettd)en ließe fid) hier 
fdjon bauen. Ober gar eine ©rotte. StlteS ift mie baau 
gefchaffen, bie getfenmanb, bie gro^e, meite gtäche . 

§err StarfuS brach feine ©ebanfen ab. Er mottle bod) 
beten, nidjt fßtäne fdintieben. Unb baau nod) folcbe fßtä* 
ne! Er machte ein großes ©reusaeidjen, um bie 3er* 
ftreuung au bertreiben. » 

©erabe begann man mit bem britten ©eheimniS beS 
fchmerahaften Sio^enfranaeS, als ber ©emeinbeüorjteber 
Sernarbo SucaS bie fpriefter bemerfie. Sernarbo fniete 
etmaS feitmärtS beS SäurndjenS, mit einem langen ftfofen* 
frana in ber ^ianb. Sorfichiig erhob er ficf). 

„$err fßfarrer", ftüfterte er, als er neben bem 
fnieenben fpriefter ftanb, „bie heilige SKaria hat ftch heu* 
te mieber ben ^inbern geaeigt." 

§err ÜJiar-fuS fprang auf: 

„SBaS mar baSV" 

?tud) §err gauftino unb §err Erna maren auf* 
merffam gemorben. 

„$eute üfadhmittag um Pier Uhr mar, fie ba, fagen 
bie Seute. -Sie heilige ÜKaria foIX ben irKnbern aufgetra* 
gen haben, am 13. September gana beftimmt mieber hier 
im grenentd au fein." 

„SBo firtb bie Sinber?", fragte §err gauftino. 

„Sie tfierben moht nocE) bei SatinhoS fein. Sort 
mareit fie heute mit ihren Schafen, unb bort ift ihnen, 
mie bie ßeute fagen, bie heilige ©otteSmutter erfd)ienen." 

„Sanfe fdjän, Sernarbo", fprach $err fbfarfuS. Er 
manbte fich an feine Sejudjer: „ES ift nicht tneit Pon hier, 
'kommen Sie, ich möchte mit ben Kinbern fpredjen." 

„Sarf id) mitfommen, §err ißjarrer?", fragte Bei* 
narbo. 

„^ommt nur mit", rief iperr SWarfuS, ber bereits 
untermcgS mar. 

„Sie ganae Stabt fpricht baPon", eraähtte Sernar* 
bo, als bie Pier ättänner mit großen Schritten auf 911= 
juftret aufdjritten, „granaenS Sruber fam nach §aufe ge* 
rannt unb metbete, gaciitta fotte fchnett fommen, bie hei» 
tige fbtaria fei bei grana unb bei ßuaia. Son Sttjuiftret 
fam biefe 9tad)rid)t fahr fchnett au unS nadj gatima. 9UXe 
bie Seute, bie Sie ba heute gefetjen haben, firtb nur biefer 
neuen Ebfcheinung megen gefommen. gn Satin'hoS mer* 
b?n moht audh Seute fein." 

$err SJfarluS fagte fura: „Sein ÜBunber." 

„Sie Sache mirb mir' immer ermfter", führ Sernar* 
bo fort, „ich möchte am tiebften garnichtS bamit au tun 
haben. Son Durern plagt man mich, gegen bie Stutter* 
gotteSiberehrung im ^renentate einaufchreiten. Steine 
grau ift anberer Steinung. Unb mid) plagt eS audj. 
fann bod) nicht gegen ben ©tauben arbeiten." 

„Sb Shi an bie Erfdjeinungen glaubt ober nid)t, 
hat bod) nid)tS mit Eurem fathotifdjen ©tauben au 
tun?", fprad) §err Erua ba pritfenb. 

„SaS fann fcEjon ftimmen. ^d) fann fatholifdj fein, 



ohne art bie (Srfheinungen au glauben. SIber, feben Sie, 
bas fann id) eben bod£) nicht. SDtir f-djeint, es i'ft ba ettoa® 
äßafjre® ..." 

„©eten mir unb toarten toir ab, toa® fommen toirb", 
unterbrach gerr SWarfu® iifjn. Ungebulbig fcEjritt er bor» 
an. 

gn ©alinlio® fanbeit fie bie ®inber. Sie fnieten 
bor einem '(Sichöäumchen, unb mit ißnen toaren ettoa 
fünfaig SJtänner unb grauen. 

gerr gauftino 30 g ben ißfarrer bon gatima am Ster» 

ntel: 

„gerr Dtarfu®, toarten Sie einen Slugenbtid. (SS 
fam mir ba gerabe ein ©ebanfe. .gaben Sie ©aßier 
unb ©leiftift? SBir toerben bie ®inber einaelnb berßö» 
ren. Stoßm-en Sie bie gacinta, Sie, gerr ©rua, nehmen 
ben ©üben, unb ich nehme bie Suaia." 

gerr gauftino 30 g SBIelftift unb ©aßier ßerbor. 

„SBir toerben un® fhne'K bie gaußtfragen aufno» 
tieren, bie toir an bie ®inber richten toerben. geber bon 
uns toirb baSfelbe fragen. Nachher toerben toir bie.Slnt- 
toorten ber ®inber bergieih-en." 

gerriDfarfuB fud)te nach feinem Sfotiabucß. „(Sin 
herrlicher ©ebanfe", fagte er, nerbö® in bet gnnentafhe 
feine® 3tode® grabenb. 

gerr Srua toar fctyon längft bereit, 
gerr gauftino biftierie, bie 3 toei anberen ©rieftet 
fd)rieben ^ctftig. gerr gauftino hatte alte gragen bereit® 
in feinem (ftotigbuch flehen. Stur bie lebten, bie fic£> auf 
bie heutigen Gcrfheinung besogen, fcßrieb er firf) noch ba» 
3u. 

©ernarbo fchaute intereffiert au. 

„Sonunt mit mir", fagte gerr üttarfu® ihm. .Sann 


trat er an bie Sinber heran, gefolgt bon gerrn gauftino, 
gerrn (£rua unb iöernarbo. Sie Seute fchauten neugie» 
rtg auf, ohne ihr gemeinfam gefßrodjene® ©ofenfranagc* 
bet 3 U unterbrechen. 

„ßittber, toa® ift mit euch?", fragte gerr ältarfuS 

leife. 

„Sie heilige ibiaria toar hier"/ fagte Suaia. 

„Stommt, toir feßen un§ bort unter bem Glibett- 
bäum in® ©ras, ihr müht un® äße® eraählen", lub gerr 
©iarfu® ein. 

Sie föinber ftanben auf unb folgten bem Pfarrer 
3 um ’DItbenbaum hinüber.- Sort fehlen fie fid) nieber 
unb fchauten au ben ©rieftern auf. gerr ©tarfu® fehte 
fid) auch. 

„ASraählt", fagte er. 

Sie Binder begannen, btachbem fie ihren ©erid)t 
befdjloffen hatten, meinte gerr ©tarfu®: 

„©Mßt ihr, ®inber, ba® ift fo fd£>ön unb fo toidjtig, 
bafj mir ©rieftet un® ba® alte® auffchreiben muffen. Se¬ 
her bon un® nimmt fid) feht eine® bon eud) mit unb läßt 
fid) bie ganae (Srfheinung noch einmal befchreiben. Shr 
feib boch gana ficher, baß ihr bie grau toibflid) gefehen 
habt?" 

„SSir haben fie fo gefehen, tote toir Sie hier fehen", 
aiittoortete Suaia barauf. 

,,91‘lfo benn, machen toir es fo", fßrad) gerr ©farfu®. 
(Sr berteilte bie ©rußßen. gerr gauftino ging mit Suaia, 
gerr Grua mit grcma je einem anberen Saunte au. gerr 
©tarfu® blieb mit Sacinta unb mit ©ernarbo aurüd. 

(gortfehung folgt.) 


Ser ©ieönerntihel 

(Schluß bon Seite 23) 
bie Singen aufaufcßlageit blieb er, 
blutrot im ©eficßt unb mit gefenftent 
gaußte, neben ben Slltarftufen flehen. 

Ser Sfurat machte eine taf-dje ®nie« 
beugung, fßerrte ba® Sabernafeltür» 
chen au, blie® aur .©echten unb Sin- 
fen bie ®erjen au® unb faßte mit 
Startern ©riff ©ticbel am Slrm, um 
ihn in bie Safriftei 3 U aiehen. 

©ließet lie® alle® mit fid) gefcbeben; 
er toar auf ba® Sleußeßfte gefaßt. 'SIber 
e§ fam nicht fo fcßlimm. „Sßer hat'® 
getan?" fragte ber Surat fura unb 
al§ ©licßel treuheraig fid) fcßulbig be» 
fannte, fügte ber ©eifilicße nur nod) 
bie grage bei: „ 2 ßa§ haft benn bu 
bir eigentlich gebäht?" 

Seife, aber belftimmt fam bie Stnt- 
toort aurüd. „%h hab’ mir gebadjt, 
toeil fein Sßetterfegen toirb, mad)’ 
id) ’® Sürl toettigften® auf, baß er 
l herau®fchauen fann." 

SBiber feinen SBiKen fam bem 
©eiftlkhen ba® Sachen, „gaft bu 


benn nicht getoußt, baß ba® unrecht 
ift?" fragte er. 

©ticßei fdjüttelte ben Soßf. ,,gd) 
hab e® nicht berlftanben. SIber halb 
aufgefßerrt getoefen ift, nachbem hab’ 
id)’® auf einmal öcßitanben unb 
nadjbem", feine Stimme ging in 
glüftern über, — „nachbent hab’ id) 
mich nimmer getraut, ihn einaufßer- 
ren." 

galb ärgerli-d), halb gerührt blid» 
te bet ißriöfter auf ben bertoeinten 
Stnaben herab, „gn ©otte® dtanteu, 
©ub, ich feite/ baß e® bicE) reut, unb 
ba toiH id) nimmer brummen. SIber 
bon jeßt an laßt bu mir ben Sa-ber» 
nafelfchlüffel in Stuih’, ba® mußt bu 
mir berfßredjen." 

SOfichel fditoieg. Sem Sfuraten fiel 
e§ nicht auf, unb er gab auch fo au¬ 
frieben. 

Ser ®te§nermid)et aber hat ben 
Sabernafelfhlüffel feither nod) recht 
oft in bie ganb genommen. Gr ift 
nämlich ein ebrtoürbiger Pfarrer ge- 
toorben, ber in feiner Kirche gute 


Drbnung hält unb niemal® fehlt, 
toenn e® gilt, ben SBettenfegen au ge¬ 
ben. Sie ©auern halten auf feinen 
Segen große Stüde unb nur, toenn 
er franf ift, barf ihn einer feiner 
©efettßriefter (©aßläne) erfeßen; 
„aber", meinen bie Seute, „bie fön- 
nett’® lange nicht fo fräftig", 9fun 
fucßt atoar ber gute ©farrer biefe 
Slnfiht bem Solfe uad) ältöglid)feit 
au®aur.eben. SBenn ihn feine ®aßlä- 
ne aber bamit aufaiehen, bann nidt 
er bebähtig unb ertoibert fhmun- 
aelnb: „ga, fehen Sie, mit bem SBet- 
terfegen hab’ id) halt fcßon früh an¬ 
gefangen; barum hab’ id)’§ fo gut 
lo®." Unb bann eraählt er in aller 
Sreuheraigfeit feinen gugenbftreih 
unb fügt am Schluffe bei: „Sh hab’® 
halt nicht beffer berlftanben." 

tDteßr fagt er niht- 38a§ aber ba- 
mal® jtoifhen bem 3Ke®nermihel unb 
bem offenen Sabernafel borging, ba® 
brauch niemanb au toiffen. SIber ben» 
fen fönnen fih® tooßl ohnehin bie 
Sefer. 
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MARIENBOTE 

* * * 3*he Catholic 3amily <3\ionthy * * * 


Get this straight... 


THE QUESTION: Does the 
Catholic Church have a right 
to interfere in matters purely 
poiitical? The answer is an 
emphatic “No!” No catholic is 
bound in conscience to vote ac- 
cording to the Vatican’s dic- 
tates. In fact, Catholic priests 
must refrain from all poiitical 
talk from the pulpit. When AI 
Smith ran for President of the 
United States many Protestant 
ministers wasted pulpit time 
denouncing Catholics ... warn- 
ing against the “papish” men- 
ace. The priest had to remain 
silent. This was not his bus- 
iness. No doubt the average 
Catholic would like to have one 
of his own faith as President. 
(At the present in this “land of 
the free” the Masons have a 
monopoly on this office. Look 
up the*record!) Whether Re- 
publicans or Democrats receive 
majority votes is no concern of 
the Church. “Render unto 
Caesar the things that are 
Caesar’s and to God the things 
that are God’s!” This is Caesar’s 
business! We are accused of 
“poiitical ambition.” Catholics 
form one-fifth of the United 
States population. At that rate 
we should have 10 Catholic 
Governors, 20 United States 
Senators and 90 Representa- 
tives. There is nowhere near 
that number in office. (No 
Catholic in the Cabinet and one 
on the Supreme Court.) Yet, 
the cry of “poiitical domination” 
continues contrary to estab- 
lished facts. 

How about Pope Pius XII 
pleas to the Italian people to 
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“vote for God” in the Italian 
elections? This is a matter that 
ceases to be poiitical and in- 
volves the question of rendering 
unto God the things that are 
God’s. The Communist party is 
definitely anti-God. Its stand 
is not mere conjecture or guess- 
work. It is out to destroy 
Christianity and all that it 
means. In our estimation it is 
not even a poiitical party. (We 
should not consider it as such.) 
It is a fanatical religion of hate 
and destruction, a lying “Punch 
and Judy” show with Satan 
himself pulling the strings. 
Bukharin, editor of Pravda, 
(Stalin’s official paper) openly 
stated: “Our purpose is not to 
reform, but to destroy all forms 
of morality, all forms of re¬ 
ligion.” Pope Pius XII as the 
representative of Christ on 
earth has no alternative. He 
must take a definite stand 
against any Organization whose 
avowed purpose is destruction 
of “morality and religion.” 

In rendering to “Caesar” and 
“to God” what is their due, 
Christ defined the boundaries 
of Church and State. The 
Church has no right to interfere 
in matters purely poiitical that 
do not involve “faith and mor- 
als,” viz., form of Government, 
imposing of taxes, making the 
laws for the welfare of the 
people, elections, etc. ... The 
State has no right to establish 
a religion of its own as was done 
by the Emperors of Rome, 
Henry VIII in England, Hitler 
in Germany, Stalin in Russia. 
The State has no right to inter- 
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fere in the appointment of the 
Bishops as Napoleon attempted 
in France, Bismark and the 
Kaisers in Germany, Emperor 
Joseph of Austria. Christ es- 
tablished a Church on earth 
which is above the State in 
matters that pertain to God, 
viz., forms of worship, Inter¬ 
pretation of God’s commands 
and scriptural word, appointing 
bishops and priests to office. Of 
necessity it must oppose laws 
that favor divorce and birth 
control, prevent children from 
receiving a Christian education 
or endanger the lives of the 
innocent such as abortion and 
mercy killings. In past history 
there have been abuses where 
State and Religion were one. 
When Pope Sextus IV leai'ned 
the true nature of the Spanish 
Inquisition, he protested to no 
avail. The State was responsible 
for the abuses—not the Cath- 
olic Church as is commonly 
believed. 

The pro-God and anti-God 
forces are lined up on opposite 
sides. No Catholic can embrace 
all the teachings of Communism 
and remain a Communist. He 
might be interested in the eco- 
nomics of Communism but he 
can't in conscience vote for a 
Communist who in turn favors 
the teachings of the Kremlin. 
He can’t straddle or hedge. It 
is one side or the other. No 
American (Catholic, Jew, Pro¬ 
testant or unbeliever) can ad- 
vocate Communism and still 
profess belief in the United 
States Constitution and the 
laws of the land. Fortunately 
in the present crisis the Ameri¬ 
can concept is identical with 
Catholic belief. Those so called 
one hundred percent Americans 
who can’t distinguish between 
rendering unto Caesar or unto 
God ... criticize the Catholic 
Church when it asserts its God- 
givep-rights and opposes the 
State ... simply fall in with 
anti-God forces and carry on 
the work of Stalin America. .. 

“Sorrowful Mother Novena 
Notes”, Chicago. 


IN SEASON AND OUT OF SEASON 

Here are a few startling facts that might make us 
sit up and take notice. Before World War II, Hitler had 
taken over 100,000 square miles of territory outside 
Germany that did not belong to him. Today Stalin has 
grabbed 600,000 square miles! Totalitarian Germany 
ruled 28,000,000 people outside its own boundaries. 
Communistic Russia has enslaved 130,000,000 new sub- 
jects! Figure these comparative statistics for yourself 
and don’t dare accuse us of being “alarmists”. 

Thirty years ago in Portugal, the Mother of Christ 
outlined world history and gave us a sure remedy to 
offset World War III. She was way ahead of world 
leaders in predicting the course of events. Three pro- 
phecies are fulfilled. (1) End of World War I. (2) World 
War II during the reign of Pope Pius XII (3) followed 
by slavery and famine and the persecution of the Church. 
She even named the country_that was to stand between 
us and world peace: “If you obey my request, Russia 
will be converted and there will be World Peace.” The 
fulfillment of this, the fourth and -last prophecy depends 
on us It will come not through statesmanship, nor the 
horror of the atom bomb, but—through “prayer and 
sacrifice.” 

When it comes to avoiding World War III, Christians 
can’t cease their efforts because “prayer and sacrifice” 
may seem out of season. Stalin is forever stalking new 
prey and killing all that is decent in man ... in season 
and out of season. If we want peace (and we do) then 
our counter-offensive should swell with new recruits ... 
following Our Lady’s leadership ... in season and out 
of season. 


Song On The Range 

Grac« Sayre 

There's a song on the ränge with a rhythm 
And teetering throb and beat, 

It's swinging and dancing its Partners 
With vigorous zest and heat. 

This song has the liveliest meter 

As it bubbles on steam-bome wings, 
Filling the air with its clatter:— 

The song the tea-kettle sings. 
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Planned by men 


By R. H. BUTZ 


It’s the same routine every 
year. By the time I’m really 
ready to go, away on vacation 
I’m all fagged out. Jim never 
knows until the last minute just 
when he is to take his vacation. 
Of course, that isn’t Jim’s fault. 
His boss doesn’t think that the 
men’s wives should know about 
such minor trifles as vacations 
so that they could get ready. 

The worst of it is that as 
soon as the boss teils Jim, the 
men at the office begin making 
plans for camping or fishing 
trips. Just as though their 
wives didn’t exist. 

I often wonder why men take 
the attitude that their wives 
have vacation all the time and 
why they feel put out when 
they are supposed to make vaca¬ 
tion plans that will include the 
women. 

All year long I had my heart 
set on taking a long motor trip 
this summer. Even as far back 
as last winter I was beginning 
to gather road maps and adver- 
tising folders. 

★ 

Every time I’d get a new ad- 
vertising folder about some in- 
teresting place, Fd show it to 
Jim and teil him just how I was 
planning to get there. Without 
paying much attention to it he’d 
say, “Uh, huh, I suppose that’s 
all right,” or something like 
that. 

At the end of June I had all 
my plans completed. I had 
made an itemized list of every 
town we were going to visit, 
the mileage from one town to 
another, and how much we were 
going to pay for lodging and 
meals at each place. I had even 
planned how many miles we 
were going to drive each day. 

On the evening of July tenth, 
Jim came home and said, “My 
vacation begins on the fif- 
teenth. Fll have the last two 
weeks in July.” I was glad 
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about that, even though it was 
such short notice, because I 
always like to take my vacation 
in July. 

“That’s fine,” I said, “now we 
can get everything ready for 
our motor trip.” 

There was a blank expression 
on Jim’s face, as though he 
hadn’t the slightest idea what 
I meant. “What trip?” he asked 
carelessly. 

★ 

Imagine that. As though I 
hadn’t been talking about the 
motor trip almost every day 
since the beginning of the year. 
Sometimes a person wonders 


what men think about all the 
time. 

There I was, thinking all the 
time that he had a picture of 
the whole trip in his mind, all 
the places we were going to see, 
and everything we were going 
to do. Instead of saying, “Yes, 
Madge, let’s get ready,” he 
wants to know what Fm talking 
about. 

You could have pushed me 
over with a feather. Honest, I 
feit so weak I just stared at Jim 
for a minute. 

“What trip?” I asked mock- 
ingly. “What do you think I 
was doing with all those maps 
and travel folders ? Why do you 


TRAGEDY 

If mortal sin were a monster, a Frankenstein, men would 
run from its very shadow. But since sin is a spiritual thing, 
something whose enormity cannot be touched with the hand 
and whose ugliness cannot be seen with the human eye, it is 
frequently an evil that has no power to frighten or to move one 
to repentance. 

God, however, wants men to have a horror of sin. He wants 
them to consider it the greatest of evils. And to impress this 
upon their minds, he has inspired the writers of the Bible to give 
us some vivid accounts of the disasters that have befallen men 
because of their sins. It is profitable to recall some of the well- 
known stories that every Catholic has heard. 

Adam broke God’s command and an angel came from 
Heaven immediately and drove him out of the Garden of Paradise. 
With that first sin came sickness and death. and every other evil 
the world has known. 

Onan practiced birth control and God slew him on the spot 
for his sin. 

The citizens of the cities of Sodom and Gomorrha had given 
themselves up to fomication and other sins of the flesh. God 
destroyed the cities and their inhabitants by fire and brimstone. 

Lot's wife was told, along with the rest of her family, not to 
turn back and look at the buming Sodom and Gomorrha. She 
disobeyed and she was tumed into a statue of salt. 

The Jews under the leadership of Moses murmured when 
God was good enough to feed them miraculously in the desert. 
A great plague came to punish them. 

Men would not fall so easily into mortal sin, if they reflected 
on the punishments God has in störe for the insults given Him 
and His laws. 






Excerpt from Encyclical 
“Mediator Dei” 

—O0O— 


think I was showing them to 
you and telling you most every 
day about how I was planning 
for our vacation?” 

“Oh, those,” he said in the 
most exasperatingly c a s u a 1 
manner. “I didn’t know you 
really meant to go on a motor 
trip. I thought you were merely 
enthused about the pretty pic- 
tures. 

Can you beat anything like 
that? If I’d be the type that 
can cry about every little thing, 
I’d surely have started to bawl 
right then and there. I was 
mighty close to it, anyway. 

“Oh, Jim,” I complained, 
“how can you be so indifferent. 
Efer since January I’ve been 
planning for and dreaming 
about that trip. Sometimes 
when I was tired and discour- 
aged Fd think of that trip and 
I’d feel so much better again.” 

“Gosh!” he exclaimed in an 
injured tone, as though I had 
kept something from him all 
this time, “if I had known that 
you had planned for it that way 
Fd have told the boys at the 
Office not to count on me.” 

★ 

Ah ha, I might have suspected 
it! Always the same story. As 
soon as the boss teils the men 
when they may have their vaca- 
tions they go into a huddle and 
plan vacations to suit them- 
selves without so much as think- 
ing of their wives. 

“I suppose you planned to go 
camping for two weeks,” I said 
hopelessly. 

“No,” Jim explained, “none 
of the boys has a tent. We 
thought it would be nice to rent 
a cottage and fishing boat at 
Peake Bay.” 

“Go fishing for two whole 
weeks,” I exclaimed in amaze- 
ment. 

“Oh, we wouldn’t fish every 
day,” Ed said. “Only on nice 
days. The other days we could 
do something eise and have a 
good time. We could go to 
Peake City and see the movies 
and baseball games. There’s 
lots of things to do.” 

I was wondering whether 
everything had already been ar- 


“Therefore, Venerable Bro¬ 
thers, do not cease in your pas- 
toral care to commend and to 
cherish these kinds of pious 
exercises, from which without 
question saving fruits cannot 
but flow forth to the people en- 
trusted to you. And this espec- 
ially do not allow—which some 
profess, stupidly saying that 
liturgical rites alone have effic- 
äcy and dignity . . . and that 
the cult of the Virgin Mother of 
God, which according to the 
judgment of holy men is a sign 
of “predestination,” becomes so 
little esteemed, especially in the 
period of youth, that gradually 
it grows cold and languishes. 
These ways of acting are poison- 
ed fruits, particularly harmful 
to Christian piety, which arises 
from the infected branches of a 
sound tree; they are therefore 
to be lopped off, so that the sap 
of the life-giving tree alone may 
be able to nourish sweet and 
good fruit.” 

“Furthermore, there are other 
exercises of piety, which, al- 
though they do not pertain 
strictly to the Sacred Liturgy, 
nevertheless have a special 
power and worth, so that they 
may be considered in a certain 
way to be grafted on to the litur¬ 
gical Order, and they have been 
approved and praised again and 
again by this Apostolic See and 
by the Bishops. Among these, 
we refer to those prayers which 
are accustomed to be offered ei- 
ther through the month of May 
to the Virgin Mother of God, or 
through the month of June to 


ränged for their stag party. 
“Have you rented a cottage?” 
I asked. 

“Not yet, but we’ll know to- 
morrow,” Jim said. “Tom Ellis 
knows the owner and he tele- 
graphed about it this after- 


the Most Sacred Heart of Jesus, 
and likewise novenas and tridu- 
ums and Stations of the Cross, 
and others of this kind. 

Because these works of piety 
arouse the people not only to 
frequent regularly the Sacra- 
ment of Penance and to partici- 
pate properly and devotedly in 
the Eucharistie Sacrifice and in 
the Divine Banquet, but also to 
meditate on the mysteries of our 
redemption and to imitate the 
examples of the saints in hea- 
ven; therefore with salutary ef- 
fect they contribute to their 
fruitful participation in liturgi¬ 
cal worship. 

Therefore he would do a very 
harmful thing and one wholly 
misguided who would/ rashly 
dare to take it upon himself to 
reform all these exercises of 
piety, so as to reduce them sole- 
ly to the pattern and forms of 
liturgical rites ... 

“It cannot be affirmed, how- 
ever, that modern music and 
chant must be entirely excluded 
from Catholic worship. 

In fact, if these have nothing 
which sounds of the secular and 
is unbecoming to the sanctity of 
the place or to the liturgical ac- 
tions, and if they do not spring 
from an inane desire for the 
novel and unusual, then it is cer- 
tainly necessary to open to them 
the doors of our churches, as 
they can contribute in no small 
measure to the splendor of the 
sacred rites, to elevating the 
people’s minds to higher things, 
and at the same time to the 
fostering of true devotion. 


noon.” 

“Tom Ellis,” I said. “That’s 
Strange. I just saw his wife 
yesterday. Frances told me she 
had made all her plans to spend 
their vacation at the ritzy place 
on Cape Cod where they were 
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last year. You should have 
heard her talk about all the 
famous people she met there 
last year. They went to dances 
and parties almost every night 
and had a wonderful time.” 

“Tom didn’t seem to think so 
much of that gang,” Jim said. 
“He said most of them were 
putting on the dog and acted 
like stuffed shirts.” 

“How can anyone be like 
that?” I asked. “When a man 
has an opportunity to associate 
with real society people and 
doesn’t appreciate them more 
than to call them stuffed shirts. 
Why can’t men be sociable and 
appreciate the finer things in 
life?” 

★ 

Jim started to fret and com- 
plain. “Why does our vacation 
turn into such a complicated 
Problem each year? Why don’t 
we just plan for a vacation 
without fuss or bother and have 
it over with?” 

I told Jim that he was begin- 
ning to talk sensible. Then I 
proceeded to show him that I 
had done just that. Without 
fuss or bother I had planned a 
motor trip and the plans were 
so perfect that all we had to do 
was get in the car and drive 
away. 

“The whole trip is exactly 
four thousand two hundred and 
seventy two miles,” I explained, 
“and we’ll see places that we’ve 
never seen before. It’ll be won¬ 
derful.” 

Jim seemed to agree that I 
had planned the trip very well, 
but he insisted that he couldn’t 
let the boys down now because 
they depended on him and if 
he reneged it would spoil their 
vacations. 

The motor trip seemed to be 
a forlorn hope. Then why not 
compromise and ask the men to 
take their wives along to Peake 
Bay. After all, Jim had said 
that the cottage wasn’t far from 
Peake City and that would make 
it easy enough for the women 
to go shopping and see the in- 
teresting points around the city. 
I suggested that to Jim. 
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“The boys didn’t say any- 
thing about taking the women 
along,” he replied. “Maybe the 
cottage isn’t big enough for four 
couples.” 

★ 

We talked it over some more 
and finally Jim said he’d suggest 
it to the boys in the morning. 
Then he went out to attend a 
lodge meeting. As soon as he 
was out of the house I went to 
the telephone and called Fran- 
ces Ellis. “Did Tom teil you 
what the men have planned to 
do?” I asked. 

‘TU say he did,” Frances re¬ 
plied. You could teil that she 
didn’t like it a bit. “Every year 
we have to go through the same 
argument and I’m so tired of 
vacation troubles that I could 
sit down and cry for a week.” 

I told Frances that if the men 
were so dead set on going salt 
water fishing, we could just as 
well go along. “There must be 
lots of things to do around 
Peake City,” I said, “and we 
can have our fun while the men 
go fishing.” 

“That’s an idea at least,” 
Frances agreed. “So far I’ve 


been stunned. I’m going to call 
Althea Morgan and Henrietta 
Sayer and find out what they 
think about the idea.” 

★ 

In no time at all the four of 
us had agreed that we were 
going to Peake Bay with the 
men. It didn’t seem like much 
of a vacation but at least it was 
something to look forward to 
instead of just nothing at all. 
I asked Frances if we could 
really count on going. 

“Oh, definitely,” Frances as- 
sured me. “But we’ll have to 
hüstle if we want to get some 
clothes. I don’t have a thing 
for a salt water fishing trip.” 

It took quite a bit of planning 
to decide upon the right kind of 
clothes for that kind of a vaca¬ 
tion. Henrietta Sayer had been 
on a fishing cruise some years 
before, so we decided that the 
four of us would go to the city 
in the morning to do our shop- 
ping. 

We met at the Station in the 
morning and Henrietta said 
we’d have no trouble at all get- 
ting what we needed for our 
trip. But it wasn’t as easy as 


The Old And Precious Things 

Blanche Yvonne Mosler 

Let us go back to old and precious things: 

To simple things we loved and knew were right; 
Let us lind peace again where walls were strong 
And lifted in the glow of firelight. 

Remember when the winter twilight came, 

It found the family happy ... waiting there; 

And when the night came on, it watched them kneel, 
Quite unashamed to join in evening prayer. 

The father was, perhaps, a craftsman true, 

As Joseph, once! He used his talents well. 

He taught his children dignity and grace, 

To say the Angelus at evening bell. 

Such simple things, I know, yet they'11 live on, 
When all the modern words have all been said; 
Listen. From an old kitchen some one sings, 

It must be Mother ... kneading family bread. 

It must have been that way in Nazareth: 

Quiet and lovely. Soft light on a floor. 

While Faith and Hope stood winged within the heart. 
And Love and Peace stood smiling at the door! 



all that. I had no idea it would 
be so difficult to buy just the 
right things to wear on a fishing 
trip. 

When we returned from the 
city that evening we were all 
so dead tired that we were 
actually unsociable. Jim was 
waiting for me at home. I 
dumped an arm full of packages 
right on the floor. 

“What’s all that?” he asked. 

“I needed some clothes for 
my vacation,” I said. “I didn’t 
have the right kind of clothes 
to go fishing and running 
around at Peakes Bay.” 

★ 

The way he looked at those 
packages you’d thought I had 
committed a crime. “You 
wouldn’t need much to wear 
for a fishing trip,” he mumbled. 
“Any old togs would do. If 
you’d wear anything good going 
fishing, you’d just ruin it.” 

•Imagine me going to a stränge 
place and running around in the 
oldest clothes I have. Men can’t 
seem to understand the pro- 
priety of things. I guess they’re 
too dense. Anyway I had every- 
thing for my vacation outfit 
and I intended to wear each 
piece. 


Jim wasn’t in a happy mood, 
but after I had finished talking 
he said that we weren’t going to 
Peakes Bay. “Can’t get the 
cottage,” he said. “Tom thinks 
we can get a cottage at Long 
Lake, and if we can get that 
we’ll go there instead.” 

“But that’s up in the moun- 
tains,” I almost cried, “and here 
we prepared to go salt water 
fishing.” 

“Can’t, help it,” Jim replied. 
“I didn’t say that we were sure 
about it in the first place.” 

Could anyone think of some- 
thing worse. Here the four of 
us had almost killed ourselves 
getting outfitted to go salt 
water fishing, and now the men 
were planning to go to a moun- 
tain lake instead. 

Men are so unstable. I’ll ne- 
ver be able to understand why 
women depend on them. First 
they say they are going to do 
one thing, then they turn around 
and do exactly the opposite. I 
collapsed into a chair. My head 
was in a whirl. What to do now. 
Surely we couldn’t take these 
clothes to a mountain lake. 


Why we’d be the laughing stock 
of everybody eise at the resort. 

★ 

I hadn’t even had time to 
think what to do when Francis 
called me on the phone. “Oh, 
Madge,” she wailed, “these men 
will drive us crazy. First they’re 
going salt water fishing, now 
they’re going to the mountains, 
and goodness knows what next 
they’ll want to do. I’m so ner- 
vous and fidgety I could jump 
to the ceiling.” 

“Whatever will we do with 
all the clothes we bought?” I 
asked. 

“That’s why I called you right 
away,” she said. “We’ll have 
to take everything back to the 
city in the morning and ex- 
change the things for clothes 
that are proper to wear at a 
mountain resort. It’s the only 
thing we can do. I’ll meet you 
at the Station for the 7:17 train 
in the morning. I’m sorry, 
Madge, but I’m too nervous to 
talk more now.” 

So there we were again, four 
women carting back to the city 
every single thing we had pur- 
chased the day before. And did 
we have a hectic day! I’ll re- 
member it for years. The sales- 
people were positively crude the 
way they looked at us and the 
remarks they made. And all 
we x^ere trying to do was to 
exchange things we couldn’t 
use for.something we could use. 
The worst of it was that they 
had so few nice things for wear 
in the mountains and it took 
hours and hours to make the 
exchanges. 

When we returned home in 
the evening I had a headache, 
Frances had a sick stomach, 
Henrietta cried all the way 
home and Althea was so surly 
and snippy that we couldn’t 
talk to her. It’s terrible the way 
men mistreat their wives and 
think nothing of it. 

Jim barged in through the 
door while I was lying on the 
couch trying to keep my head 
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MOTHERS 

Eilsen Hall 

When Mary tucked her little Boy in bed, 

His shining curls still damp. 

And fragrant from His bath, 

I know how she caressed her Darling's head. 
And how she thrilled to touch 
His soft, smooth baby flesh,— 

For I've a little laddie of my own! 

I know just how her heart was swelled with joy, 
When chubby baby arms 
Around her neck were pressed. 

And how she kissed her precious little Boy, 

The soft folds of His neck, 

His tiny, round, pink toes,— 

For I've a little laddie of my own! 

But oh, what kept her mother heart from breaking 
To know, those hands and feet 
Cruel nails would someday pierce, 

Sharp thoms a crown for those bright curls making? 
Sweet Mary, what you bore 
No other mother could,— 

For I've a little laddie of my own! 



quiet. He was whistling and 
laughing. “Say, Madge,” he 
called, “we can’t have that cot- 
tage at the lake. Someone eise 
got it yesterday, so we’re not 
going to the lake. Where are 
you, Madge?” 

★ 

That was the last straw. I 
tried to answer Jim, but I began 
to feel cold and stiff. A person 
can take just so much and no 
more. It’s good I was lying 
down because I fainted away 
right there on the couch. 

The next thing I knew Doctor 
Templin had his hand on my 
wrist and Jim was asking him 
questions.' 

“Nothing serious, Jim,” the 
doctor was saying, “it seems to 
be some kind of nervous reac- 
tion. Has she been under strong 
nervous tension lately?” 

And what do you think Jim 
said? “No, nothing that I know 
should have made her nervous. 
She seemed to be having a swell 
time planning for our vacation.” 

I had a good mind to teil them 
just what I thought of men and 
their thoughtlessness. Instead 
I I said, “I’m all right, Doctor. I 
must have exerted myself toö 
much today, but I feel better 
now.” 

Doctor Templin put a hand- 
full of green pills in an envglope 
and told me to take one every 
hour to ease my nerves. As 
though pills could do that. 

After the doctor had gone 
Jim snuggled up beside me on 
the couch. I wanted to be real 
angry and teil him how miser¬ 
able he had made me. 

“Gosh, Madge,” he almost 
wailed, “I had no idea you were 
getting a case of nerves.” How 
could I be angry when I knew 
he was really concerned about 
me. “You’ll have to take things 
easier from now on. I can’t let 
my sweetheart get sick.” And 
then he kissed me until I forgot , 
all about the headache. 

I didn’t have the courage to 
teil him all I’d been through 
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that day. I knew that if I’d 
have to do the same thing to- 
morrow I’d really be sick. 

“I think I’d just as soon not 
have any vacation now,” I said. 

“Just because we can’t go to 
the lake?” he asked. “Bosh, 
who cares about the old lake 
anyhow?” 

“But where eise could we go 
now?” I asked. “We have only 
two more days until the fif- 
teenth.” 

“We talked it over at the 
Office and decided what to do. 
It’s all settled now.” 

Maybe I should have fainted 
again. So everything was set¬ 
tled, just like that. 

“Oh, Jim, don’t teil me you 
men made different plans 
again? Where are you going 
this time?” I really quivered 
while I waited for his answer. 


I could teil by the way he 
grinned that he was awfully 
well pleased with himself. When 
he wears that kind of a grin 
anything can happen. 

“We decided we’d let the 
women follow their original 
plans. So we’ll go on that motor 
trip, Madge.” 

That was too much. I just 
had to cry. I pulled Jim’s head 
down and held him close while 
I cried and kissed him at the 
same time. 

“I’m sorry, dear,” he apolog- 
ized, “if you don’t like the way 
we finally decided. It’s too bad 
there won’t be much time to get 
new clothes for the trip.” 

“Clothes,” I said airily, “who 
cares about new clothes. I’ll be 
perfectly happy to wear any 
old thing.” 


For the Despairimg - » 

St. Margaret of Cortona, who lived in the thirteenth 
Century, is one of the supreme models of repentance after 
a life of rebellion against God. After her conversion she 
spent much of her time when not engaged in work of char- 
ity protrate hefore a crucifix, weeping for her infidelities 
and begging God for pardon. 

One day, as she was weeping thus, Christ spoke to her 
from the cross: 

“What do you wish, my poor sinner?” 

“Lord Jesus,” answered the saint, “I seek only You and 
I wish only for You.” 

Thereupon Christ looked upon her with such tender- 
ness and love that her heart leaped within her breast, and 
she cried out with joy: 

“Lord, how is it that you have cast your eyes of mercy 
upon me, who have fallen so low?” 

And Christ answered her: 

“Because I have destined thee to he the net of sinners, 
and a light to those walking in the darkness of vice. I desire 
the example of thy conversion to preach hopefulness to 
those who are despairing. I wish that ages to come may be 
convinced that I am always ready to open the arms of my 
mercy to the prodigal son who returns to me in the sincerity 
of his heart. 



* The Missionary Doctor * 


Some Catholics speak as if priests and re- 
ligious had a monopoly on spiritual heroism. 
While the words of St. Bernard are ever true: 
“In the religious state a man falls more rarely, 
rises more quickly”—still the cloister has no 
exclusive Claims on sanctity. St. Paul’s plea: 
“Be ye followers of me, as I am of Christ,” were 
addressed to laymen. A glance at the calendar 
of saints will show how that challenge has been 
answered. Indeed, a few years ago, Dr. Seldon 
Delaney wrote an intriguing book on a dass of 
saintly laymen whose vocation is apt to be re- 
garded as a closed door to sanctity. The book 
was, “Married Saints”. 

The Pope’s insistent call to the Lay Apostolate 
and Catholic Action, the Liturgical Movement, 
the Lay Retreat Movement are all tending to 
rear a generation of Catholics who drink deeply 
of the spiritual life. Throughout the Church 
this life flowers naturally into the missionary 
spirit. Many are making sacrifices to spread the 
Divine Life to all men. Some have made a 
supreme sacrifice. To the latter belongs the 
missionary doctor who accompanies the priests 
and sisters to the foreign missions. 

In the person of the missionary doctor, Christ 
the Healer, trods the earth again, doing good. 
The exercise of Christian Charity, particularly 
the care of the sick, is a precious heritage from 
the Master and adorns every page of the History 
of the Church. However, since Christ conferred 
miraculous powers upon but few of his mis- 
sionaries, the Church has made use of the best 
that the Science of each age had to offer to the 
Service of charity. Today, she enlists the most 
modern medical practices. 

A few months ago, the Medical Missionary 
Institute of Wuerzburg (Germany) published its 
fifteenth “Annual Report”, a volume which af- 
fords an arresting insight into the spirit of the 
missionary doctor. The first aim of the Institute 
is to help its members build a solid spiritual 
foundation for their apostolate. For external 
works must be grounded on personal holiness 
or remain barren. According to its Statutes: 
“The vocation of the medical missionary must 
be the means of continual increase in the love 
of God and of reaching the goal of our earthly 
life, the Salvation of our own souls ... It will be 
incumbent upon The members to present to pagan 
nations, through the practice of medicine, an 
essential function of our Holy Church, namely, 
Christian Charity. Accordingly, let them be 


filled with the merciful love of the Saviour to- 
ward the sick and suffering, and let them ever 
take this love as their ideal.” 

Their motives must be the purest. The mis¬ 
sionary doctor must “devote himself to his lofty 
calling from completely supernatural motives, 
with trust in God, fortitude, and a keen spirit of 
sacrifice. .. ^ The Medical Missionary vocation 
must rest upon sincere devotion to the Faith, to 
the cause of the Saviour and His holy Church. 
Its principles must be kindly assistance, without 
earthly reward; humble Service, without thirst 
for honor or distinction.” 

The Statutes of the Medical Missionary In¬ 
stitute seek to lift its members clear of all selfish 
aspirations and raise their souls into the rarer 
regions of supernatural love. A lofty height 
for a fallen nature! But God has provided three 
powerful Supports to sustain the wavering will. 
They are: Prayer, Sacrifice, Love. “The doctor 
who Stands on these Supports will go about his 
duties as Christ went among men. To all who 
meet him he will be like the dawn after eternal 
night, like a meeting with God.” 

The Statutes do not stop with painting a 
glowing spiritual ideal. They must perforce lay 
down regulations for the cultural and Profes¬ 
sional training of the members and face many 
Problems peculiar to such an Organization. There 
are questions of security for old kge, the woman 
doctor, the doctor’s wife, Provision for the doc- 
tor’s family. A peculiar difhculty for students 
is the fact that German medical examinations 
are not recognized for English territories. Africa 
happens to be the principal mission field of the 
Institute and England happens to rule most of 
Africa. The students must therefore make a 
second examination and obtain their license in 
England. Perhaps only a physician can appreciate 
the hardship of preparing for a medical exam¬ 
ination in a foreign language. 

Düring the past fifteen years the Institute has 
struggled up from precarious beginnings and has 
achieved a worthy record.' It has sent out thirty- 
seven doctors, men and women. Some of them 
died in action; others have returned to their 
native land after completing ten years of difficult 
apostolate. At the present date the Institute 
numbers one hundred and fifty members, of 
Whom seventy are doctors. Twenty-two doctors 
are in the missions and seventy-three students 
are preparing for their career. 
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Graphic descriptions of medical work in the 
missions, written by the doctors, themselves, 
occupy the second half of the “Report”. A few 
samples must suflice to give the reader an idea 
of the magnitude and difficulty of the task they 
face. , 

Dr. Dufey, of Anua, Southern Nigeria, Africa, 
teils of the foundation of the Society of Medical 
Missionaries of Mary, which was inaugurated 
by the Prefect Apostolic o£ Calabar to foster the 
work of the missionaries, especially by caring 
for mothers and children, though not excluding 
other fields of the medical profession. The Society 
is a religious Organization especially suited to 
the demands of infirmaries and hospitals. Two 
of the members have already taken over their 
duties in the Catholic Infirmary of Anua. 

The following account of Dr. Krause, of 
Okowango, Southwest Africa, describes the utter 
misery of the heathen world as it presents itself 
to the eyes of a physician: 

“What makes the work here so difficult is the 
attitude of the natives. In most cases any mis- 
sionary effort meets with perfect passivity. If 
you give them what they beg, you are lord and 
master. If you refuse them, they talk of you 
in other terms. The very notion of brotherly 
love seems incomprehensible to them. They are 
quite generally convinced that we have eome to 
Okowango to make money. 

“These men are not only without any love 
for Europeans, but even for one another. Mother 
love itself is atrophied. Once the child can run 
about, it must shift for itself. When it is hungry 
it preys on mice, fish or whatever it can catch. 
Small animals are cooked, hair and all, over a 
fire and the meal is ready. We cannot speak of 
child rearing. The urchins never think of obeying 
parents. If the child gets a notion to go to school, 
he goes. Parents’ wishes have no influence. 

“If anyone falls sick among them, he will be 
more or less cared for, provided the illness is not 
serious. If it should be serious, the victim is 
too oftei\ left to his fate. It is the sombre truth 
that many of them are buried alive. In all this 
we meet paganism in all its stark cruelty. 

“Those blissfully simple minds, who, with 
visions of the naturally noble pagan, declare 
missions useless, would quickly change their 
ideas here. Pagans are cruel men, ever ready to 
take advantage of a neighbor’s misery. They 
are fawning and submissive only when they 
expect a favor. The same wretch who is your 
slave at one moment will become your enemy 
when your fortunes change. 

“A short time ago I had a man in the infirmary 
with a bad case of pneumonia. He had been 
running a high fever for several days and I had 
one of his friends sleep near him to awaken me 
should the need arise. One fine morning there 
was only one man there—the healthy one. The 
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patient had disappeared with a blanket and. two 
pillows. I sent his friend to look for him. Later 
I saw a man staggering along the fence. It was 
my patient, raving with delirium. We discovered 
that others had seen him but would teil neither 
me nor the sisters. They were all afraid of him. 
They thought that the ghost of a dead person 
had entered him and that he would spread disease. 

“This mission is a struggle of Christian Charity 
against loveless paganism. Missionaries, and 
sisters have made enormous sacrifices here, far 
from the rest of the world, and those who lie in 
their graves here have made the supreme sacrifice 
of their life, in the cause of Christian Charity. 

“I have been practising here almost two years 

as medical missionary and am trying to bring 
my work into harmony with the efforts of the 
mission. As often as possible I make trips to the 
outlying villages tö tend the sick. Last year I 
spent 115 days on the road. Here at the mission 
Station the infirmary is well equipped. On prin- 
ciple I accept patients who have no chance of 
recovery. This practice has its disadvantages 
but I am determined to show the natives that 
dying people must not be abandoned. 

“I have slowly won the confidence of the 
natives. Office hours are not possible. Every 
morning at 6:30 I find a group sitting before the 
door of the infirmary. In the first two months 
of 1938 I handled as many cases as in the first 
six months of the preceding year.” 

Dr. Martha Ditton, in the chapter “Sidelights 
on Five Years in Umiamli”, teils a more cheerful 
story. She writes: “The infirmary has been 
recognized by the South African Government as 
a State Nursing School for colored girls. We 
were proud that a German Institution, situated 
in a district no longer German, had received this 
distinction.” One day, Dr. Ditton was called to 
the side of a woman in difficult child-birth. While 
she was at work, one of the women standing near 
feil upon her knees and began to pray aloud: 
“God, give the white woman power so that the 
child may be born. May your love reward the 
trouble she takes for us blacks. We are poor and 
stupid. But she is wise. If you give her the 
power, the little one will be born and its mother 
will live.” 

Thus, hidden away from the eyes of an un- 
suspecting world, cultured men and women are 
at this very moment sacrificing promising careers 
to spend themselves in the Service of Christian 
Charity. Their work is ataong men incapable of 
appraising their marvellous skill or of appreciat- 
ing their high ideals. Those ideals must be held 
high, very high, to sustain their spirit. Their 
wills must be steeled to ingratitude and indif- 
ference. Only a supernatural life and outlook 
can carry them through. “What ye dld to the 
least of these my brethren ... ye did to Me.” 



Qwi JCady of the 3*rai>iies 


By Hugh P. McCabe, O.M.I. 


Take a map of the Province 
of Saskatchewan, in the Can¬ 
adian Northwest, and you will 
be able to locate the little town 
of Duck Lake, about sixty miles 
north of Saskatoon and forty 
miles south of Prince Albert. 
' Search as you will, however, 
you will not find the Settlement 
of Saint Laurent, because Saint 
Laurent is no more. Only its 
ruins remain, ruins which sleep 
in a vast wilderness full of 
memories and mystery. Yet 
each year, on July 16, this 
former village of Saint Laurent 
awakes from its sleep; and 
therein lies our story. 

It was in the spring of 1874 
that the Oblates of Mary Im- 
maculate started the construc- 
tion of a mission in this desolate 
region. Four years later, Bro- 
ther Jean Pierre Marie Piquet, 
O.M.I., arrived at Saint Laurent. 
Brother Piquet was born in 
Arudy, about twenty miles from 
Lourdes, France. There he had 
offen seen the rock of Massa- 
bielle, where the Blessed Virgin 
appeared to St. Bernadette. He 
even knew Bernadette, who was 
only four years his senior. 

When Brother Piquet first 
beheld the little fountain, half- 
way up the hill, which supplied 
the water' of the mission, he 
was greatly impressed by the 
setting of the landscape. Every- 
thing reminded him of Lourdes; 
the steep cliff, the streamlet 
oozing from the earth, the little 
brook. Even the dull rumblings 
of the Saskatchewan river re- 
called France’s miraculous grot- 
to. Brother Piquet had a dream 
of a shrine to Mary at Saint 
Laurent. He confided this dream 
to Father Fourmond, O.M.I., his 
superior. Both hoped that one 
day the dream would be fulfilled 
and together they went to this 
spot to pray as long as the sea- 
son permitted. 

Brother Piquet was soon 
transferred from the mission, 


but Father Fourmond continued 
his pious pilgrimages to the 
spring halfway up the hill. In 
1881 he had a notch carved in 
a tree near the fountain, and 
here he placed a picture of the 
Apparition of Lourdes. Time 
and weather, however, soon 
destroyed the picture so that 
nothing remained but a scrap 
of paper, soiled and torn. 

Then in July of that year, 
Miss Dorval, a new school mis- 
tress, arrived at the mission to 
help the Fathers in their work. 
Father Fourmond showed her 
his little sanctuary and asked 
her to bring the children there 
to recite the Rosary. At Miss 
Dorval’s Suggestion Father 
Fourmond obtained a statue of 
Our Lady of Pontmain to re- 
place the picture in the notch 
of the tree. This was the first 
shrine of Our Lady of Saint 
Laurent. 

★ 

In 1882 Brother Piquet re- 
turned to his beloved Saint 
Laurent. He set about erecting, 
close to the spring, a grotto 
where Our Lady would be glori- 
fied. After he had made con- 
siderable progress in this work, 
Father Soullier, aecompanied 
by Father Tabaret, arrived from 
Rome for a Visitation of the 
missions. In the person of 
Father Soullier, Brother Piquet 
met his first disappointment. 
The visitor disapproved of the 
shrine and ordered the work 
discontinued. Brother Piquet 
submitted to the Orders of his 
superior and patiently awaited 
a more propitious time. 

The time was not long in 
coming. Not' far from Saint 
Laurent there lived one of the 



most influential members of the 
colony, Charles Nolin. For years 
his life had been saddened by 
his wife’s wasting sickness. She 
hemorrhaged daily. The best 
physicians in the district could 
not arrest the progress of the 
disease and, after ten years of 
suffering, no one doubted that 
the end was near. 

Brother Piquet, who was in- 
terested in the invalid, advised 
her to make a novena and to 
promise a statue of Our Lady 
for Saint Laurent if she were 
cured. On December the 16th, 
in the Company of all her neigh- 
bors, she began her novena. 
That evening the Rosary was 
recited, the triumphant hymn 
of Our Lady of Victories was 
chanted and the litany of Lor- 


The deserted village of Saint Laurent, deep in 
the Saskatchewan wilderness, comss to life each 
summer as thousands of pilgrims pray at Our 
Lady's Shrine. 
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The present Statue and Chapel at Duck Lake. 


etta was said. Then the young- 
est member of the family rub- 
bed the ailing limbs of the 
patient with Lourdes water. 
From this moment on, Mrs. 
Nolin enjoyed perfect health 
until her death in May, 1922, 
at the age of seventy-nine 
years. 

In the year 1885, when Mrs. 
Nolin regained her health, a 
tragic event was taking shape 
in Saskatchewan—the Riel Re¬ 
bellion. Around the year 1875, 
Father Andre, O.M.I., had per- 
suaded the Metis or halfbreeds 
to settle in the country of Saint 
Laurent. Now, in 1885, these 
people requested a regulär sur- 
vey of their lands and the title 
deeds of the farms on which 
they lived, but the government 
turned a deaf ear to their de- 
mands. 

Louis Riel, who had been 
exiled to the United States, was 
recalled to take a hand in the 
affairs which were troubling 
the colony. 

Charles Nolin, knowing of 
Riel’s real plans, attempted to 
arrest the progress of his dan- 
gerous enterprise. This failing, 
he begged Father Fourmond to 
begin a novena of prayers at 
the shrine of Our Lady of Saint 
Laurent. But before the novena 
terminated, Louis Riel raised 
the Standard of revolt. 

The blood of rebellion was 
shed everywhere in the sur- 
rounding country but not one 
drop was spilled in the neigh- 
borhood of Saint Laurent. 
Charles Nolin, grateful to Our 
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Lady for the protection which 
she gave him during the dangers 
of the revolution, hastened to 
fulfil his vow and ordered the 
statue for the grotto of Saint 
Laurent. The shrine from this 
moment became the terminus 
of processions organized by 
Father Fourmond on the feasts 
of the Blessed Virgin and the 
daily rendezvous of people in 
quest of Mary’s favor. 

By the year 1893 there was 
nothing left of the village of 
Saint Laurent. The place was 
deserted and the buildings were 
in a state of decay. Yet it was 
in this year that the Shrine of 
Our Lady took on a new lease 
of life. 

Brother Guillet, O.M.I., had 
been a cripple for ten years. 
He was stationed at Prince 
Albert and could not make the 
pilgrimage to Saint Laurent. On 
September 12, 1893, however, 
in the cathedral at Prince Al¬ 
bert, he began a novena to Our 
Lady of Lourdes. On September 
20, he was transferred to Duck 
Lake, and the next day he 
journeyed on foot six agonizing 
miles to the shrine of Our Lady 
of St. Laurent. Here he con- 
cluded his novena and his eure 
was so complete that he threw 
himself heart and soul into the 
work which was begun by 
Brother Piquet. 

In 1935, Father Delmas, 
O.M.L, director of the shrine, 
was celebrating his twenty-fifth 
anniversary as superior of the 
Indian School at Duck Lake. He 
kindly invited me to preach the 


English sermon at his celebra- 
tion. and also to preach at the 
pilgrimage on the following day. 
Arriving at the school a few 
days ahead of schedule, I was 
curious to see the shrine of 
Our Lady of Saint Laurent. 
With the Indian agent as a 
guide, we took the main road 
which runs from Duck Lake to 
Prince Albert. Then, after a 
few miles, ,we came to a branch 
road which wended its way 
through forest and thicket. On 
emerging from the thicket, we 
beheld a sight of desolation, a 
deserted village crumbling from 
decay. 

Lost in the solitude of the 
forest we saw the ruins of Saint 
Laurent. The only sign of life 
was the singing of the birds and 
the faint rustle of the gophers 
as they dashed for the safety of 
their holes. Then, descending 
to the valley below, we saw for 
the first time the shrine of Our 
Lady. It is not an imposing 
basilica, nor a magnificent 
church. It is a simple grotto 
built into the side of the hill. 
The blue of the heaven is its 
canopy and the stately trees of 
the forest are its walls. 

On the afternoon of July 15, 
the lonely roads of the Canadian 
prairie began to hum with ac- 
tivity. First to appear were the 
Indians. In battered wagons 
which lazily rumbled over dusty 
surfaces, the redskins travelled 
from far and wide. Then came 
the white man in more up-to- 
date carriages and automobiles. 
People emerged from all direc- 


tions, for all roads on that day 
led to Saint Laurent. By night- 
fall the encampments were set 
up and camp fires began to 
blaze. The prairie was aglow 
with flames to announce that 
July 16, the feast of Our Lady 
of Mt. Carmel, was at hand. Ih 
their open-air confessionals, a 
dozen missionaries were busy 
reconciling souls to God. 

At the first glimmering of 
dawn, pilgrims began pouring 
in again £rom near and far. The 
confessionals were besieged 
anew and over three thousand 
received Holy Communion at 
the numerous Masses. Starting 
at seven o’clock, each national- 
ity in turn had its own Mass. 
Sermons were preached in six 
different languages. Finally, at 
ten o’clock, about nine thousand 
pilgrims assembled on the hill- 
sides for the Solemn Mass 
which concluded the morning 
Service. 

After the mid-day pause for 
lunch, the shrine bell rang out 
and the procession was organ- 
ized. Banners were unfurled 
and the Indians, sure guides in 
the forest, led the way. They 
were followed in turn by the 
Slavs, the Germans, the Hun- 
garians, the English, the Irish 
and the French. From the 
shrine in the valley the proces¬ 
sion made its way to the table- 
land above. Here Benediction 
was given and the procession 
returned to the main altar of 
the shrine. 

Düring this lengthy program, 
for close to an hour and a half, 
a hymn to the Blessed Virgin 
was chanted in six languages. 
As one eye witness has so beau- 
tifully stated, “How can one 
translate the charm of the 
Christian soul in that diversity 
of languages, biending in har- 
mony in the expression of a like 
worship in the unity of the 
Church? It is a magnificent 
triumphal march of all tribes, 
of all languages and of all na- 
tions to honor the Host of the 
Tabernacle and His Divine 
Mother.. In that Christian 
Babel, in that Pentecost of 


“Theology or Somethin’" 

_ _ By James A. Sheehan, O.M.I. 


A SHORT STORY 


It was the eleventh Sunday 
after Pentecost. Father Scully 
finished reading the Gospel, r6v- 
erently kissed the book, put it 
down before him on the pulpit, 
cleared his throat, looked over 
his parishioners with a kindly, 
attentive eye (not missing the 
fifth pew where Delia Fee sat in 
üer accustomed place gazing 
back at him with gimlet-eyed 
attention) and launched into his 
sermon: 

“The Gospel today teils the 
story of a man who was deaf 
and who spoke with difficulty. 
His friends besought the Lord 
that He might eure him. And 
the Lord in His kindness and 
merey heard their prayers. He 
put his fingers into the man’s 
ears, and spitting, He touched 
his tongue, and He said, ‘Be thou 
opened.’ The Gospel teils us 
that he recovered his hearing 
and that ‘he spoke right.’ I’ll 
repeat that ‘He spoke right’.” 

(“O!” groaned Delia inwardly, 
“He’s off again on his favorite 
subject. We’re in for it now. 
He’s going to rake over the talk- 
ers. Repeat, repeat, repeat — 
that’s all he does.”) 

“Notice, my dear people,” 
went on Fr. Scully, “I repeated, 
‘He spoke right.’ There are so 
many of us who have had the 
power of speech all our lives and 
have been speaking wrong.” 

(“I knew it.” Delia conscious- 
ly donned her air of martyrdom. 
“I’ve heard this a hundred 
times.”) 

“Some people don’t talk right 
because they talk too much. And 

idioms, no discordant cry can be 
heard; there is but one heart, 
one soul, one voice.” 

It is the heart, the soul, and 
the voice of nine thousand pil¬ 
grims singing the praises of 


when people talk too much they 
have to seek for conversational 
ammunition in their neighbors. • 
Nice things are not interesting 
enough. So they teil things that 
are not nice. Sometimes they 
even invent things that are not 
nice. Therefore they don’t speak 
right; they speak wrong. They 
use the power of speech that 
God has given them to commit 
sin and to bring down destruc- 
tion on themselves and the peo¬ 
ple they talk about.” 

“Oh-oh,” from Delia. “Why 
doesn’t he turn over that rec- 
ord? It’s worn out.”) 

Father Scully pursued the 
thread of his thought for fifteen 
minutes. Delia listened attent- 
ively, but not because the ser¬ 
mon applied to her. Her interest 
was chiefly for the purpose of 
counting how many times Fa¬ 
ther Scully would say the same 
thing over. (“He repeats too 
much; why doesn’t he give us 
some theology or somethin’?”) 

Finally the preacher found 
himself in the concluding para- 
graph. “So, my dear friends,” 
said he, “in closing let me put 
what I have said in a nutshell. 
You can’t talk very much with- 
out talking about your neigh¬ 
bors. And it’s pretty hard to 
talk very much about your 
neighbors without committing 
calumny or detraction or both. 
So, in order to have the blesisng 
of God on your tongue, either 
speak right or just listen. God 
bless you.” 

“Humph,” Delia’s air was 
now triumphant. “I’ve had to 

Mary—pilgrims who come on 
July 16, to give life to the vil- 
lage of Saint Laurent, which 
throughout the years sleeps in 
a vast wilderness full of mys- 
tery and memories. 
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listen for twenty minutes, but 
now it’s over.”) 

# # * 

The Mass was finished. The 
congregation crowded into the 
aisles. Minnie Shade at the Or¬ 
gan was not pulling any punches 
in playing the recessional. 

Outside the door of the church 
Delia beamed on her friend Ma- 
sie Cunnene. 

“Good morning, Masie. How 
are you? It’s a great morning, 
thank God.” 

Arm in arm Delia and Masie 
sauntered down State Street 
towards the apartment house 
where they both lived. 

“And what did you think of 
Father Scully this morning, Ma¬ 
sie? At least thirty-two Sun- 
days out of the fifty-two he re- 
peats the same ideas. The peo- 
ple talk too much. Or they talk 
about their neighbors. Or they 
teil lies. You’d think all the 
people do is talk. Why doesn’t 
he give us some theology or 
somethin’ ? 

“Oh, look! There goes Jerry 
Sloane into his house. I heard 
that he got back from France 
last night. Don’t he look natty 
in his uniform? But only God 
knows what’s happened to him 
since he’s been away from his 
mother. They say it’s not their 
prayers that soldiers learn while 
they’re away. The temptations 
are awful—all the swearing and 
drinking and carrying on. And 
Jerry was over there four years! 
They say it was only the strong 
characters that remained the 
same boys that left their mo- 
thers. And Jerry never looked 
like a strong character to me. 

“Let’s drop in on him, and his 
mother. The poor woman can 
probably stand a kind word. It 
can’t be all joy, I imagine, wel- 
coming a boy home from the 
wars after four years. I sup- 
pose he has war nerves at least.” 

Mrs. Sloane, her face wreath- 
ed in smiles, answered the door 
bell. 

“O, come in Delia! Come in 
Masie! I’m almost breathless 
with joy. Have you seen Jerry? 
My, I’m so proud of him. He 
has the bronze star and the pur- 
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ple leart and a good conduct 
medal! Heavens, what a lucky 
mother I am! God has been so 
good to me! I could hardly sleep 
a wink all night. Especially be- 
cause Jerry told me he wants to 
go to the seminary to be a 
priest!” 

* # # 

In the parlor Delia solemnly 
folded Jerry in her arms. Her 
eyes were brimming. 

“We’re all proud of you, dear. 
I always said you were a grand 


boy. Look at those ribbons on 
your ehest! Your mother says 
one of them is for good deport¬ 
ment! God bless you, no wonder 
you’re going to be a priest. 

“Well, my prayers will go with 
you. I’m sure you’ll be as good 
a priest as you were a solcher. 

“But just a word of advice, 
Jerry. When you’re a priest, 
don’t be repeatin’ all the time 
like Father Scully. Give the 
people some theology or some¬ 
thin’.” 


Botticelli 


MADONNA 


How to say the Rosary 


The Rosary is story-telling time accompanied 
by prayer. Mary, the Blessed Mother of God, 
is the story-teller. We are the listeners. In 
every Rosary Mary teils us five different stories. 
Each one of these deals with an important event 
that once took place in her life and in the life of 
her Divine Son. 

We begin the Rosary by touching the crucifix, 
and saying while fingering it the first rosary- 
prayer, the “I believe in God.” This prayer is 
sort of a short preview of what is to follow. It 
brings to mind some of the principab actors and 
scenes Our Blessed Lady will describe during 
the course of the Rosary. “The Father Almighty 
... Jesus Christ, His Son ... Mary ... Pontius 
Pilate ... erucified ... died ... rose again ... 
ascended into Heaven.” 

The second rosary-prayer is then said—the. 
Our Father. Here we are to remember that it 
was Our Heavenly Father and His Goodness 
towards us that gave us Jesus and Mary and 
Redemption. Three Hail Marys follow the Our 
Father. During these prayers we pray for Faith, 
Hope and Charity, the virtues that must be 
practiced in understanding and profiting from 
the rosary. 

Next comes the last prayer of this introduc- 
tory section of the rosary which prepares us for 
the entrance of Mary on the stage. This prayer, 
the Glory Be To The Father, is always a closing 
prayer. It is an act of praise we give to the Three 
Persons in God for their part in the events the 
Mother of God describes. 

Now Mary enters. We first announce to 
ourselves the scene we are about to consider or 
the leader of a group does that for us. We should 
immediately try to imagine the scene as Mary 
saw, and we have every reason to believe that 


Christ in some supernatural way allowed His 
mother to see Hirn go through all his sufferings, 
even though she was not physically present. 
While looking at the scene we say one Our Father, 
ten Hail Marys and one Glory Be To The Father. 
Of course some scene can carry us away, and 
we may forget Mary and the prayers we are 
saying. We are not to worry about this; the 
Rosary is still an act of devotion to Mary, because 
we are reflecting on the things which make us 
love and serve her Son better. Occasionally our 
attention will be drawn to some phrase of the 
Hail Mary we are saying and we will want to 
weave this into our reflection, like “Pray for us 
sinners,” when we see how rnuch Christ suffered 
for .our sins in the Agony in the Garden. 

Beginners at the work of meditation or re¬ 
flection on the Mysteries (events) of the Rosary 
should know by memory definite virtues to be 
looked for in each scene; for instance humility 
in the Annunciation scene and patience in the 
Scourging scene. (In the Rosary section of the 
Notre Dame Prayerbook, p. 31, you have such 
a list). 

The Rosary of five decades said in this fashion 
will not take long to complete, maybe twelve 
minutes. Thinking about the life of Christ and 
His Blessed Mother is bound to bring joy and 
refreshment to ones heart. And since meditation 
is prayer just as much as vocal prayer, there 
will be an increase in virtue and in blessings of 
every sort. 

“With desolation is the world made desolate, 
because no man thinketh in his heart.” The 
rosary is prayerful thinking. Carry the rosary 
beads with you. By fingering them you tune in 
on Mary and the greatest stories ever told. 


In all thy works remember thy last end, and thou 
shalt never sin. 

Rejoice not at the death of thy enemy; knowing that 
we all die, and are not willing that others should rejoice 
at our death. 

Forsake not an old friend, for the new will not be 
like to him. 

A new friend is as new wine: it shall grow old, and 
thou shalt drink it with pleasure. 
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Once to -Every Man By RAYMOND SCHOEDER 


For the first week after Lydia 
Berke arrived at the Spenser 
home everything went fine. 
George Spenser decided Miss 
Berke was one of the nicest 
school-teachers he’d ever met. 
Gradually forgot the irritation 
he’d first experienced when 
Martha told him she had in- 
vited her former College class- 
mate to spend a month of her 
summer vacation at their home. 
It was going to be a pleasant 
experience for all of them. 

Then, too, Lydia always 
helped Martha in the kitchen. 
And she was always showing 
their two little daughters some 
new and fascinating game. For 
usually shy children of six and 
eight years, Catherine and Car¬ 
oline had made friends with 
their guest in a matter of mi- 
nutes. 

Düring the first week they 
spent one evening at a motion 
picture, several more playing 
three-handed bridge; they vi- 
sited with old friends and ac- 
quaintances and on Sunday had 
a family picnic at a nearby park. 

Lydia became the spark in 
their family life. She was for- 
ever smiling and relating some 
happy incident, or explaining 
some new stunt for the chil¬ 
dren. George found himself 
looking forward to her jolly 
banter. He hurried home from 
the office at the earliest oppor- 
tunity. 

At the beginning of the 
second week it occurred to 
George that he was developing 
a Strange fascination for Lydia 
Berke. He fought against it, 
assured himself it was nothing 
serious. But when at home he 
found himself unconsciously 
comparing Lydia and Martha. 
Though the two former school 
mates were approximately the 
same age, lack of responsibility 
and sufficient time and money 
had enabled Lydia to preserve 
her beauty. And George never 
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saw her without make-up. Her 
face was always made up with 
just the correct amount of 
powder and rouge and she wore 
the very latest styles in clothes 
and they were obviously of the 
most expensive type. 

Seated in an upholstered 
chair in the living room, George 
could see into the kitchen and 
he often compared the women. 
Lydia, dressed and made up like 
a movie queen, and his own 
Martha, in just a plain house- 
dress, and usually she hadn’t 
time to pat even a few grains 
of powder on her cheeks. 

George realized it wasn’t fair 
to compare his wife with Lydia. 
Martha had given him two fine, 
healthy children, and had 
worked so hard to keep up and 
improve their little home. 
Lydia had no responsibilities 
except to beautify herseif, of 
which she was doing a very fine 
job. George remembered she 
did not even have any religious 
responsibilities. She always 
bowed her head respectfully at 
mealtime when they made the 
Sign of the Cross and said grace 
but she never spoke of any re¬ 
ligious beliefs of her own. 

As the second week of Lydia’s 


visit drew to a close, George 
somehow found himself more 
and more in her Company. Once 
she went downtown shopping 
and drove with him as he re- 
turned to his office after lunch. 
Another time he was going 
golfing and she said she’d like 
to go along. One evening they 
were going to the show and as 
Martha wasn’t feeling well, she 
suggested he take Lydia and 
the children. And lately he’d 
noticed too that Lydia seemed 
prettier than ever. Was she 
taking special pains with her 
make-up or what? 

On Monday morning of the 
third week, George Spenser 
locked himself in his private 
office at the Spenser Distribut- 
ing Company and decided to do 
some heavy thinking. 

He knew now that he was 
becoming infatuated with this 
fascinating school-teacher. His 
every waking thought was of 
Lydia. He’d fought this thing 1 
and prayed for strength, but J 
her smiling face was ever before 1 
his eyes. George remembered 
reading that once in every mar- 
ried man’s life there comes an 
infatuation for another woman. 
He’d scoffed at the idea. There j 




SPRING RAIN 


The soft rain falls from heaven 
Upon the earthen sod. 

All finite things, birds, creatures, plants, 
Awake, look up, thank God. 

For God sends down the blessed rain 
To quench our anguished thirst, 

To make the birds sing sweeter still, 

To make the seedlings swell and burst. 

The trees their leafy arms upraise; 

The flowers their buds unfold; 

The buds come through the swollen bark 
Into a world already old. 

All nature takes on golden hues. 

Her somber garb she feign 
Would cast aside; all answer to 
God's lovely gift—the rain. 


could never be anyone to take 
the place of good faithful Mar¬ 
tha. But here it was, and, un- 
less he did something drastic, 
there was a good Chance of the 
happiness of his home going up 
in smoke. 

There were two weeks more 
in Lydia’s scheduled visit. 
George shuddered to think of 
what could happen in that time. 
They couldn’t very well teil her 
to leave, either, not after Mar¬ 
tha had invited her to stay a 
month and Lydia had travelled 
almost a thousand miles to 
accept the invitation. 

George.. prayed silently for 
guidance. How could he pos- 
sibly dare see Lydia every day 
for another two weeks after 
what had already happened? 

That was it! There’s the 
answer! He wouldn’t see her. 
He’d go away for two weeks, 
until she had left their home. 

Once he made a decision 
George acted quickly. He 
phoned a summer resort in the 
north woods and made reserva- 
tions for a two week stay. 

Early next morning before 
the children were up, George 
sprang the surprise of her life 
on Martha. Instead of being 
dressed for work, she found 
him in their room ready for 
travel. Kequesting her not to 
ask any questions, he declared: 

“Dear Martha: I am forced 
to leave town unexpectedly and 
expect to be gone at least two 
weeks. There is money enough 
in the bank to take care of all 
your needs. I’ll send you my 
address later on, and if Miss 
Berke leaves before I get back 
teil her good-bye for me and 
how much we enjoyed her visit.” 

It was easy to make arrange- 
ments at his Office since it was 
his own business and his sub- 
ordinates could handle things 
in his absence. 

It was late evening before 
George reached the small cabin 
at Northland which was to be 
his home for two weeks. He’d 
used most of his valid gas 
Coupons in reaching his destina- 
tion. George laughed. He’d 
really have to stay two weeks 


until the next gas Coupons be- 
came valid. 

George Spenser tried to oc- 
cupy every minute of his time 
at Northland. He didn’t want 
to give himself any time to 
think of Lydia Berke. He 
started each day by making his 
own breakfast. Then he’d 
tramp into the village and 
attend Mass at eight o’clock. 
After that he’d fish on North¬ 
land Lake or a nearby river 
until noon. Afternoons he’d 
sometimes spend visiting with 
some of the natives or he’d go 
golfing or fish some more. By 
evening he was usually so tired 
he was glad to sleep as soon as 
he’d finished with his evening 
meal. And in between during 
leisure moments of the day he 
remembered to pray. 

George finished his forced 
two week’s vacation feeling 
stronger, physically, mentally 
and especially spiritually. His 
face was the color of bronze 
from continual exposure to the 
sun. He’d had two letters from 
Martha, both rather vague in 
tone, but full of inquiries as to 
why he’d been forced to leave 
in such a hurry. 

Now, as each turn of the car’s 
whels brought him nearer home, 
George wondered just what sort 
of a reception he’d receive? 
He’d left so suddenly and with 
no explanation. Then there was 
the nature of Martha’s letters 
.. . suppose he didn’t find her 
at home ? She could hardly 
have failed to notice his cold- 
ness to her those last few days 
at home. And she must have 
seen his growing interest in 
their guest. 

George feit ashamed for his 
foolish interest in Lydia Berke. 
He’d been intrigued by every- 
day association with a glamor- 
ous woman. It was a fool’s 
paradise compared with the 
deep, sincere love Martha had 
shown him for over ten years. 
He was glad, though, that he 
had gone into veritable retreat 
for two weeks, to take himself 
away from the temptation. If 
only Martha would understand. 
George decided to teil her the 


whole truth, whatever the con- 
sequences. 

The place seemed deserted 
when George stopped in front 
of their story and a half bunga- 
low. Usually Catherine and 
Caroline would fly out of the 
house to greet him or they’d be 
playing on the front lawn. The 
front door was closed and he 
found it locked, He went 
around to the back and used 
his own key to enter the house. 

He walked from room to 
room like a man who’d lost his 
dearest companion. Everything 
was in perfect Order but there 
were no occupants. It occurred 
to George a person leaving 
would want to leave the house 
in just such perfect shape. Then 
he noticed their two gold fish 
were swimming back and forth 
along the front of the bowl 
facing him. As if they were 
hungry ... as if they hadn’t 
been fed for a long time. That 
was a bad sign. 

He sat down on the edge of 
the davenport to think. The 
place had an unearthly quiet 
about it without the children 
playing and making noise and 
Martha moving in the kitchen. 
Had Martha left him? 

Her clothes? He would look 
for her clothes. That would 
give him the answer. He made 
his way to their bedroom and 
stopped short on the threshold 
when he saw the suitcase beside 
the bed. It was his own travel- 
ling bag, but why was it out of 
the closet? 

Before he could investigate 
any further, George heard foot- 
steps on the front porch and a 
key in the lock. In three strides 
he had the door open. 

“Daddy, daddy,” the two girls 
crowded around his legs. 

“Hello, dear,” Martha met his 
eyes. George could detect no 
trace of reproach. 

“Martha,” George said, hum- 
bly. He kissed her. “I’m so 
glad to see you.” He tried to 
take her into his arms but the 
two girls were clamoring for 
a hug and kiss and he had to 
oblige them first. 
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“I found the house deserted,” 
George went on, “and I thought 
_>> 

“Oh, we walked down to the 
Station with Lydia. She left on 
the afternoon train.” 

“I see.” George thought for 
a moment. “I was wondering 
why my suitcase was Standing 
beside the bed?” 

“Lydia did some shopping 
here in town and she was afraid 
she wouldn’t be able to get all 
her things in her two bags. I 
was going to let her use yours 
but we found it wasn’t neces- 
sary.” 

George breathed a sigh of 
relief. Later, when the girls 
had gone outside to play he 
stopped his wife as she hurried 
through the living room on 
some errand. 

“Martha, dear, there’s some- 
thing I want to teil you.” 

“You don’t have to teil me 
if you don’t want to, dear,” she 
smiled at him, and her smile 
had never seemed so sweet. 

.“But I want to teil you,” 
George persisted. “I want you 
to know why I went away. I 
want you to know what a fool 
I’ve been ...” 

“You are nothing of the kind, 
George Spenser,” she went on 
tiptoe and kissed him. “You’re 
the finest husband a woman 
could possibly have. I love you 
and admire you for the things 
you have done. There’s only 
one thing,” Martha added, 
laughing, ‘Tll never again -in- 
vite a fascinating woman to 
spend a prolonged visit at our 
house ...” 


First Customer: Boy! Is this 
chicken soup thin! The old hen 
must have walked through it. 

Second Customer: Yeah; and 
she must have had stilts on when 
she did. 


Business Man: I forgot to lock 
the safe when we left the office. 

Bill, his partner: Well, that’s 
all right. We’re both here, aren’t 
we? 


Question Box 

Why can’t priests marry? 

It has always been the custom for priests 
of the Latin Rite not to marry. If such a priest 
should attempt marriage, it would be gravely 
sinful, he would incur an excommunication re- 
served to the Holy See, and the attempted mar¬ 
riage would be invalid. But this is not always 
the case with priests of the Eastern Rites. There, 
for instance, it has been the custom to allow 
married men to be ordained priests and to live, 
as married men after their ordination. However, 
monks are not permitted to rriarry, nor are priests 
allowed to marry after ordination. Neither is it 
in the Western world, although there are still a 
few married Roman Catholic priests in the United 
States. 

The reasons for this practice is based on St. 
Paul’s advice that it is more perfect to stay single 
in God’s Service; and that, whereas a married 
person is necessarily devoted to the things of 
this world, how to please and take care of his 
wife and family, an unmarried person is free from 
such ties and can devote himself wholly to the 
things of God. 

Why do some priests wear the biretta when 
coming to or leaving the altar and others not? 

According to the rübrics, the biretta is to be 
worn at such times. However, it sometimes hap- 
pens that a visiting priest may not have a biretta 
with him or cannot find one that will fit him, or 
that it may have been omitted by an oversight 
on his part. 

Why doesn't the Church believe in divorce 
or birth control? 

The simplest answer to this is that these 
things are against the law of God and the 
teaching of Christ. And the Church, as the 
divinely appointed and divinely guided teacher, 
will always oppose such doctrines. 

Can any indulgence be applied to the Poor 
Souls? 

All indulgences granted by the Roman Pontiff 
can be applied to the Poor Souls, unless the 
contrary is clearly stated. However, there are 
certain indulgences that one can gain only for 
himself. Most of the indulgences that we can 
gain are granted by the Holy Father, and we 
need not hesitate to apply these to the Poor Souls. 
In fact, this is a practice that is highly recom- 
mended by the Church. 
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Christ the 

By Simon Conrad, O.F.M. Cap. 

Mankind is haunted by a sense 
of dependence on a higher being. 
To offer sacrifice is to declare 
this dependence. Pagans offer 
sacrifices to appease their angry 
gods. One of the first incidents 
recorded in the Bible is the story 
of the sacrifices of Cain and 
Abel. God prescribed certain 
sacrifices for the Jews of old, 
which were previews of the sac- 
v, rifice of His Son. Where there 
is sacrifice, there is a priest to 
offer it. Where there is a priest, 
there is dignity, honor and re- 
spect. 

With divine dignity the Eter- 
nal High-Priest Jesus Christ, 
clothed in the red vestments of 
His own Blood, ascended the 
altar of the cross and offered a 
true and perfect sacrifice. In 
His sacrifice on the cross, Christ 
fulfilled all the requirements of 
a true sacrifice. He was a Priest 
and He offered His sacred hum- 
anity to the Father. By the 
shedding of His Blood and His 
death, sin was expiated and 
God’s supreme dominion was 
acknowledged. Christ is both 
Priest and Victirh; He is both 
God and Man. By Christ’s sac¬ 
rifice and His alone, does God, 
Who was outraged by sin, re- 
ceive adequate honor and full 
satisfaction. Christ is our Me¬ 
diator, the Divine “Go-between,” 
who reconciled the human race 
to God. He is the Divine Bridge- 
builder, who spans the gap be- 
tween God and man, the gap 
that was sin-deep. 

At the Last Supper Christ 
looked back through the cen- 
turies to the sacrifices of the 
priesthood of Israel. They all 
pointed to His sacrifice on the 



cross; at His death the veil in 
the Temple was slashed in two, 
the sacrifices of the Old Law 
were abolished. But what of 
the future ? Christ looked ahead 
and provided the means where- 
by His sacrifice, the true and 
perfect sacrifice of the cross, 
could be continued tili the end 
of time. The Divine Memorial 
of our Lord’s death is the holy 
sacrifice of the Mass. In the 
Mass Christ’s Body and Blood is 
offered to God, under the ap- 
pearances of bread and wine, to 
represent and continue the sac¬ 
rifice on Calvary. On the cross 
Christ redeemed man. In the 
Mass He applies His satisfac- 
tions and His merits. 

The Last Supper was also 
ordination day for the Apostles, 
for it was then that Christ gave 
them the power to change bread 
and wine into His Body and 
Blood. He ordained them priests, 
giving them the power to ordain 
others to succeed them. And 
down through the ages, linked 
together in a great chain that 
girds the globe and reaches back 
to the first Holy Thursday night, 
the priesthood of the Catholic 
Church offers the holy sacrifice 
as the Eternal High-Priest com- 
manded them: “Do this in rem- 
embrance of me.” , 

Christ Stands at the altar in 
the person of the priest. The 
priest is “another Christ,” offer- 
ing sacrifice, forgiving sinners 
and preaching the word of God. 
The great preacher Lacordaire 


sums up the life of a priest in 
words as true as they are beau- 
tiful. “To live in the midst of 
the world without wishing its 
pleasures; to be a member of 
every family yet belonging to 
none; to share all sufferings; to 
penetrate all secrets; to heal all 
wounds; to go from men to God 
and offer Hirn their Sacrifice and 
prayers; to return from God to 
man and to bring pardon and 
hope; to have a heart of fire for 
charity and a heart of bronze 
for chastity, always to teach 
and pardon, always to console 
and bless. My God, what a life! 
And it is yours, O priest of Jesus 
Christ.” 

This is the sublime dignity of 
the priest — to be “another 
Christ.” In his hands, bread and 
wine become the Body and Blood 
of Christ. His hand absolves 
the penitent sinner; his hand 
blesses; his hand anoints. The 
hands of a priest are consecrat- 
ed at ordination; their work is 
sacred. They are the hands of 
God on earth. 

At the Elevation of the Host 
at Mass, God sees a pair of hands 
that are not visible to the ador- 
niag faithful. He sees a pair of 
hands, worn and red, the hands 
that formed the hands of His 
priest. He sees the hands of the 
priest’s mother. All her sacri¬ 
fices led him to the altar. Is God 
going to forget her, her sacri- 
ficing heart, her calloused hands 
that gave Him a pair of con- 
secrated hands to carry on His 
work on earth? Is God going 
to forget? Not at all, for the 
mother of a priest has a special 
place in God’s hall of fame; His 
Son was a Priest and Mary was 
the Mother of a Priest. 


FUHRMANN & COMPANY 

MEATS AND SAUSAGES 
PHONE 7615 REGINA. Sask. 

We buy dressed and live Cattle, Hogs and 
Fowl at the highest market prices. 

Corner lOth Ave. and St. Jofin St. 
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FOOD PARCELS TO EUROPE 

From New York, Denmark 
and Germany. 

Obtain our Price List. 

C. Franke & Company 

702 Confederation Life Bldgr. 
Winnipeg, Man. 

Agents for U. S. Europa Corporation, 
New York. 
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Have you 
heard these 


At the Concert 

He: “I certainly envy that 
soprano who is singing there 
now.” 

She: “But, my dear, I think 
she has a terrible voice.” 

He: “Yeah; but think of the 
nerve she’s got!” 


Or Is It 

Johnny: “Teacher, Billy al- 
ways says, ‘It ain’t’; but it isn’t, 
‘ain’t,’ is it? It’s ‘isn’t,’ ain’t it?” 


Ouch! 

One Parishioner: “I didn’t see 
you in church last Sunday.” 

Other Parishioner: “I know 
you didn’t. I took up the Collec¬ 
tion.” 


Institutional Insurance» 



Increased costs of replacements 
now necessitate added insur- 
ance. — We insure properties 
of every description. 

* * 

We specialize in Insurance on 
Churches, Colleges, Hospitals 
and Convents. 

* * 

Expert advice given on com- 
plete property protection at 
reasonable cost. 

For particulars write or see us 

C. FRANKE & CO. 

General Insurance Agents 
702 Confederation Life Bldg. 
WINNIPEG, MAN. 

- Phone 95 090 - 



What, Indeed 

Customer: “Here, waiter, 

what kind of soup is this any- 
way—chicken or tomato?” 

Waiter: “Why, can’t you teil 
by the taste ?” 

Customer: “No, that’s just it.” 

Waiter: “Well, what differ- 
ence does it make, then?” 


Compensation 

Wife: “We need new furni- 
ture, carpets, curtains, and all 
sorts of things.” 

Husband: “That’s all right, 
dear. I have a big divorce case 
Corning up today. I represent a 
wife whose husband is rolling in 
money. As soon as we succeed 
in breaking up their home we 
shall be able to fix ours up.” 


One On the Editor 

Jane: “So Goldie broke off 
her engagement with the edi- 
tor?” 

Mabel: “Yes; she wrote him 
some love letters and he return- 
ed one with a rejection slip, stat- 
ing that while he was always 
pleased to see such things and 
they undoubtedly possessed 
some merits, he was greatly 
overstocked with other contri- 
butions of a similar nature.” 


Your Radiator 
Troubles Are 
Our Specialty 


REGINA RADIATOR 
SERVICE 


1325-llth Ave. Phone 8107 


GEREIN & HEALD 

Barristers, Solicitors and 
Notaries 

A. B. Gerein, B.A., LL.B. 

D. V. Heald, B.A., LL.B. 

401 Kerr Blk. Phone 4105 


HOME GROCERY 

It’s a Pleasure 

To Serve Ycu 

PHONE 6276 

1035—llth Ave. — Regina 

CHRIS. KIRCHNER, Prop. 


Purity Meat Market 

WM. FRIEDRICH, Inhaber. 
Frisches und geräuchertes 

Fleisch, Speck, Schinken 
und Wurst 

immer frisch auf Lager 
Phone 5977 


MID-WEST GOAL 

COMPANY 

COAL WOOD 

“Bullt for Service” 

H. WINGERT, Prop. 

Burn GLO-COAL 

-—Best by Test 

Office Residence 

5166 - Phone 29029 

Not That Kind 

Dentist: “Can you take a lot 
of gas?” 

Patient: “Naw; for Pete’s 
sake, keep quiet.” 
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STUDENT BURSE 


SInfong 3wni ßegcfjt baS fßricftcrbilfsmerf bcS 3m ßaitfe bcS be: 

ÜDiarienboten ein frofjc^ 3cft. Sedjs junge Oblaten* luir folgcttbe ©oben ein 
ntiffioitare merben bic (jetligc fßrieftertoeilje emjjfou» 9[^iriI=ajinrtenBofe 

gen. Sir, ber Jjiarientmte nnb bie freubigeu öcber ^ % ^ mä 

untre« $rtcfterbtIfStoerfeS, f)nbeit btefett jungen, ~. «T < ' . 

merbettben ^rieftcrn gezeigt, mie feljr mir uns um '~ an Ä rautö f Jiegtna, 

s ^riefternarf))uucf)S furgen. ^«uub, Regina 

.^offentlirf) mirb uitfer ^ricftcrljilfsmcrf halb re- 0 *!!” 

feinen eigenen fßriefter haben! Seid) ein Segen baS ' aK tf reKnl> ' ketpstfl, 

imd) märe! £er Sag biefeS Segens mirb aber fottt* «fcau üß. 3 lin ^ e ^ S J' 

uten. ßangfam ober fidjer geben mir ber Sollen* 3rait 9lntott SSoIF, £ 

bnug nuferer ,Stuben! Surfe' 311. $6,000.00 brau- Wgntrja ftolf, §o!bfa 

djcit mir, um eilten armen Stubenten 3um bl* $rie* 
ftertum 31t Uerljclfcu. Sir merben es fdjnffeu! 

Senben Sie 3*)« freunblidje ®abe an— 

The Marian Press 

922-24 Victoria Ave. Regina, Sask. Canada 


3m ßaitfe bcS begangenen ÜDionatS nahmen 
mir folgenbe ©oben ein: 


9lbril=9ßaricitbote 

$4,000.62 

3ob* '$• Sroft, SDiarfliit, SaSf. 

5.00 

(gitt Jyreunb, SHegina, SaSf. 

1.00 

(Sitt 3rcuttb, Sicgina, SaSf. 

1.00 

äßartitt £aiber, Üßarfindj, SaSf. 

1.00 

6 in ^rcuttb, fleißig, SaSf. 

1.00 

3rou S){. 3unfcr, Sfcgiita, SaSf. 

1.00 

ftrau Slnton »olf, £o!bfaft, SaSf. 

2.00 

ßfgatfja f^olf, §ulbfaft, SaSf. 

1.00 


$4,018.62 


INSIST ON 

Perfectly Pacteurized Dairy Products 
and 

Delicious “Purity” Ice Cream 
“QUALITY YOU CAN TASTE” 

PURITY DAIRY CO. 

Phone 7641 


Phone 5765 


MODERN GROCERY 

Up-to-Date 

QUALITY and SERVICE 

5765 Phone 5765 


P. RUMP, Prop. 


WE CALL AND DELIVER 

CAPITAL DRY CLEANERS 

1858 Broad Street PHONE 5552 Regina, Sask. 
CLEANING — PRESSING — REPAIRING 
Alterations of all kinds— Suits Sponged and Pressed 
Country Orders are given Special Attention. 
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ROGERS 

LUMBER & SUPPLY 

CO., LTD. 

LUMBER AND BUILDERS’ SUPPLIES 

Phone 92 529 

COAL and WOOD 






























CBums - SJ(anley Company 

DEVOTIONALIEN 

Wir beehren uns, die Eröffnung unseres neuen Geschäftshauses anzuzeigen. 
Unser Geschäft ist jetzt: 1863 Cornwall Street, Regina, Sask. 

Wir liefern seit 1935 Devotionalien an alle katolischen Pfarrkirchen. 


WESTERN CANADA’S FAVOURITE 
CLOTHES FOR MEN 


“Ware’« Ware« Wear Well” 
1719 Scarth St. — 


w<# wttk« »irk. 

*Po»tcoromuoio. Ssadult,» m 
Mtrtmt tn lijij, j£ 

6 « t,r - ««!« «olt, hi« 
«ütr «n, kt| reif, kit mir jji ( $«, 

Jur# l|r« giltfeth »kn klftfi inin. 
U« StffcJs Wrrf! imv«. 

kt &r. SW« 

S *«i«rr Ski«! «ag toCHf« 
Säftljfk» Sofa« Sit «ag« 
ttrtua [rin aiik Ing ti UM »Sn j»a 
a»k s«m $til« semtk«. (fc 
?3tfl kotig kit «nnkoi, iir i# jta 
cmkfaagra jak, »iS i<4 kta ®(g kt 
t»S«nk, kr Stfisftil Biitk« «ora» 
fätttttir. ♦ 

C Stein, Itift »ak fug« ks »i# 
kur# kiafrt Stint ,;s»t twintn ,ödl, 
Smtn. 
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C 3«N «W#H I« W «« 

SktBak jr#|tt Sitv 1«» käw 
ffitäakftt st« JxiU st* m k« kt 
hakig«, (»kr» nt kn h kt 
ÖHutkf «BlltS Sttfsrtflra ttsjÄK. 


aak «ti« Stfet «»{ 18 t kB ferfii 
S, $. nsk fsr «St «s km, ki» «># 
Isr Stgirett Ink!« tsSüt«, n> wt, 
ata itn n«$n $*it« * linkt«, 
tn» tim 5 ESBktB’*tlk » 8 #M i» kt 
jakint, aa ö« kslkat «tISiMB s# 
trlaagtit aak < 4 Mk kw» 9 » » 
.Stfmmtl «ätktt Ifc etf# Wm, kk 


Does your . .. 

c5Hom o>i S)ad 

need a German Prayerbook? How about 
giving, as a birthday or an anniversary gift, 
our new German Prayerbook. 

ßeautiful, large german print. 

Cloth binding: $1.75 per copy 

Leather binding: $3.00 per copy 

Mail your order to— 

| The MflRMN PRESS 

922-24 Victoria, Ave., Regina, Sask., Canada. 


"WE ALWAYS SELL FOR LESS" 

This is no mere Slogan—we demonstrate it 
in fact every day of the year. Truly a störe 
of the people for the people! The störe that 
brought lower prices to Western Canada! 
The störe where everybody is welcome, 
whether you buy or not! 

Members of our stall can converse with « 
customer in his or her native language. 

THE STORE WHERE NO SALE IS FINAL 
UNTIL THE PURCHASER IS 
COMPLETELY SATISFIED 

If it is not convenient for you to shop in 
person at one of our three Stores, order by 
mail from our current catalogue. Same big 
values—same day mail-order Service. 

ARMY & NAVY 

DEPT. STORES, LTD. 

REGINA — MOOSE JAW — EDMONTON 
Mail-Order Department at Regina only 


FIRE INSURANCE 

First Class Underwriters 
3-year rate« on houses at $4.80 to $5.60 per $1,000 

Houses in all parts of the city for sale 

ALOIS SIMON, NOTARY 

Notary Documents 

1764 Broad St. Phone 8034 


REGINA 



























